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1 Bevezeto

1.1 Bevezeto

Sorozatszam:

PIN kod:

A sorozatszam a termék tipustablajan és dobozan van feltlintetve.
* A sorozatszam hasznalataval regisztralhatja termékét a www.husqvarna.com weboldalon.

1.2 Tamogatas

A Husqvarna termékkel kapcsolatos
tamogatasért forduljon a szakszervizhez.

1.2.1 Teljes hasznalati utasitas
A teljes hasznalati utasitdas megtalalhaté a

Husqvarna honlapjan: www.husqvarna.com.
Részletesebb informacidkat tartalmaz pl. a

menUszerkezettel kapcsolatos utasitasokat
illetéen.

1.2.2 Termékleiras

Megjegyzés: A Husqvarna rendszeresen frissiti
termékei megjelenését és funkciéit. Lasd az
TamogatasZ. oldalon fejezetet.

A termék egy robotflinyiré. A termék
akkumulatoros aramforrassal rendelkezik, és
automatikusan nyirja a fuivet. A lenyirt fliszalak
begyijtése nem sziikséges.

A kezel6 a billentylizeten 1évé gombok
segitségével valaszthatja ki a mikodési
beallitasokat.

A kijelz6 megijeleniti a kivalasztott és a
lehetséges miikddési beallitasokat, valamint a
termék miikddési lzemmaodjat.

A hatarolé- és vezet6huzal szabalyozza a termék
mozgasat a kijeldlt munkaterileten belil.

1.2.2.1 Automower® Connect

Az Automower® Connect mobilalkalmazas
segitségével tavolrdl is kivalaszthatja a mikodési
beallitasokat. Lasd: Csatlakoztathatosdg16.
oldalon.

1.3 Munkakapacitas

Hogy a termék milyen méreti terlleten képes
elvégezni a flinyirast, az elsésorban a kések
allapotatol, valamint a f(i tipusatél, névekedési
sebességétdl és nedvességétdl fligg. Az udvar
alakja is fontos. A termék nagyobb
hatékonysaggal tud dolgozni, ha az udvart féként
Osszefliggd gyepfeluletek alkotjak, ellentétben az
olyan kertekkel, ahol a kisebb flives részeket fak,
viragagyak vagy utak valasztjak el egymastél. A
munkakapacitassal kapcsolatban lasd: Miszaki
adatok22. oldalon.

A terméket szaraz idében érdemes hasznalni, igy
érhetd el vele a legjobb eredmény. A termék
szlikség esetén esdben is hasznalhatd, a nedves
fli azonban kénnyen ratapadhat, illetve nagyobb
a veszélye, hogy a gép megcsuszik a meredek
lejtékon. Optimalis flinyiras csak jé allapotban
lévd késekkel végezhet6. Annak érdekében,
hogy a kések a lehetd leghosszabb ideig
mego6rizzék élességiiket, fontos a gyepfeliletrdl
eltakaritani az agakat, kis kdveket és egyéb
targyakat. Rendszeresen cserélje a késeket. A
késcserével kapcsolatos informaciokért tekintse
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meg a marka honlapjan (www.husqgvarna.com)
talalhato teljes hasznalati utasitast.

1.4 Mozgasminta

A termék mozgasmintaja véletlenszer(. Ez azt
jelenti, hogy a termék egyenletesen, nyirasi
vonalak nélkul nyir.

1.5 Munkamaédszer

A toltési id6 egyebek mellett a kdrnyezeti
hémérséklettdl fligg.

Az Automower® 315X/430X/450X GPS iranyitasu
navigaciot hasznal, hogy elkezdje a flivet nyirmi a
kert egy olyan részén, ahol egy ideje mar nem
tette. Eléfordulhat, hogy a tobbi tipusnal kézzel
kell megadnia a toltéallomas-elhagyasi
beallitasokat, hogy a pazsit biztosan
egyenletesen legyen lenyirva, lasd a Husqvarna
weboldalan talalhaté teljes hasznalati
utasitasban.

Ha a termék akadalyba itkdzik vagy megkozeliti
a hataroléhuzalt, akkor rovid tolatas utan uj iranyt
valaszt. Az eldl és hatul elhelyezett érzékel6k
érzékelik, ha a termék megkozeliti a
hataroléhuzalt. A termék eleje egy bizonyos
tavolsaggal mindig tulfut a hataroléhuzalon,
miel6tt a gép megfordulna. Amennyiben
szlikséges, ez a tavolsag megvaltoztathatd, hogy
igazodjon a telepitéshez.

A termék tetején talalhat6 STOP gomb
elsésorban a miik6dé termék ledllitasara szolgal.
A STOP gomb megnyomasa esetén felnyilik a
vezérlépanelt eltakard fedél. Amig a fedél nyitva
van, a STOP gomb lenyomott allapotban marad,
a START gombbal egyiitt gatolva a flinyiré
elinditasat.

Megjegyzés: A termék elinditdsahoz mindig
nyomja meg a START gombot a fedél becsukasa
el6tt. A START gomb megnyomasa nélkil a
termék nem indul el, csupan egy hangjelzés
hallhaté.

Megjegyzés: Amikor elsé izben allitia a
fékapcsolot 7 helyzetbe, megkezdddik az inditasi
mdiveletsor, amely szamos fontos alapvet6é
beallitasbol all, lasd az E/sé indlitas s kalibraldas
cimii fejezetet a Husqvarna honlapjan talalhaté
teljes hasznalati utmutatéban.

1.6 A toltéallomas keresése

Beallithatd, hogy az Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X melyiket vagy melyeket
hasznalja a toltéallomas kereséséhez a max. 3
keresési mddszer kozll. A termék automatikusan
kombinalja a 3 keresési modszert a toltéallomas
lehetd leggyorsabb megtalalasahoz, ugyanakkor
arra is Ugyel, hogy minél kevesebb nyomot
hagyjon a fiiben. A Automower® 105 fiinyird
mindig a vezet6huzal segitségével talalja meg a
toltéallomast.
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1.7 Az Automower® 105 attekintése
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Az abran lathato szamok a kdvetkezoket jeldlik:

1.
2.

o »

=2 © N

Burkolat

Kijelzd, billentylizet és vagasmagassag-
szabalyozé fedele

STOP gomb

Erintkezdcsikok

Toltéallomas, hatarold huzal és vezetéhuzal
mikodését jelzd LED lampa
Toltéallomas

Fogantyu

Akkumulatorfedél

Késtarcsa

0. Védblemez

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

. Vazszekrény (elektronika, akkumulator,

motorok)

Fékapcsold

Hatso kerék

TOlt6 érintkezdcsik

Billenty(zet

Kijelzd

Hurokvezeték a hataroléhurokhoz és
vezetéhuzalhoz
Hurokvezeték-csatlakozok

Covekek

Csatlakozok a hurokvezetékhez
Csavarok a toltéallomas rogzitéséhez
Kések
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23. Hasznalati utasitas és Gyors utmutato 26. Kisfeszlltségi kabel

24. Meérdléc a hataroldhuzal lefektetéséhez (a 27. Figyelmeztet6 cimke
dobozrdl levalaszthatd) 28. Kabeljelolék
25. Tapegység (a tapegység kinézete 29. Adattabla

piaconként eltérd lehet)

1.8 Az Automower® 310/315/315X attekintése

Az abran lathaté szamok a kdvetkezoéket jeldlik: 13. Kijelz6
1. Burkolat 14. Bi!lel:lty[]zet
2. Magassagbeallito fedele 15. Vagorendszer _ '
3. Kijelzé és billentyiizet fedele 16. Vafszell:reny (elektronika, akkumulator,
4. STOP gomb - rF"° O“i )
5. Cserélhet6 burkolat 18. F?Qk;an yu "
6. Hatso kerekek o, K? fPCSOO
7. Els6 kerekek : e'zs "arcsa
. . A 20. Védoélemez
8. Vagasi magassag beallitasa o1, T4 ) t' ‘0 Kinézet
9. Erintkez6csikok - Tapegység (a tapegység kinézete
e s .. . e i . piaconként eltérd lehet)
10. Toltéallomas és hataroléhuzal mikddéseét

22. Hurokvezeték a hataroléhurokhoz és

jelz LED lampa vezetdhuzalhoz

11. Toltéallomas
12. Adattabla

T A kiilén megvéasarolhaté Telepitékészlet része.
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23.
24.
25.
26.
27.

Csatlakozok a hurokvezetékhez 2
Covekek 3

Hurokvezeték-csatlakozok 4
Csavarok a toltéallomas rogzitéséhez

Méréléc a hataroldhuzal lefektetéséhez (a
dobozrol levalaszthatd)

28.
29.
30.
31.
32.

Hasznalati utasitas és Gyors Utmutaté
Kabeljelolok

Extra kések

Kisfeszliltségl kabel

Figyelmeztet® cimke

1.9 Az Automower® 420/430X/440/450X attekintése

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

Az abran lathaté szamok a kdvetkezéket jeldlik:

ok wN =

Burkolat

Kijelz6 és billentylizet fedele
STOP gomb

Elsé kerekek

Hatso kerekek

Ultrahang szenzorok

2 Lasd 1. megjegyzés
3 Lasd 1. megjegyzés
4 Lasd 1. megjegyzés

10.
11.
12.
13.

Fényszorok
Cserélhetd burkolat
Adattabla

Kijelzd

Billenty(zet
Vagorendszer

Vazszekrény (elektronika, akkumulator,
motorok)
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14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

Fékapcsolo

Fogantyu

Késtarcsa

Védoélemez

Erintkez&csikok

Toltdallomas és hataroldhuzal mikodését
jelzd LED lampa

Toltéallomas

Aramforras

Kabeljelol6k

Méréléc a hataroldhuzal lefektetéséhez (a
dobozrdl levalaszthatd)

Csavarok a toltéallomas régziteséhez
Hasznalati utasitas és Gyors utmutaté
Figyelmeztetd cimke

Extra kések

Kisfeszlltségi kabel

Csatlakozok a hurokvezetékhez 5

Hurokvezeték a hataroléhurokhoz és
vezetdhuzalhoz ©

Covekek 7
Hurokvezeték-csatlakozok 8

1.10 A termék szimbolumai

Az itt ismertetett jelzések a terméken lathatok.
Alaposan ismerkedjen meg velik.

Lasd 1. megjegyzés
Lasd 1. megjegyzés
Lasd 1. megjegyzés

@©® N o g

A kllén megvasarolhaté Telepitékészlet része.

)
L

> >

L)

q
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FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el a Kezelési ut-
mutatot.

FIGYELMEZTETES: Mii-
kodtesse a tiltdeszkozt,
miel6tt felemelné a gépet
vagy munkat végezne raj-
ta.

A termék elinditdsahoz 7
helyzetbe kell allitani a f6-
kapcsolot, és meg kell ad-
ni a megfeleld PIN kédot.
Az ellenérzési és/vagy
karbantartasi miveletek
soran a fékapcsolonak
mindig O helyzetben kell
lennie.

FIGYELMEZTETES:
Tartson biztonsagos ta-
volsagot a miikodd gép-
tél. Tartsa tavol kezét és
labat a forgd késektdl.

FIGYELMEZTETES: Ne
alljon vagy uljén a gépre.
Soha ne nydljon, illetve
ne helyezze labat a gép
kézelébe vagy az ala.

A termék tisztitdsahoz ne
hasznaljon nagynyomasu
tisztitbberendezést, de

még csak folyovizet sem.

A termék megfelel a vonatkozo EK-

iranyelveknek.

1a | A koOrnyezet zajszennyezése. A termék

kibocsatasi adatai a # valamint a

tipustablan szerepelnek.
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A terméket nem szabad a szokasos
haztartasi hulladékként elhelyezni.
Gondoskodjon a termék
Ujrahasznositasarol a helyi torvényi
eléirasoknak megfeleléen.

A vazszekrény az elektrosztatikus
kistlésre (ESD) érzékeny
komponenseket tartalmaz. A
vazszekrényt is professzionalis modon
kell visszazarni. Eppen ezek miatt a
vazszekrényt csak hivatalos
szerviztechnikus nyithatja fel. Sérlt
tdmités hasznalata esetén a garancia
részben vagy teljes egészében
érvénytelenné valhat.

A kisfeszliltségl kabelt se lerdviditeni,
se meghosszabbitani, se megtoldani
nem szabad.

Ne hasznaljon vagokésziiléket a

Ovatosan nyirja azokat a szegélyeket,
melyeknél a kabelek vannak
elhelyezve.

Mikodtesse a tiltoeszkozt, mielbtt
hasznalna vagy felemelné a terméket.

1.11 Az akkumulatoron lévé
szimbolumok

Olvassa el a kezelési utmutatot.

Az akkumulatort ne dobja tliizbe, és ne
tegye ki héforras hatasanak.

Ne meritse vizbe az akkumulatort.

2 Biztonsag

2.1 Altalanos biztonsagi utasitasok

A hasznalati utasitas hasznalatanak
megkonnyitésére a kdvetkezd szedéseket
alkalmazzuk:

* A ddit betiikkel szedett szbveg a termék
kijelz6jén megjelend felirat, illetve

hivatkozas a hasznalati utasitas egy masik
részére.

«  Afélkovér betiikkel szedett szoveg a
termék billenty(izetének gombjait jeloli.

« A NAGYBETUS és délt szedésii részek a
termék kulénb6zd izemmodjaira
vonatkoznak.

8 - Biztonsag
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2.1.1 FONTOS! HASZNALAT ELOTT GONDOSAN OLVASSA EL. TARTSA MEG,
KESOBB MEG SZUKSEGE LEHET RA

Mas személyek vagy vagyontargyak veszélyeztetéséért, illetve a
sérelmuikre bekdvetkezett balesetekért a készulék kezeldje felel.

A készlléket csOkkent fizikai, érzékelési vagy mentalis (a termék
biztonsagos mikodtetését esetlegesen befolyasold) képességekkel
rendelkezd, illetve a szikséges tapasztalattal és tudassal nem ren-
delkez6 személy (beleértve a gyermekeket is) csak akkor hasznal-
hatja, ha a biztonsagukeért felel6s személy felugyeli 6ket vagy utmu-
tatast nyujt szamukra.

A készUlléket 8 éven fellili gyermekek, illetve csdkkent fizikai, érzé-
kelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6, vagy a készllék
mikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben
ezt fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készlilék biztonsagos
mikodtetésének modjat és az azzal jard veszélyeket. A helyi ren-
delkezések adott esetben kezelési korhatart szabhatnak meg.
Gyermekek csak felligyelet mellett végezhetnek tisztitast és kar-
bantartast.

Soha ne csatlakoztassa a tapegységet halézati aljzathoz, ha a du-
go vagy a kabel sérilt. A kopott vagy sérilt kabel megndéveli az ara-
mutés kockazatat.

Az akkumulatort csak a mellékelt toltéallomasban toltse. A nem
megfelelé hasznalat aramutést, tulmelegedést vagy az akkumulator
maro folyadékanak szivargasat okozhatja. Amennyiben az elektrolit
kifolyt, dblitse le vizzel/semlegesito folyadékkal. Ha az elektrolit
szembe kertilne, azonnal forduljon orvoshoz.

Kizarélag a gyarté altal ajanlott, eredeti akkumulatorokat hasznal-
jon. A termékbiztonsag csak eredeti akkumulatorokkal garantalt. Ne
hasznaljon nem ujratoltheté akkumulatorokat.

Az akkumulator eltavolitasakor a készuléket le kell valasztani a ha-
[6zati aramellatasrol.
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FIGYELMEZTETES: Helytelen
hasznalat esetén a termék veszélyes
lehet.

A
A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a
terméket, ha emberek — kiilébnésen
gyerekek — vagy allatok tartézkodnak a
munkateruleten.

A

FIGYELMEZTETES: Tartsa tavol a
kezét és a labat a forgo késektdl. Soha
ne nyuljon, illetve ne helyezze labat a
termék kdzelébe vagy az ala, ha a
motor jar.

2.2 Hasznalat

A terméket csak a gyarté altal javasolt
felszereléssel egyltt szabad hasznalni.
Minden mas jellegii felhasznalas helytelen.
A gyarté hasznalatra, karbantartasra és
javitasra vonatkozo6 utasitasait pontosan be
kell tartani.

A termék kozterlleten valé hasznalata
esetén a munkaterlleten figyelmeztet6é
jelzéseket kell elhelyezni. A tablakon a
kovetkezd felirat szerepeljen: Figyelem!
Automata fiinyiré! Ne menjen kozel a
géphez! Feliigyelje a gyerekeket!

A terméket hasznalé, karbantarté vagy javitd
személynek tokéletesen ismernie kell a gép
specidlis jellemzéit és a ra vonatkozé
biztonsagi el6éirasokat. Olvassa el
figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt a
termék hasznalatba vétele elétt.

A termék eredeti kialakitasan tilos
valtoztatni. Mindennem( modositas csak
sajat felelésségre végezhetd.
Gondoskodjon rola, hogy a fiiben ne
legyenek kdvek, agak, szerszamok, jatékok
és egyéb olyan targyak, amelyek kart
tehetnek a flinyiré késében. A termék a
gyepen lévd targyakban is elakadhat, és
segitségre lehet sziikség a targy
eltavolitasahoz, hogy a termék folytathassa
a munkat. Az eltom6dés megsziintetése
elétt mindig allitsa a fékapcsolot 0
helyzetbe.

W
W

WA
e

W

wh Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

Ha emberek — klléndsen gyerekek — vagy
allatok tartézkodnak a munkaterileten,
hasznalja a PARKOLAS funkciét, vagy
kapcsolja le a gép fékapcsoldjat. A termék
hasznalatat olyan idészakra is
beprogramozhatja, amikor a tertileten nem
végeznek tevékenységet, pl. éjszakara.

A terméket az Utmutatas alapjan inditsa be.
Amikor a fékapcsol6 1 helyzetben van,
kezét, labat huzza el a forgd kések
kézelébdl. Soha ne nydljon, illetve ne
helyezze a labat a termék ala.

Soha ne érintse meg a veszélyes mozgo
alkatrészeket, példaul a késtarcsat, miel6tt
teliesen megalina.

Amikor a fékapcsol6 1 helyzetben van,
semmiképp se emelje fel vagy helyezze at a
terméket.

A terméknek sohasem szabad (itkdznie
emberekkel vagy mas élélényekkel. Ha egy
ember vagy mas él6élény a termék utjaba
kerdl, akkor a flinyirét azonnal le kell allitani.
Semmilyen targyat ne helyezzen a termék
vagy a toltéallomas tetejére.

Soha ne engedélyezze a termék hasznalatat
sérilt véddburkolattal, késtarcsaval vagy
burkolattal. A flnyird sérlt késsel,
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csavarokkal, anyakkal vagy kabelekkel sem
hasznalhat6. Soha ne csatlakoztasson sériilt
kabelt, vagy érintse meg a sérilt kabelt,
miel6tt lecsatlakoztatna a halézatrol.

. Ha a fékapcsold nem mikddik, ne hasznalja
a terméket.

*  Amikor a termék nincs hasznalatban, mindig
kapcsolja ki a fékapcsoloval. A termék
elinditasahoz 1 helyzetbe kell allitani a
fékapcsolot, és meg kell adni a megfeleld
PIN kodot.

*  Atermék nem hasznalhat6
ontézéberendezéssel egy idében. Hasznalja
az id6zit6 funkciot, hogy ne mikodjon
egyszerre a termék és az
ontd6zéberendezés.

* A Husqgvarna nem garantdlja a teljes
kompatibilitast a termék és az egyéb tipusu
vezeték nélkili rendszerek, tgymint
tavvezérlék, radidadok, indukcids hurkok,
fold alatti villanypasztorok és hasonlék
kozott.

* A beépitett riasztd nagyon hangos. Legyen
dvatos, kuléndsen, ha zart helyen kezeli a
terméket.

+  Atalajban talalhaté fémtargyak (példaul
vasbeton vagy vakondhald) leallast

okozhatnak. A fémtargyak zavarhatjak a
hurokjelet, ami leéllashoz vezethet.

* A mikodési és tarolasi hémérséklet 0-50
°C/32-122 °F. A toltési hdmérséklet-
tartomany 0-45 °C / 32-113 °F. A tdl magas
hémérséklet a termék karosodasat
okozhatja.

2.3 Az akkumulatorral kapcsolatos

biztonsagi eléirasok

A

FIGYELMEZTETES: A szétszerelt,
rovidre zart, viznek, tliznek vagy
magas hémérsékletnek kitett litium-ion
akkumulatorok felrobbanhatnak vagy
tlizet okozhatnak. Az akkumulatort
ovatosan kezelje, ne szerelje szét, ne
nyissa fel, és 6vja az elektromos/
mechanikai sériilésektdl. Ne tarolja
olyan helyen, ahol kdzvetlen napsités
érheti.

Az akkumulatorral kapcsolatos tovabbi
informaciokat lasd: Akkumulator18. oldalon

3 Telepités

3.1 Tapegység csatlakoztatasa

A tapegység helyének meghatarozasakor vegye
figyelembe a kdvetkezé szempontokat:

+  Atoltéallomas kdzelsége

»  Esb elleni védelem

*  Védelem a kozvetlen napfénytdl

FIGYELMEZTETES: A terméket
kizardélag a Husqvarna altal biztositott
tapegységgel szabad hasznalni.

A

A tapegységet jol szell6z6, fedett helyen kell
elhelyezni. Ha a tapegységet kiltéren
csatlakoztatja az elektromos halézathoz, a
konnektornak alkalmasnak kell lennie a kultéri
hasznalatra. A tapegység halozati
csatlakoztatasahoz ajanlott érintésvédelmi
féldzarlat-megszakitoét (FI relé) hasznalni.

FIGYELMEZTETES: Az USA/Kanada
esetében alkalmazhat6. Ha a
tapegységet kiltéren szereli fel:
Elektromos aramités veszélye. Csak a
fedett A osztalyu GFCI aljzathoz
(RCD) szerelje fel, amelynek vizhatlan
a burkolata akar behelyezett, akar
eltavolitott csatlakozédugasz sapkaval.

A

FIGYELMEZTETES: A tapegység
egyik részét sem szabad médositani
vagy javitani. A kisfeszultségl kabelt
se lerdviditeni, se meghosszabbitani
nem szabad.

A

Valaszthato tartozékként 3 m/10 ft. vagy 20 m/66
ft. hosszusagu kisfeszlltségi kabelek is
vasarolhatok.
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FIGYELMEZTETES: Semmilyen
koérilmeények koézott ne szerelje a
tapegységet olyan magassagba, ahol
fennall a vizbe meriilés kockazata
(legalabb 30 cm-rel a talaj folé
kerljon). Tilos a tapegységet a talajon
elhelyezni.

A

@
/ ljﬂ:lg f ]\@
min 30 cm / 12” [

FIGYELMEZTETES: A t6lt6allomast a
csatlakozodugasz segitségével
valassza le, példaul a toltéallomas
tisztitdsa vagy a hurokvezeték javitasa
elétt.

FIGYELMEZTETES: A kisfeszilltség(i
kabelt ugy fektesse le és a vagasi
magassagot ugy allitsa be, hogy a
késtarcsa kései soha ne kerlljenek
kapcsolatba a kabellel.

FIGYELMEZTETES: Az elektromos
alkatrészek sériilésének megelézése
érdekében vihar veszélye esetén a
téltéallomas minden csatlakozasat
(tapellatas, hataroléhuzal és
vezetbhuzal) valassza le.

A
A
A

A helyes telepitéssel kapcsolatos tovabbi
Utmutatasért lasd a Telepités fejezetet a teljes
Hasznalati utasitasban a Husqvarna weboldalan
www.husqgvarna.com.

3.2 Vezériépanel

A termék minden parancsa és beallitasa a
vezérlépanel segitségével adhaté meg. Az egyes
funkciodk kilénb6zd meniikben érheték el.

A vezérlépanelt egy kijelz6 és egy billentylzet
alkotja. Minden bevitel a gombok segitségével

torténik, és a felhasznaldnak a kijelz6 ad
tajékoztatast.

Megjegyzés: Kézikdnyviinkben angol nyelvi
kijelz6feliratok szerepelnek, azonban a termék
kijelz6jén ezek a kivalasztott nyelven jelennek
meg.

3.3 Kijelzé Automower® 105

A STOP gomb megnyomasa és a fedél kinyitasa
esetén megjelenik a kezel6ablak, amelyen az
ora, a kivalasztott izemmdd, az lizemérak
szama, az akkumulator allapota és az id6zit6
beadllitasai lathatok.

AUTO

07 July | 09:26

20n| @ | =0 | @
MENU

« Az odra a pontos id6t mutatja.

* A datum az aktualis napot jelzi.

¢ Az (zemorak szama a termék miikodési
idejét adja meg a gép gyartasa 6ta eltelt
idészakban. A mlkddési id6ébe a flinyirassal
és a toltéallomas keresésével toltott idé
egyarant beleszamit.

+ Az AUTO, MAN és HAZATERES feliratok a
kivalasztott izemmaodot jelzik.

. Az akkumulatorikon az akkumulator
toltéttseégi szintjét jelzi.

. Az ECO szimbdlum akkor jelenik meg, ha a
termék ECO mddban van.

* Az odraikon azt jelzi, hogy az id6zitd be van
allitva. Az 6ra szimbolum akkor fekete, ha a
termék az id6zité beallitasa miatt nem
nyirhat.

+ A MENUfelirat azt jelzi, hogy az alatta lévé
funkcidgomb megnyomasaval megnyithaté a
fémenu.

3.4 Billentyiizet Automower® 105

A billentylizeten 4 gombcsoport talalhato:

12 - Telepités
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A START gomb a termék aktivalasara
szolgal. Rendszerint ez az utolsoként
megnyomott gomb a fedél lecsukasa el6tt.

* A3 funkciogomb kilénb6zé funkcidkat tesz
elérhet6évé attdl fliggben, hogy a felhasznalo
hol jar a menurendszerben.

* A szamgombok példaul a PIN kod vagy az
idébedllitas megadasara szolgalnak.

+ Az lizemmodvalaszté gombon egy haz
lathatd. A gomb megnyomasara megjelenik
a kijelzén a kivalasztott izemmaod.

3.5 Kijelzé Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

A STOP gomb megnyomasa és a fedél kinyitasa
esetén a kovetkezd informaciok jelennek meg:

PARKED

Press start to continue
09 January | 9:*Gpm

228

«  Miikodési informéacio, pl. KESZ, NYIRAS,
PARKOL vagy IDOZITO. Amennyiben a
termék nincs semmilyen meghatarozott
izemmadban, akkor a KESZ felirat lathatd
(pl. kdzvetlenll a fékapcsold bekapcsolasa
utan). A STOP gomb lenyomasakor a
termék kijelzi a leallitas el6tti tevékenységet,
pl. NYIRAS vagy KERESES.

»  Adatum és az 6ra a pontos id6t jelzi.

+  A(z) Automower® 315X/430X/450X
esetében: Ha a GPS-navigacio aktiv, a
mihold ikon lathatd. Az (A) ikon jelenik meg,
ha a termék elegendd szamu GPS-
miholddal létesitett kapcsolatot. A (B) ikon
jelenik meg, ha a termék nem létesitett
kapcsolatot elegend6 szamu GPS-
muiholddal. A termék miikédésének elsd
napjaiban az (A) ikon villog, ekkor gydijti be a
telepités helyének GPS-adatait.

A B
4 X 4
Q Q
2 A%

. Az ECO szimbdélum akkor jelenik meg, ha a
termék ECO modban van.

+  Afekete 6ra szimbélum (A) akkor jelenik
meg, ha a termék az id6zitd bedllitasa miatt
nem nyirhat. Ha a termék az /ddjaras id6zité
miatt nem nyirhat, a (B) szimbélum jelenik
meg. Az /d6zité feliiliras izemmod
kivalasztasa esetén a (C) szimbdlum lathaté.

A B C

0% C

* Az akkumulatorikon az akkumulator
toltéttsegi szintjét jelzi. Amikor a termék
toltédik, egy villamjel is lathaté az
akkumulator ikon (A) felett. Ha a
toltdallomasra helyezi a terméket, de nem
tolti, a (B) ikon lathato.

mn =

* A magassagszabalyozé beallitasa skala/
szameérték formajaban jelenik meg.

*  Automower Connect@Home esetében
(lasd: Automower® Connect@Home16.
oldalon): A Bluetooth® vezeték nélkili
kommunikéacié ikonja megjelenik a termék
kijelz6jén, amikor az okostelefonnal valo

kapcsolat létrejott.

3.6 Billentyiizet Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

A billentylizeten 6 gombcsoport talalhato:

OEE

EEE

EBEE
=

* A START gomb a termék aktivalasara
szolgal. Rendszerint ez az utolsoként
megnyomott gomb a fedél lecsukasa el6tt.

* ABACK és az OK gomb a menuben térténd
navigalasra szolgal. Ugyancsak az OK
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gombot kell megnyomni a kivalasztott
beallitds megerdsitéséhez.

* A nyilgombok a mentben torténé
navigalasra, valamint bizonyos beallitasok
értékének kivalasztasara szolgalnak.

A MENU gombbal megnyithat6 a fémendu.

* A PARK gomb megnyomasaval a termék a
toltéallomasra kildhet6.

+ A szamgombokkal beallitdsok adhaték
meg, példaul a PIN kod, az id6 vagy a
tavozasi irany.

3.7 A menii felépitése

A Automower® 105 fémeniije 4 lehetséget kinal.

Az Automower® 310 esetén 6 opci6 van, az
Automower® 315/315X esetén pedig 7. A
Automower® 420/430X/440/450X fémeniije 8
lehetséget kinal.

3.8 Almeniik

Mindegyik meniiponthoz tovabbi almeniik
tartoznak. Az almenuk segitségével a termék
beadllitasara szolgal6 valamennyi funkcio
elérhetd.

Bizonyos almeniikben jeldl6négyzetek lathatok
az egyes opciok mellett. A bejeldlés azt jelenti,
hogy az adott opcio ki van valasztva. Az OK
gomb megnyomasaval jeldlheti be vagy térolheti
a jelolést a négyzetbdl.

3.9 A meniirendszer hasznalata

A fémendin és az almen(kon belll a
funkciogombok (Automower® 105) vagy a
nyilgombok segitségével mozoghat
(Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X). Az értékeket és idoket a
szamgombokkal adhatja meg, és az egyes
valasztasokat az OK jelzési funkcigomb
megnyomasaval erdsitheti meg. A BACK gomb
megnyomasaval eggyel magasabb szintre Iéphet
a meniiben, vagy a HOME (Automower® 105)
MENU (Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X) gombot 2 masodpercre lenyomva
pedig egyenesen a fémenlhoz juthat.

3.10 Fomeni

1dozité

Jobb eredményt érhet el, ha nem
nyirja a flvet tdlsagosan gyakran.

Ennélfogva fontos korlatozni a
mikodési id6ét az id6zitd funkcidval,
amennyiben a munkaterulet kisebb,
mint a termék munkakapacitasa. Az
id6zité funkcid annak beallitasara is
kitinéen alkalmas, hogy a termék mely
id6szakokban ne dolgozzon (példaul
amikor a gyerekek a pazsiton
jatszanak).

Vdgdsi magasséa,
] 9 9 g

A kovetkezd tipusokhoz: Automower®
420/430X/440/450X

A vagasi magassag a MIN (1) és a
MAX (9) érték kozott valtoztathats. Az
Uj telepitést kdvetd elsd héten a vagasi
magassag beallitdsa MAX legyen,
hogy ne sériiljon a hurokvezeték. Ezek
utan a vagasi magassag hetente
csOkkenthetd egy fokozattal, egészen
a kivant beallitasig.

Biztonsag

Ebben a meniben a biztonsagra,
valamint a termék és a toltéallomas
kozotti kapcsolatra vonatkozd
beallitdsok adhaték meg. 3 biztonsagi
szint kozll valaszthat: Alacsony,
Kozepes, Magas.

M Uzenetek

A kovetkezd tipusokhoz: Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Ebben a meniben el6zmény- hiba- és
informacids lGzenetek jelenitheték meg.
Bizonyos gyakori hibalizenetekhez
tippek és tanacsok olvashatdk a hiba
elharitasara.

ld6jaras idézité

| |
5’.,0
L . oy
. A kovetkezd tipusokhoz: Automower®

315/315X/420/430X/440/450X

Ezzel a funkcidval a termék
automatikusan a f(i ndvekedésének
mértékéhez igazitja a nyiras idejét. A
fi ndbvekedésének kedvezd iddjaras
esetén a termék gyakrabban dolgozik,
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amikor viszont a f(i lassabban né,
akkor a termék kevesebb id6t tolt a
pazsiton.

Telepités

Ez a menfunkcio a telepités
\\{l testreszabasara szolgal. A legtdbb

munkaterilethez nincs sziikség a gyari

beallitdsok megvaltoztatasahoz, de a

gyep Osszetettségétdl fliggéen

manualis beallitdsok révén a vagasi
eredmény javithato.

Beadllitasok

Ezt a menlipontot kivalasztva
modosithaték a termék altalanos
beadllitasai, példaul a datum és az id6.
Az ECO-mdd és a Spiral vdgds
Uzemmodot is be-/kikapcsolhatja, vagy

elmentheti a beallitasokat kildnb6zd
Profilokba (csak az Automower®
315/315X/420/430X/440/450X
tipusoknal). A Husqvarna azt javasolja,
hogy energiatakarékossagi okokbol és
az egyéb berendezésekkel valo
interferencia elkerilése érdekében
hagyja bekapcsolva az ECO-mddot.

0 D Kiegésziték
D A kovetkezd tipusokhoz: Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Ez a meni kezeli a termékkiegésziték
beadllitasait, példaul az Automower
Connect vagy az Automower
Connect@Home funkcidkat. A
termékhez elérhet6 kiegészitékre
vonatkozé informaciéért vegye fel a
kapcsolatot a helyi Husqvarna
kereskeddvel.

4 Uzemeltetés

4.1 Uzemmédvalasztas Automower®
105

Az Uzemmédvalaszté gomb tébbszori
lenyomasaval valaszthat a harom tizemmaod
kozott.

. HOME. A terméket a toltéallomasba kildi.
Az mindaddig ott marad, amig masik
Uzemmod nem lesz kivalasztva. Az
akkumulator teljes toltottsége esetén a
termék nem hagyja el a toltéallomast, és
nem kezd el nyirni, amig az AUTO
zemmaodot ki nem valasztjak.

. AUTO. A normal automatikus lizemmad,
amelyben a termék automatikusan nyir és
tolt.

. MAN. Masodlagos terliletek nyirasakor a
MAN beallitast kell hasznalni. Ha a MAN
Uzemmodot valasztja, és elinditja a terméket
a gyepen, a gép az akkumulator
lemertiiléséig nyirni fog. Ezt kbvetéen leall,
és a ,Manualis toltés szikséges” lizenet
jelenik meg a kijelzén. A terméket ekkor a
téltéallomashoz kell vinni, és az akkumulator
feltdltése utan kézzel kell elinditani. Ha a
terméket MAN Gzemmddban tolti, akkor a

gép teljesen feltdltédik, majd kb. 20 cm-re
kitolat a téltdallomasrol, és ledll. Ezzel azt
jelzi, hogy fel van téltve, és készen all a
nyirasra.

4.2 Uzemmoédvalasztas INDITASKOR
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

A START gomb megnyomasa utan a kdvetkez6
Uzemmodok valaszthatok ki:

e KOZPONTI TERULET. A normal izemmad,
amelyben a termék automatikusan nyir és
tolt.

CLOSEHATCH TO START

@® Main area
 Secondary area®
O Override timer »
 Spot cutting

+  MASODLAGOS TERULET. Masodlagos
terliletek nyirasakor ezt a bedllitast kell
valasztani.
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Ha Masodlagos teriilet izemmaddban folyik a
toltés, akkor a termék a teljes feltoltést
koévetden kb. 50 cm-re kihajt a
toltéallomasbdl, majd leall. Ezzel azt jelzi,
hogy fel van toltve, és készen all a nyirasra.
Ha a toltés utan a kézponti munkaterileten
kell folytatni a nyirast, akkor a
toltdallomasba helyezés el6tt érdemes
Kozponti tertilet izemmoddba kapcsolni a
terméket.

«  IDOZITO FELULIRAS. Az |1d6zitd fellliras
kivalasztasaval atmeneti id6re felllirhatok
az id6zit6 bedllitasai. A feliilirds 24 éraig
vagy 3 napig tarthat.

«  AKTIV NYIRAS (Automower® 310 tipusnal
nincs). A termék spiralis minta szerint nyir
azon a terileten, ahol a fiivet kevesebbet
nyirtak a pazsit mas részeihez képest.

Az Aktiv nyiras funkcié a START gombbal
indithaté. Megadhatja, hogy a termék
hogyan folytassa a munkat, ha a nyiras
kész. Ehhez nyomja meg a jobbra mutaté
nyilgombot, majd valassza az E/sddleges
tertiletvagy a Masod/agos terdilet
lehetbéséget.

4.3 Uzemmoédvalasztas
PARKOLASKOR Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

A PARK gomb megnyomasa utan a kdvetkez6
lzemmodok valaszthatok ki:

CLOSEHATCH TO PARK
in charging station
@® Park until further notice
© Start again in 3 hours
© Start again with timer Fri 00:00

«  PARKOLAS A KOV. PARANCSIG. A termék
mindaddig a téltéallomasban marad, amig a
START gomb megnyomasaval mas
Uzemmaodot nem allitanak be rajta.

+  INDITAS 3 ORANKENT. A termék harom
éran at a toltéallomasban marad, majd
automatikusan folytatja a normal mikddést.
Ez az tzemmdd akkor megfeleld, ha
szlinetet kell tartani a nyirasban, pl. 6nt6zés
vagy a gyepen folytatott jaték miatt.

«  INDITAS PROGRAM SZERINT. A termék
mindaddig a télt6allomasban marad, amig

az |d6zitd kdvetkezd bedllitasa lehetévé
nem teszi szamara a mikodést. Ez az
izemmod akkor megfeleld, ha ugy
szeretnénk megszakitani az aktualis nyirast,
hogy a termék masnap program szerint
folytassa a munkat. Az opcié csak akkor
jelenik meg, ha vannak ldézité-beallitasok.

4.4 Csatlakoztathatésag

A termékkel az Automower® Connect
mobilalkalmazason keresztil kommunikalhat. Az
Automower® Connect okostelefonok és
tablagépek (Apple vagy Android) szamara érhetd
el. Aktivalt Automower® Connect funkcid esetén
Uj ikonok jelennek meg a termék kijelzéjén. A
részletesebb informaciokért olvassa el a teljes
hasznalati utasitast.

4.4.1 Automower® Connect

Az Automower® Connect elérhetd az
Automower® 315X/430X/450X tipusoknal, és
tartozékként elérhetd az Automower®
310/315/420/440 tipusoknal.

Az Automower® Connect megjeleniti a
menlrendszert az okostelefonjan, igy tavolrdl is
koénnyen el tudja olvasni és meg tudja valtoztatni
a termék beallitasait. Ezzel az alkalmazassal
leolvashatja a termék jelenlegi allapotat, és
parancsokat kiildhet a termékhez a vilag barmely
pontjardl. Lopas esetén a rendszer azonnal
riasztast kiild, igy On nyomon kévetheti a termék
Automower® Connect funkciét a régiospecifikus
mobilrendszerek miatt. Tovabbi informacioért
forduljon a helyi Husqvarna képvisel6hoz.

4.4.2 Automower® Connect@Home

Elérheté az Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X tipusoknal.

Az Automower® Connect@Home révid
hatétavolsagu Bluetooth® vezeték nélkiili
technologiat alkalmaz. Ez azt jelenti, hogy a
kommunikacié mindaddig lehetséges az
okostelefon és a termék kozott, amig On a
kommunikacios tartomanyon belil van. A
Bluetooth kommunikacio ikonja megjelenik a
termék kijelz6jén, amikor az okostelefonnal valo
kapcsolat létrejott.
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Megjegyzés: Az Automower® Connect@Home
hasonlé, de nem annyira kiterjedt funkciokkal
rendelkezik, mint az Automower® Connect, és
ugyanazt az alkalmazast hasznalja.

4.4.3 Elso lépések

Toltse le az Automower® Connect alkalmazast
(az Automower® Connect@Home esetében is)
az AppStore vagy a GooglePlay aruhazbol.
Miutan let6ltétte az alkalmazast, a fidk
létrehozasahoz meg kell adnia egy érvényes e-
mail cimet és egy jelszét. A megadott e-mail
cimre kapni fog egy megerdsité e-mailt. Fiokja
megerdsitéséhez 24 oran belll kdvesse az e-
mailben talalhat6 utasitasokat. Ha 24 éran belil
nem erdsiti meg fidkjat, ujra létre kell azt hoznia.
Amikor létrehozta a fiokot az alkalmazasban,
parosithatja a terméket és az okostelefont.

4.4.4 Parositas az Automower® Connect
alkalmazassal

Valassza ki a Kiegésziték > Automower Connect
> Pdrositds > Uj parositds funkciot. Amikor az
alkalmazas kéri, adja meg a termék kijelzjén
megjelend hatjegy(i kodot. Az alkalmazasban
adja meg a termék valasztott nevét is. Az
Automower® Connect mindaddig folyamatosan
kapcsolodik a termékhez, amig az okostelefon
eléri a mobilhalézatot, a termék fel van toltve, és
a fékapcsol6 7 helyzetbe van allitva.

4.4.5 Parositas az Automower®
Connect@Home rendszerrel

Aktivalja okostelefonjan a Bluetooth® vezeték
nélklli kommunikaciot. Valassza ki a Kiegészitok
> Connect@Home > Uj parositas funkciét, és
kévesse az alkalmazas utasitasait. A termék és
az okostelefon parositasa utdan minden egyes
alkalommal automatikusan csatlakoznak, amikor
On belép a tartomanyba. Ha fiék nélkill szeretne
csatlakozni a termékhez, akkor is hasznalhatja az
Automower® Connect@Home szolgaltatast
azaltal, hogy az alkalmazas induld képerny6jén
az Automower® Direct lehet6séget valasztja.

4.5 A vagasi magassag beallitasa

A magasabb fl nyirasat érdemes MAX
vagasimagassag-beallitassal kezdeni. Révidebb
fli esetén fokozatosan csdkkentheti a vagasi
magassagot.

VIGYAZAT: Az (jj telepitést kovetd
els6 héten a vagasi magassag
beallitasa MAX legyen, hogy ne
sériljon a hurokvezeték. Ezek utan a
vagasi magassag hetente
csokkenthet6 egy fokozattal, egészen
a kivant beallitasig.

A

4.5.1 Automower® 105

A vagasi magassag a MIN (2cm/0.8") és a
MAX (5 cm / 2.0") érték kdzott valtoztathato. A
vagasi magassag beallitasa:

1. Nyomja meg a STOP gombot a termék
leallitasahoz. Ezutan nyissa fel a fedelet.

2. Forditsa a vagasmagassag-szabalyozo
gombot a kivant helyzetbe. A kivalasztott
magassagot narancssarga sav jelzi a
vagasmagassag-szabalyozo jelzdjén.

4.5.2 Automower® 310/315/315X

A vagasi magassag a MIN (2cm /0.8") és a
MAX (6 cm / 2.4") érték kozott 9 Iépésben
valtoztathato.

1. Nyomja meg a STOP gombot a termék
leallitasahoz, és nyissa fel a
vagasmagassag-szabalyozo fedelét.

2. Forditsa a gombot a kivant helyzetbe. A
vagasi magassag noveléséhez forgassa az
6ramutato jarasaval megegyez6, a
csokkentéséhez azzal ellentétes iranyba. A
nyil egy vonalba kerul a burkolaton jel6lt
kivalasztott poziciéval.
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4.5.3 Automower® 420/430X/440/450X

A vagasi magassag a MIN és a MAX érték kozott
9 |épésben valtoztathatd.

1. Nyomja meg a STOP gombot a termék
ledllitdsahoz, és nyissa fel a fedelet.

2. Nyomja meg a MENU gombot a fémeni
megnyitasahoz.

3. A felfelé/lefelé mutaté nyilgombok
segitségével vigye a kurzort a Vdgas/
magassadg menlre.

4. Nyomja meg az OK gombot.

5. A vagasi magassagot a nyilgombok
segitségével ndvelheti/csdkkentheti.

5 Karbantartas

5.1 Tisztitas

Fontos, hogy tisztan tartsa a terméket. Ha sok fl
tapad ra, akkor nehezebben megy fel a meredek
lejtékdn, gyengébb a teljesitménye, és
gyorsabban kopik. A mikoédés
megbizhatosaganak javitasa és a gép
élettartamanak meghosszabbitasa érdekében
rendszeresen ellendrizze és tisztitsa a terméket,
és sziikség esetén cserélje ki a kopott
alkatrészeket. A tisztitashoz puha kefét
javaslunk.

FIGYELMEZTETES: Ha a tetejére
fekteti a terméket, a fékapcsolénak
feltétlendl 0 helyzetben kell lennie.

A

A f6kapcsolénak a flinyiré
vazszekrényén végzett mindenfajta
munka (pl. tisztitas, késcsere) soran 0
helyzetben kell lennie.

VIGYAZAT: Nyomja meg a STOP
gombot, és hluzza ki a terméket a
toltéallomasbol, mielbtt felemelné. Ne
emelje fel a terméket, amikor az a
toltéallomason van. igy a
toltéallomasban és a termékben is kar
keletkezhet.

A

VIGYAZAT: A termék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagynyomasu
tisztitéberendezést, de még csak
folyovizet sem. Ne hasznaljon
oldoszert a tisztitashoz.

A

5.2 Akkumulator

Az akkumulator nem igényel karbantartast,
élettartama azonban korlatozott (2—4 év).

A

FIGYELMEZTETES: A terméket csak
a neki megfelel6 toltéallomassal toltse
fel. A nem megfelel hasznalat
aramutést, tulmelegedést vagy az
akkumulator maré folyadékanak
szivargasat okozhatja. Amennyiben az
elektrolit kifolyt, dblitse le vizzel, ha a
szemébe kertlt, azonnal forduljon
orvoshoz.

FIGYELMEZTETES: Kizérélag a
gyarté altal ajanlott, eredeti
akkumulatorokat hasznaljon. A
termékbiztonsag mas
akkumulatorokkal nem garantalt. Ne
hasznaljon nem ujratéltheté
akkumulatorokat.

A

VIGYAZAT: A fiinyirét teljesen
feltoltott akkumulatorral tegye el télre.
Ha az akkumulator nincs teljesen
feltoltve, akkor karosodhat, és akar
hasznalhatatlanna is valhat.

A

Az alabbi allapot azt jelzi, hogy az akkumulator
kezd eléregedni, és hamarosan a cseréjére lesz
szlikség:

«  Atermék toltések kozotti mikodési ideje
révidebb a megszokottnal. Ez a normalisnal
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tébb toltési ciklushoz vezet, ami megnoveli
annak kockazatat, hogy a toltéallomas korul
nyomok alakulnak ki a pazsiton.

*  Atermékre a pazsiton talal ra, Lemerdilt
akkumulator izenet kiséretében. Ez azt
jelzi, hogy a terméknek nem all
rendelkezésre elegendd
akkumulatortoltéttség a toltéallomas
megtalalasahoz.

Mindaddig nem kell azonban akkumulatort
cserélni, amig a termékkel biztosithaté a gyep
megfeleld nyirasa.

Megjegyzés: Az akkumulator élettartama a
flinyirasi szezon hosszatol és attol fuigg, hogy
naponta hany érat hasznaljak a terméket. Ha
hosszu a szezon, és a fiinyird sok érat dolgozik
naponta, akkor gyakrabban kell akkumulatort
cserélni.

Forduljon a helyi Husqvarna képvisel6jéhez az
akkumulatorcsere érdekében.

5.3 A kések cseréje

FIGYELMEZTETES: Mindig megfeleld
tipusu késeket és csavarokat
hasznaljon. A Husqvarna csak az
eredeti kések hasznalatakor garantalja
a biztonsagot. Ha csak a késeket
cseréli ki, és a csavarokat Ujbol
felhasznalja, akkor a csavarok a
flinyiras soran elhasznalodhatnak és

A

eltérhetnek. A kések kireplilhetnek a
burkolat alél, sulyos sértilést okozva.

Biztonsagi okokbdl minden kopott vagy sértilt
alkatrészt cseréljen ki. A késeket az optimalis
nyiras és az energiatakarékos hasznalat
érdekében akkor is rendszeresen cserélni kell, ha
nincs rajtuk sértlés.

A nyirérendszer kiegyensulyozottsaga érdekében
mindharom kést és csavart egyszerre kell
cserélni.

Eredeti Husqvarna késeket hasznaljon,
amelyeken a koronaval ellatott H-jel6lés is
szerepel, lasd: Garancidlis feltételek26. oldalon.

5.3.1 A kések cseréje
1. Afb6kapcsolét dllitsa 0 helyzetbe.

2. Fektesse a terméket a tetejére. A terméket
puha, tiszta feliletre helyezze, hogy ne
karcolddjon a burkolata és a fedele.

3. Forditsa a védblemezt olyan helyzetbe,
hogy a nyilasai a kés csavarjahoz
kerlljenek.

4. Tavolitsa el a 3 csavart. Lapos vagy
csillagfejl csavarhuzét hasznaljon.

5. Téavolitsa el az 6sszes kést és csavart.
Régzitse az Uj késeket és csavarokat.

Ellendrizze, hogy szabadon mozognak-e a
kések.

6 Hibaelharitas

6.1 Hibaelharitas

Mikddési hiba esetén egy lizenet jelenik meg a kijelzdn. Az Gzenetekkel kapcsolatos részletesebb
informaciokért lasd a Husqvarna weboldalan talalhato teljes hasznalati utasitast (www.husqvarna.com.
Ha ugyanaz az lizenet gyakran megjelenik, vagy ha igy sem talalja a hiba okat, forduljon a

szakkereskeddhoz.

A hurokvezeték szakadasanak oka rendszerint véletlen fizikai sérulés, példaul 6vatlan asdhasznalat
miatt. Az is szakadashoz vezethet, ha a vezetéket tulsagosan megfeszitve telepitik. A vezeték
szakadasanak helye fokozatosan hatarolhato be: 1épésenként felezni kell azt a hurokszakaszt, ahol a
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szakadas lehet, egészen addig, amig csak egy egészen rovid szakasz marad. Lasd a teljes Hasznalati
utasitast a Husqvarna weboldalan (www.husqvarna.com).

6.1.1 A toltoallomas jelzélampaja
A telepités akkor teliesen mikédéképes, ha a téltéallomas jelzélampaja folyamatos vagy villogé zold

A www.husqvarna.com cimen tovabbi tudnivalok talalhatdk. Ha igy is segitségre van sziiksége, kérjuk,
forduljon a helyi Husqvarna képviseléhoz.

Fény Ok Teendd

Folyamatos z6/d | Jo6 a jel Nincs semmi teendd

fény

Villogo zéld fény | J6 a jel, és aktiv az ECO tzemmodd. Nincs semmi teendé. Az ECO-mdddal
kapcsolatos tovabbi informaciokeért lasd
a teljes hasznalati utasitast.

Villogo kék fény A hatarolé hurok nem csatlakozik a tél- | Ellenérizze, megfeleléen csatlakoznak-

téallomashoz. e a hatarolé huzal vezetékcsatlakozoi a
toltdallomashoz. Lasd a teljes haszna-
lati utasitast.

Szakadas a hatarolo hurkon. Allapitsa meg, hol van szakadés. A hu-
rok sérilt részét cserélje ki Uj hurokve-
zetéket és eredeti csatlakozot hasznal-
va.

Villogo piros feny | Szakadas a téltéallomas antennajaban. | Forduljon a helyi Husqvarna képvisel6-
jéhez.

Folyamatos piros | Meghibasodott az aramkéri lap vagy Forduljon a helyi Husqvarna képviselé-

fény nem megfeleld a tapellatas a toltéallo- | jéhez.

masban. Hivatalos szerviztechnikusra

kell bizni a probléma megoldasat.

7 Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

7.1 Szallitas

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a
veszélyes anyagokra vonatkozo jogszabalyok
kévetelményei érvényesek.

»  Tartsa be az 6sszes vonatkozd nemzeti
eldirast.

. Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a
csomagolasra és cimkézésre vonatkozo
specialis el6irasokat be kell tartani.

* Az akkumulator eltavolitasaval kapcsolatban
lasd a teljes hasznalati utasitast a
www.husgvarna.com weboldalon.

7.1.1 A termék felemelése és mozgatasa

Biztonsagos athelyezés a munkateriileten és
onnan kifelé:

1. Nyomja meg a STOP gombot a termék
leallitasahoz. Ha a biztonsag szintjének
beadllitasa kdzepes vagy magas, akkor meg
kell adni a PIN kédot. A PIN-kéd négy
szamjegybdl all és a termék elsd
bekapcsolasakor kell beallitani. Lasd a teljes
hasznalati utasitast.

2. Allitsa a f6kapcsol6t 0 helyzetbe.

20 - Szallitas, tarolas és
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420/430X/440/450X

3. Ugy tartsa a terméket az alatta levé
fogantyunal fogva, hogy a késtarcsa kifelé
nézzen, ne On felé.

310/31 5/31 5X 420/430X

440/450X

7.2 Téli tarolas

7.2.1 Robotfiinyiré

A terméket gondosan megtisztitva tegye el télre.
Lésd: Tisztitas18. oldalon.

VIGYAZAT: A fiinyirét teljesen
feltoltott akkumulatorral tegye el télre.
Ha az akkumulator nincs teljesen
feltdltve, akkor karosodhat, és akar
hasznalhatatlanna is valhat.

A

Allitsa a terméket a téltéallomasba nyitott fedéllel,

és hagyja ott mindaddig, amig az
akkumulatorikon teljesen feltoltott allapotot nem
jelez a kijelzén. Ezutan allitsa a fékapcsolot 0
helyzetbe.

Ellenérizze a kopasnak kitett alkatrészeket, pl. a
késeket és a hatso kerék csapagyait. Sziikség
esetén gondoskodjon a javitasrol, hogy a termék
a kovetkezd szezonra j6 allapotban legyen.

A terméket szaraz, fagymentes helyen, a
kerekeire allitva kell tarolni, lehetdleg a termék
eredeti csomagolasaban. A terméket fel is lehet

fuggeszteni egy eredeti Husqvarna fali akasztéra.
Forduljon a Husqvarna képviselethez, ha tovabbi
informacidra van szlksége a rendelkezésre allo
fali akasztokrol.

7.2.2 Toltéallomas

A toltéallomast és a tapegységet hazon belil
tarolja. A hatarolo- és a vezet6huzal a talajban
maradhat.

1. Hulzza ki a téltéallomas tapegységét a
halézatbol.

2. Engedje ki a konnektor zarjat, és huzza ki a
csatlakozot.

3. Csatlakoztassa le a hatarol6huzal és a
vezetbhuzal érintkezoit a toltéallomasrol.

A huzalok végeit védje a nedvességtol, dugja
6ket példaul zsirt tartalmazo6 dobozba.

Ha nincs mad a téltéallomas benti tarolasara,
akkor a toltéallomas egész télen at maradjon az
elektromos hal6zathoz, a hataroléhuzalhoz és a
vezetbhuzalokhoz csatlakoztatva.

7.3 Kornyezetvédelmi informacio

A Husqvarna terméken lathaté
szimbolum azt jelzi, hogy a termék
nem kezelhetd haztartasi hulladékként.
Ehelyett le kell adni egy megfelel
gyUjtéhelyen, hogy Ujrahasznositsak
az elektronikus alkatrészeit és az
akkumulatorat. Az akkumulatort el kell
tavolitani, miel6tt a terméket
leselejtezi.

Az akkumulator kiszereléséhez lasd a teljes
hasznalati utasitast a Husqvarna honlapjan.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban az
onkormanyzat, a hulladék artalmatlanitasi
szolgaltatast végzé vallalkozas, illetve a terméket
értékesité szakkereskedés nyujthat részletesebb
tajékoztatast.
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8 Miiszaki adatok

8.1 Automower® 105/310/315/315X

Méretek Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Hossz, cm 55 63 63 63

Szélesség, cm 39 51 51 51

Magassag, cm 25 25 25 25

Tomeg, kg 6,9 9,2 9,2 10,1

Elektromos rendszer Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Akkumulator, litium-ion 18 V/2,1 Ah, 586 57 62-02 | 584 85 584 85 584 85 28-01,

cikkszam: 28-01, 584 28-01, 584 584 85 28-02

85 28-02 85 28-02

Akkumulator, litium-ion 18 V/2,0 Ah, 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03

cikkszam:

Akkumulator, litium-ion 18,25 V/2,0 Ah, | 586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04

cikkszam:

Tapellatas, V/28 V DC 100-240 100-240 100-240 100-240

Kisfesziiltségl kabel hossza, m 5/16,4 10 10 10

Atlagos energiafogyasztas maximalis 5 kWh/honap | 8 kWh/hénap | 10 kWh/ 10 kWh/

hasznalat mellett 600 m2 mé- | 1000 m2 mé- | hénap 1500 | hénap 1600
retli munka- | retl munka- |m2méreti | m2 méret
terlleten terlleten munkaterile- | munkaterile-

ten ten

Toltési aram, A DC 1,3 1,3 1,3 1,3

Atlagos flinyirasi id8, perc 65 70 70 70

Atlagos toltési idd, perc 50 60 60 60

Hatarolohuzal-antenna Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Mikdodési frekvenciatartomany, Hz 300-80000 |300-80000 |300-80000 |300-80000

Maximalis radiofrekvencias teljesitmény, | <25 <25 <25 <25

mW 60 m-en®

9 Az antennakra leadott maximalis aktiv teljesitmény a radidokésziilék miikddési frekvenciasavja-

ban.
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A kornyezet zajszennyezése hang- Automo- Automo- Automo- Automower®

eréként mérve? wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Mért hangeré zajszintje, dB (A) 1! 58 58 58 58

Zajkibocsatas mérési pontatlansaga 3 2 2 2

Kwa, dB (A)

Garantalt hangeré zajszintje, dB (A) 61 60 60 60

Hangnyomasszint a felhasznal6 fiilénél, | 47 47 47 47

dB (A) 12

Nyiras Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Vagoérendszer 3 forgod vagokés

Késmotor fordulatszama, ford/perc 2900 2300 2300 2300

Teljesitményfelvétel nyiraskor, W +/- 20 25 25 25

20%

Vagasi magassag, cm 2-5 2-6 2-6 2-6

Vagasi szélesség, cm 17 22 22 22

A lehet6 legkeskenyebb atjaro, cm 60 60 60 60

A vagasi terllet maximalis szoge, % 25 40 40 40

A hataroléhuzal maximalis szége, % 15 15 15 15

A hatarolé huzal maximalis hossza, m | 400 800 800 800

A vezetdhurok maximalis hossza, m 200 400 400 400

Munkakapacitas, m? +/- 20% 600 1000 1500 1600

IP-besorolas Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Robotfiinyiré IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Toltéallomas IPX1 IPX1 1PX1 IPX1

Tapellatas IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

10 A zajkibocsatasi nyilatkozatok megfelelnek az EN 50636-2-107:2015 szabvanynak. A kor-
nyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zaj-
kibocsatas (Lwa)- A garantalt hangteljesitményszint a gyartas soran eltéré lehet, és 1-3
dB(A) mértékii eltérések lehetnek a teszt kodhoz képest is.

11 Zajkibocsatas mérési pontatlansaga Ky 2 dB (A)

12 Hangnyomas zajszintjének mérési pontatlansaga Ky 2—4 dB (A)
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8.2 Automower® 420/430X/440/450X

munkaterile-
ten

munkaterile-
ten

munkateriile-
ten

Méretek Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Hossz, cm 72 72 72 72
Szélesség, cm 56 56 56 56
Magassag, cm 31 31 31 31
Toémeg, kg 11,5 13,2 12 13,9
Elektromos rendszer Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Akkumulator, litium-ion 18 V/3,2 Ah, 580 68 33-01
cikkszam:
Akkumulator, litium-ion 18,5 /4,0 Ah, | 580 68 33-02
cikkszam:
Akkumulator, litium-ion 18 /4,0 Ah, 580 68 33-03
cikkszam:
Akkumulator, litium-ion 18,25 V/4,0 Ah, | 580 68 33-04
cikkszam:
Akkumulator, litium-ion 18 V/5,2 Ah, 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
cikkszam:
Akkumulator, litium-ion 18 V/5,0 Ah, 593 11 84-01 | 988 14 64-02| 593 11 84-01
cikkszam: (2 db) 5,0 (2 db) 5,0 Ah-
Ah-s akku- s akkumulator
mulator
Akkumulator, litium-ion 18 /4,9 Ah, 593 11 84-02 | 988 14 64-03| 593 11 84-02
cikkszam: (2db) 4,9 (2 db) 4,9 Ah-
Ah-s akku- s akkumulator
mulator
Tapellatas, V/28 V DC 100-240 100-240 100-240 100-240
Kisfesziltségl kabel hossza, m 10 10 10 10
Atlagos energiafogyasztas maximalis 17 kWh/ 18 kWh/ 20 kWh/ 23 kWh/
hasznalat mellett hénap 2200 | hénap 3200 | hénap 4000 | hénap 5000
m2 méretli | m2 méretii m2 méretli | m2 méretii

munkaterile-
ten

Toltési aram, A DC 2,2 4,2 7 7
Atlagos flinyirasi id6, perc 75 145 290 270
Atlagos toltési ids, perc 50 50 60 60
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Hataroléhuzal-antenna Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

MUkodési frekvenciatartomany, Hz 300-80000 | 300-80000 300-80000 | 300-80000

Maximalis radiéfrekvencias teljesit- <25 <25 <25 <25

mény, mW 60 m-en'3

A kornyezet zajszennyezése hang- | Automo- Automower® | Automo- Automower®

eréként mérve'4 wer® 420 430X wer® 440 450X

Mért hangeré zajszintje, dB (A) 15 57 57 56 58

Zajkibocsatas mérési pontatlansaga 1 1 1 1

Kwa, dB (A)

Garantalt zajteljesitményszint 58 58 56 59

Hangnyomasszint a felhasznalé filénél, | 46 46 45 47

dB (A) 16

Nyiras Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Vagorendszer 3 forgd vagokeés

Késmotor fordulatszama, ford/perc 2300 2300 2300 2300

Teljesitményfelvétel nyiraskor, W +/- 30 30 30 35

20%

Vagasi magassag, cm 2-6 2-6 2-6 2-6

Vagasi szélesség, cm 24 24 24 24

A lehet6 legkeskenyebb atjaro, cm 60 60 60 60

A vagasi terlilet maximalis szége, % 45 45 45 45

A hatarolé huzal maximalis szoge, % 15 15 15 15

A hatéroldé huzal maximalis hossza, m | 800 800 800 800

A vezetbhurok maximalis hossza, m 400 400 400 400

Munkakapacitas, m2 +/- 20% 2200 3200 4000 5000

Az antennakra leadott maximalis aktiv teljesitmény a radiokészilék mikodési frekvenciasavja-

ban.

14 A zajkibocsatasi nyilatkozatok megfelelnek az EN 50636-2-107:2015 szabvanynak. A kor-
nyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zaj-
kibocsatas (Lwa)- A garantalt hangteljesitményszint a gyartas soran eltéré lehet, és 1-3
dB(A) mértékii eltérések lehetnek a teszt kodhoz képest is.

15 Zajkibocsatas mérési pontatlansaga Ky 2 dB (A)

16 Hangnyomas zajszintjének mérési pontatlansaga Ky 2—4 dB (A)
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(DCS/PCS esetében)

IP-besorolas Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Robotflinyird IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Toltéallomas IPX1 IPX1 1IPX1 IPX1
Tapellatas IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Tamogatott frekvenciasavok
Bluetooth®-frekvenciatartomany 2400,0-2483,5 MHz
Automower® Connect 3G 19. sév (800 MHz)
5. sav (850 MHz)
8. sav (900 MHz)
2. sav (1900 MHz)
1. sav (2100 MHz)
Automower® Connect 2G GSM 850 MHz
E-GSM 900 MHz
DCS 1800 MHz
PCS 1900 MHz
Teljesitményosztaly
Bluetooth® kimeneti teljesitmény 8 dBM
Automower® Connect 3G 3. teljesitményosztaly 24 dBm
Automower® Connect 2G 4. teljesitményosztaly 33dBm
(GSM/E-GSM esetében)
1. teljesitményosztaly 30 dBm

A Husqgvarna AB nem garantalja a teljes kompatibilitast a termék és az egyéb tipusu vezeték nélkuli
rendszerek, ugymint tavvezérlék, radidadok, indukcids hurkok, fold alatti villanypasztorok és hasonlok

kozott.

A termékek Angliaban vagy a Cseh Koztarsasagban késziilnek. Az informaciokat lasd a tipustablan.

Lasd: Bevezetd2. oldalon

9 Garancia

9.1 Garancialis feltételek

A Husqvarna két évig garantalja a termék
mikodését (a vasarlas napjatdl szamitva). A .
garancia az anyag- és gyartasi hibakbél eredé

sulyos meghibasodasokra vonatkozik.

Garanciaidén belil a terméket téritésmentesen

cseréljik vagy javitjuk, amennyiben teljestiinek

az alabbi feltételek:

A terméket és a toltdallomast csak a jelen
hasznalati utasitasnak megfeleléen szabad

hasznalni. A jelen gyart6i garancia nem

befolyasol a keresked&vel/forgalmazoval
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szembeni semmilyen garancialis
jogosultsagot.

* A végfelhasznal6 vagy jogosulatlan
harmadik személy nem tehet kisérletet a
termék javitasara.

Néhany példa olyan meghibasodasokra,
amelyekre a garancia nem terjed ki:

. Nagynyomasu tisztitéberendezeés
alkalmazasabol vagy viz ala merités miatt
beszivargott vizb6l adédd meghibasodas,
példaul ha a nagy es6 miatt tocsa képzdédik.

*  Villam okozta sériilés.

* Az akkumulator nem megfelel6 tarolasabdl
vagy kezelésébdl eredd karosodas.

. Nem eredeti Husqvarna akkumulator
hasznalata okozta sériilés.

* A nem eredeti Husqvarna alkatrészek és
kiegészitdk, példaul kések és telepitési
anyagok hasznalatabol eredé karok.

. A hurokvezeték sérilése.

*  Aterméken vagy a tapegységén végzett,
nem engedélyezett modositas vagy javitas
kovetkeztében keletkezett kar.

A kések és kerekek fogyoeszkdznek szamitanak,
nem vonatkozik rajuk a garancia.

A Husqvarna termék meghibasodasa esetén
forduljon a Husqvarna szervizéhez tovabbi
utmutatasért. Kérjik, készitse el6 a robotflinyiré
szamlajat vagy nyugtajat és sorozatszamat,
amikor a Husqvarnaszervizéhez fordul.

10 EK megfelel6ségi nyilatkozat

10.1 EK megfeleldségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédorszag, tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy
azok a Husqvarna Automower® 105,
Husqvarna Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 ¢és Husqvarna Automower®
450X robotflinyirok, amelyek a 2018. év 40.
hetében vagy azt kdvetden kaptak sorozatszamot
(az év és a hét jol lathatéan fel van tiintetve a
tipustablan, a sorozatszam el6tt), megfelelnek az
EGK TANACSA kévetkezd IRANYELVENEK:

+  ,Gépekrdl sz6l6” 2006/42/EK iranyelv.

* Az akkumulatoros meghajtasu
elektromos robotflinyirékra vonatkozé
specialis kdvetelmények, EN
50636-2-107: 2015.

*  Elektromagneses mez6k EN 62233:
2008.

+  Egyes veszélyes anyagok alkalmazasanak
korlatozasarél sz6l6 2011/65/EU iranyelv.

* Az alabbi szabvany kerult
alkalmazasra: EN 50581:2012
*  2000/14/EK iranyelv ,egyes kultéri
berendezések zajkibocsatasi
kovetelményeirdl”. A zajszennyezéssel és a

vagasi szélességgel kapcsolatos adatokat
lasd még a #cim( fejezetben.

A Husqvarna Automower® 105
(tanusitvany: 01/901/176), Husqvarna
Automower® 310/315 (tanusitvany:
01/901/225), Husqvarna Automower®
315X (tanusitvany: 01/901/286) és
Husqvarna Automower® 420/430X/
440/450X (tanusitvany: 01/901/201)
esetében: A 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3,
SE-754 50 Uppsala, Sweden bejelentett
tanusitasi szervezet az EGK Tanacsa 2000.
majus 8-i, a kdrnyezet zajszennyezésével
foglalkozo, 2000/14/EK sz. iranyelvének VI.
melléklete értelmében megfeleléség-
értékelési jelentést adott ki.

. LA radiéberendezésekkel kapcsolatos”
2014/53/EU iranyelv. A tipusvizsgalati
tanusitvanyt a 2014/53/EU rendeletnek
megfeleléen végrehajtott vizsgalat alapjan
allitottak ki. A Husqvarna Automower® 105
tipusvizsgalati tanusitvanyanak szama:
SC1110-17. A kovetkezd szabvanyok
kerultek alkalmazasra:

« ETSIEN 303 447 V1.1.1
Elektromagneses kompatibilitas:

+  ETSIEN 301 489-1 vV2.2.0
+ EN61000-6-1:2007
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+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

Tovabbiakban az Automower® Connect
modullal felszerelt Husqvarna Automower®
310, Husqvarna Automower® 315,
Husqvarna Automower® 315X,

Husqvarna Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 és Husqvarna
Automower® 450X tipusnal:

+ ETSIEN 301 489-19 V2.1.0
» ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
+ ETSIEN 301511 vV12.5.1

+ ETSIEN 301908-2 V11.1.1

A Bluetooth® funkcioval rendelkezé Husqvar-
na Automower® 310, Husqvarna Automo-
wer® 315, Husqvarna Automower® 315X,
Husqvarna Automower® 420, Husqvarna Au-
tomower® 430X ,Husqvarna Automower® 440
és Husqvarna Automower® 450X esetében a
kovetkez6k is alkalmazasra kerlltek:

« ETSIEN 300328 V2.1.1

+ ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

yay/R C€

Husqgvarna 2018-10-01
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(A Husqvarna AB technikai dokumentacioért
felel6s hivatalos képvisel6je.)
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12 Wstep

12.1 Wstep

Numer seryjny:

Kod PIN:

Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu oraz na opakowaniu produktu.
. Numeru seryjnego nalezy uzy¢ w celu rejestracji produktu na stronie www.husqvarna.com.

12.2 Pomoc techniczna

Pomoc techniczng dotyczacg produktu
Husqgvarna mozna uzyskac¢ od dealera
zajmujgcego sie obstuga.

12.2.1 Kompletna instrukcja obstugi

Kompletna instrukcja obstugi jest dostepna na
stronie internetowe;j
Husqgvarnawww.husqgvarna.com. Instrukcja ta jest
bardziej szczegétowa np. pod wzgledem
instalacji, konserwacji, rozwigzywania probleméw
i struktury menu.

12.2.2 Opis produktu

Uwaga: Firma Husqvarna regularnie aktualizuje
wyglad oraz sposob dziatania swoich produktow.
Patrz Pomoc techniczna na stronie 29.

Produkt jest kosiarkg zautomatyzowang. Produkt
jest zasilany przy uzyciu akumulatora i stuzy do
automatycznego koszenia trawy. Zbieranie trawy
nie jest konieczne.

Operator moze wybraé ustawienia dziatania
urzadzenia przy uzyciu przyciskdw na
klawiaturze.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie wybrane oraz
mozliwe ustawienia robocze, a takze tryb pracy
produktu.

Petla ograniczajgca oraz przewod
doprowadzajgcy umozliwiajg sterowanie ruchem
produktu w obszarze pracy.

12.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect to mobilna aplikacja, ktora
umozliwia zdalny wybor ustawien roboczych.
Patrz tgcznosc na stronie 44.

12.3 Wydajnos¢

Wielkos$¢ obszaru, jaki produkt moze skosi¢,
zalezy gtéwnie od stanu nozy oraz rodzaju,
dtugosci i wilgotnosci trawy. Istotny jest rowniez
ksztatt ogrodu. Jezeli ogréd sktada sie gtéwnie z
otwartych trawnikéw, produkt moze skosi¢ wiecej
trawy na godzine niz w przypadku ogrodu
sktadajgcego sie z wielu matych trawnikow
rozdzielonych przez drzewa, rabatki oraz
chodniki. Informacje na temat obszaru pracy
kosiarki znajdujg si¢ w rozdziale Dane techniczne
na stronie 50.

Aby uzyskac najlepsze wyniki, zalecamy
koszenie gtoéwnie przy suchej pogodzie. Produkt
moze réwniez pracowac w czasie deszczu,
jednak wtedy trawa przykleja sie do urzgdzenia,
przez co moze sig ono $lizga¢ na stromych
powierzchniach. Aby uzyskac najlepsze efekty
koszenia, noze powinny by¢ w dobrym stanie.
Aby noze pozostaty ostre jak najdtuzej, wazne
jest, aby na trawniku nie znajdowaty sie gatezie,
mate kamienie ani inne przedmioty. Noze nalezy
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regularnie wymienia¢. Opis procedury wymiany
nozy znajduje sie w kompletnej instrukcji obstugi
dostepnej na stronie marki
(www.husqgvarna.com).

12.4 Schemat poruszania sie

Schemat poruszania sie produktu jest losowy.
Oznacza to, ze trawnik jest koszony
réwnomiernie, a produkt nie pozostawia
widocznych linii koszenia.

12.5 Sposéb pracy

Czas fadowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od
takich czynnikéw jak temperatura otoczenia.

Kosiarka Automower® 315X/430X/450X uzywa
nawigacji GPS w celu rozpoczecia pracy czesci
ogrodu, ktéra ostatnio nie byta koszona. W
przypadku innych modeli moze by¢ konieczne
reczne skonfigurowanie ustawien wyjscia
gwarantujgcych rownomierne koszenie trawnika.
Patrz instrukcja obstugi na stronie firmy
Husqvarna.

Gdy obudowa produktu uderzy w przeszkode lub
zblizy sie do petli ograniczajacej, urzgdzenie
cofnie sig i zmieni kierunek jazdy. Czujniki
zamontowane z przodu i z tytu urzgdzenia
wykrywajg zblizajacy sie przewdd ograniczajacy.
Przo6d kosiarki zawsze przejezdza na pewng
odlegtosé przez przewod, zanim urzadzenie sie
obréci. W razie potrzeby odlegto$¢ moze zostac
zmieniona w celu dopasowania do instalaciji.

PrzyciskSTOP na urzadzeniu stuzy gtéwnie do
zatrzymywania urzgdzenia w trakcie jego pracy.
Po nacisnieciu przycisku STOP otworzy sie
pokrywa, pod ktéra znajduje sie panel kontrolny.
Przycisk STOP pozostaje wcisniety do czasu
ponownego zamkniecia pokrywy. W potgczeniu z
przyciskiem START stanowi to zabezpieczenie
przed niepozadanym uruchomieniem urzgdzenia.

Uwaga: Aby uruchomi¢ produkt, nacisngé
przycisk START przed zamknigciem pokrywy.
Jezeli przycisk START nie zostanie nacisniety,
bedzie stycha¢ sygnat dzwiekowy i urzgdzenie
sie nie uruchomi.

Uwaga: Kiedy wytgcznik gtéwny zostanie
ustawiony po raz pierwszy w pozycji 7,
rozpocznie sie sekwencja rozruchowa,
obejmujaca kilka waznych ustawien. Zapoznaj
sie z rozdziatem Pierwsze uruchomienie i
kalibracjaw kompletnej instrukcji obstugi
dostepnej na stronie firmy Husqvarna.

12.6 Znajdowanie stacji tadujacej

Kosiarke Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X mozna ustawi¢ tak, aby znajdowata
stacje fadujacg na 3 rézne sposoby: Urzadzenie
samoczynnie tgczy te 3 metody, aby jak
najszybciej znalez¢ stacje tadujaca, ale réwniez
po to, by w miare mozliwosci unikng¢ tworzenia
$ciezek. Kosiarka Automower® 105 zawsze
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podaza do stacji tadujacej wzdtuz przewodu
doprowadzajgcego.

12.7 Przeglad produktu Automower® 105

PIN CODE
HEEE

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujace

czesci:

1. Obudowa

2. Oslona wyswietlacza, klawiatury i
elementow regulacji wysokosci koszenia

3. Przycisk stop

4. Stykitadujgce

5. Dioda LED do kontroli dziatania stacji
tadujacej, petli ograniczajacej i przewodu
doprowadzajgcego

6. Stacjatadujgca

7. Uchwyt

12.
13.
14.
15.
16.
17.

Pokrywa akumulatora
Tarcza koszaca
Tarcza ostaniajgca

. Podwozie z elektronika, akumulatorem i

silnikami

Whytacznik gtowny

Tylne koto

Styk tadujacy

Klawiatura

Wyswietlacz

Przewdd do utozenia petli ograniczajacej i
przewodu doprowadzajgcego
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18. Zigcza przewodu petli

19. Paliki

20. Zigczki do przewodu petli

21. Sruby mocujace stacje tadujaca

22. Noze

23. Instrukcja obstugi i skrocony przewodnik

24. Miarka stuzgca do instalacji petli
ograniczajacej (miarke mozna odtgczy¢ od
pudetka)

25.

26.
27.
28.
29.

Zasilacz (wyglad zasilacza moze by¢ rézny
w zaleznos$ci od rynku przeznaczenia)
Przewdd niskiego napiecia

Naklejka ostrzegawcza

Znaczniki do kabli

Tabliczka znamionowa

12.8 Przeglad produktu Automower® 310/315/315X

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujace
czesci:
1.  Obudowa

2. Pokrywa mechanizmu regulacji wysokosci
koszenia

Pokrywa wyswietlacza i klawiatury
Przycisk stop

Wymienna obudowa

Tylne kota

Przednie kota

Regulacja wysokosci koszenia

® N OhA W

14.
15.
16.

17.
18.

Styki tadujace
Dioda LED do kontroli dziatania stacji
tadujgcej i petli ograniczajacej

. Stacja tadujgca

Tabliczka znamionowa

Wyswietlacz

Klawiatura

Uktad tnacy

Podwozie z elektronikg, akumulatorem i
silnikami

Uchwyt
Wytacznik gtéwny
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19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.

Tarcza tngca

Tarcza ostaniajgca

Zasilacz (wyglad zasilacza moze by¢ rézny
w zaleznos$ci od rynku przeznaczenia)
Przewdd do utozenia petli ograniczajacej i
przewodu doprowadzajacego 7

Ztaczki do przewodu petli 18

Paliki 19

Ztgcza przewodu petli 20

Sruby mocujace stacje tadujaca

27.

28.
20.
30.
31.
32.

Miarka stuzgca do instalacji petli
ograniczajacej (miarke mozna odtgczy¢ od
pudetka)

Instrukcja obstugi i skrocony przewodnik
Znaczniki do kabli

Noze dodatkowe

Przewdd niskiego napiecia

Naklejka ostrzegawcza

12.9 Przeglad produktu Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440

Automower 430X

Automower 450X

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujgce
czesci:

7

©

9

1.
2.
3.

Obudowa
Pokrywa wyswietlacza i klawiatury
Przycisk stop

jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.

Patrz Uwaga 1
Patrz Uwaga 1
Patrz Uwaga 1
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14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.

31.
32.

Przednie kota

Tylne kota

Czuijniki ultradzwiekowe
Reflektory

Wymienna obudowa
Tabliczka znamionowa

. Wyswietlacz

. Klawiatura

. Ukfad tnacy

. Podwozie z elektronikg, akumulatorem i

silnikami

Wytacznik gtowny

Uchwyt

Tarcza koszaca

Tarcza ostaniajgca

Styki tadujace

Dioda LED do kontroli dziatania stacji
tadujgcej i petli ograniczajacej

Stacja tadujaca

Zasilacz

Znaczniki do kabli

Miarka stuzgca do instalacji petli
ograniczajgcej (miarke mozna odtgczy¢ od
pudetka)

Sruby mocujace stacje fadujaca
Instrukcja obstugi i skrocony przewodnik
Naklejka ostrzegawcza

Dodatkowe noze

Przewdd niskiego napiecia

Ztaczki do przewodu petli 21

Przewdd do utozenia petli ograniczajacej i
przewodu doprowadzajgcego 22

Paliki 23

Ztacza przewodu petli 24

12.10 Symbole znajdujace sie na
produkcie

Sa to symbole, ktére mozna znalez¢ na
urzadzeniu. Nalezy sie z nimi doktadnie
zapoznac.

NN
N

3

Ce

Jest czescig zestawu instalacyjnego sprzedawanego oddzielnie.

Patrz Uwaga 1
Patrz Uwaga 1
Patrz Uwaga 1

OSTRZEZENIE! Przed
pierwszym uruchomie-
niem urzgdzenia nalezy
uwaznie przeczytac inst-
rukcje.

OSTRZEZENIE! Przed
podniesieniem urzadze-
nia lub rozpoczeciem
konserwacji nalezy
wigczy¢é mechanizm de-
zaktywujgcy.

Urzadzenie mozna uru-
chomi¢ wylgcznie wowc-
zas, gdy wytgcznik zasila-
nia znajduje sie w pozyc-
ji 7izostat wprowadzony
prawidtowy kod PIN.
Przed rozpoczeciem ja-
kichkolwiek inspekcji lub
czynnosci konser-
wacyjnych nalezy ustawié
wytgcznik zasilania w po-
tozeniu 0.

OSTRZEZENIE! Zacho-
wac bezpieczng odleg-
to$¢ od maszyny podczas
pracy. Rece i stopy na-
lezy trzymac¢ z dala od
obracajgcych sie nozy.

OSTRZEZENIE! Nie jezd-
zi¢ na maszynie. Nigdy
nie nalezy kfas¢ rak ani
lub stép w poblizu kosiar-
ki lub pod nia.

Do czyszczenia produktu
nie mozna uzywac¢ myjki
ci$nieniowej ani nawet
biezacej wody.

Ten produkt jest zgodny z
obowigzujacymi dyrektywami WE.
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@) 1 | Emisja hatasu do otoczenia. Wartosci
natezenia emisji dla tego produktu
&l znajdujg sie w rozdziale
zatytutowanym # oraz na tabliczce
zZnamionowej.

Wyrzucanie produktu tak, jak zwyklych
odpadkoéw pochodzacych z
gospodarstwa domowego, jest
zabronione. Nalezy go odda¢ do

I recyklingu zgodnie z lokalnymi
przepisami prawa.

Podwozie urzadzenia zawiera
elementy, kiére sg wrazliwe na
wytadowania elektrostatyczne (ESD).
Podwozie nalezy rowniez
profesjonalnie zabezpieczy¢. Dlatego
otwiera¢ je moga wylacznie technicy w
autoryzowanym serwisie. Uszkodzenie
plomby gwarancyjnej moze skutkowac
czesciowym lub catkowitym
uniewaznieniem gwaranciji.

Nie wolno skraca¢, przedtuzaé ani
taczy¢é przewodu niskiego napiecia.

Nie uzywac¢ wykaszarki w poblizu
przewodu niskiego napiecia.
Zachowac ostrozno$¢ podczas
przycinania krawedzi, wzdtuz ktérych
potozono przewody.

Przed rozpoczeciem pracy lub
podniesieniem produktu nalezy
wigczyé mechanizm dezaktywujacy.

12.11 Symbole akumulatora.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg
obstugi.

Nie wyrzuca¢ akumulatora do ognia i
nie wystawia¢ akumulatora na
dziatanie zrédet ciepta.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

13 Bezpieczenstwo

13.1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Dla utatwienia czytania instrukcji obstugi
wprowadzono nastepujacy system wyrdzniania
tekstu:

»  Tekst zapisany kursywa jest wySwietlany na

ekranie urzadzenia lub stanowi odwotanie
do innej czesci instrukcji.

. Tekst zapisany pogrubiong czcionka to
nazwy przyciskéw, ktére znajdujg sie na
klawiaturze urzgdzenia.

*  Tekst zapisany WIELKIMI LITERAM/ i
kursywa dotyczy réznych trybéw pracy
dostepnych w urzadzeniu.
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13.1.1 WAZNE. PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA.
ZATRZYMAC DO PRZYSZLEGO WGLADU

Operator ponosi odpowiedzialnos¢ za wypadki lub spowodowanie
zagrozen wobec innych os6b lub mienia.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywanie przez osoby (oraz dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umys-
towych (ktére mogg mie¢ wptyw na obstuge urzgdzenia), lub nie po-
siadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat uzytkowania urzad-
zenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci, ktdére ukonczyty 8. rok
zycia, oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i
rozumiejg wigzgce sie z nim zagrozenia. Przepisy lokalne mogg
narzucac¢ ograniczenia dotyczace wieku operatora urzgdzenia.
Dzieci nie mogg bez nadzoru czyscic¢ urzadzenia ani przeprowad-
zac jego konserwac;ji.

Nie wolno uzywac zasilacza z uszkodzonym przewodem lub
wtyczkg. Zuzyty lub uszkodzony przewdd zwieksza zagrozenie po-
razenia prgdem.

Akumulator nalezy tadowac¢ w zatgczonej stacji tadujacej. Nastepst-
wem nieprawidtowej obstugi moze by¢ porazenie prgdem, przegr-
zanie lub wyciek cieczy korozyjnej z akumulatora. W przypadku
wycieku elektrolitu nalezy przeptukac plame wodg lub srodkiem zo-
bojetniajgcym. W przypadku kontaktu z oczami nalezy skontakto-
wac sie z lekarzem.

Zgodnie z zaleceniem producenta nalezy korzysta¢ wytgcznie z
oryginalnych akumulatorow. W przypadku stosowania akumulato-
réw innych niz oryginalne nie mozna zagwarantowac bezpieczenst-
wa produktu. Nie korzystac z baterii jednorazowego uzytku.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od sieci
zasilajgce;j.
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OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe
uzytkowanie urzgdzenia moze by¢
niebezpieczne.

A
A

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wolno
uzywac urzadzenia, gdy w obszarze
pracy znajdujg sie ludzie, zwtaszcza
dzieci, lub zwierzeta domowe.

A

OSTRZEZENIE: Rece i stopy nalezy
trzymac z dala od obracajgcych sie
nozy. Nie wolno trzymac rak ani stop w
poblizu obudowy ani pod urzgdzeniem
w czasie pracy silnika.

13.2 Uzytkowanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko z
wyposazeniem zalecanym przez
producenta. Wszelkie inne sposoby
uzytkowania sg nieprawidtowe. Nalezy
réwniez dokfadnie przestrzega¢ wskazowek
producenta dot. uzytkowania, konserwaciji i
napraw.

Wokot obszaru roboczego urzgdzenia
nalezy rozmiescic¢ znaki ostrzegawcze, jesli
jest ono uzywane w przestrzeni publiczne;j.
Na znakach powinien by¢ widoczny
nastepujacy tekst: Uwaga! Kosiarka
automatyczna! Nie zblizaj sie do
maszyny. Zwré¢ szczegolng uwage na
dzieci!

Mozna zaprogramowac prace kosiarki w
godzinach wolnych od aktywnosci, np. w
nocy.

Urzadzenie mogg obstugiwaé, konserwowaé
oraz naprawiac jedynie osoby posiadajgce
odpowiednig wiedze o produkcie oraz
znajgce wymogi bezpieczenstwa. Nalezy
doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
przed uruchomieniem urzadzenia upewni¢
sie, ze wszystkie informacje zostaty
zrozumiane.

Nie wolno wprowadzaé zmian w oryginalnej
konstrukcji urzadzenia. Wszelkie
modyfikacje sg dokonywane na wiasne
ryzyko.

Na trawniku nie powinny leze¢ kamienie,
gatezie, narzedzia, zabawki ani inne
przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ noze.
Przedmioty pozostawione na trawniku moga
réwniez zablokowaé urzadzenie, powodujac
konieczno$¢ ich recznego usuniecia w celu
dalszego koszenia. Przed usunigciem
przeszkody nalezy zawsze ustawi¢
wylacznik zasilania w potozeniu 0.

vt Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

Nalezy korzystaé z funkcji PARK lub
wytgczaé wytgcznik zasilania, jesli w
obszarze pracy znajdujg sie ludzie (w
szczegolnosci dzieci) badz zwierzeta.

Urzadzenie nalezy uruchamiac zgodnie z
instrukcja. Kiedy gtéwny wytgcznik jest
ustawiony w potozeniu 1, dionie i stopy nie
moga znajdowac sie w poblizu obracajgcych
sie nozy. Nie wolno wktada¢ rak ani stép
pod urzgdzenie.

Nigdy nie wolno dotykaé niebezpiecznych
czesci, takich jak tarcza tngca, przed ich
catkowitym zatrzymaniem.

Nie wolno podnosi¢ ani przenosi¢
urzgdzenia, gdy wytgcznik zasilania jest w
pozycji 1.

Nie dopuszczaé do kolizji urzgdzenia z
ludZmi lub innymi istotami zyjacymi. Jesli
cztowiek lub inna istota zyjgca znajdzie sie
na drodze urzadzenia, nalezy je natychmiast
zatrzymac.
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*  Nie kla$¢ niczego na urzadzeniu ani na
stacji tadujace;j.

. Nie dopuszcza¢, aby urzadzenie pracowato

z uszkodzong tarczg ostaniajgca, tarcza
tnaca lub obudowa zewnetrzng. Nie wolno

jej takze uzywac¢ w przypadku uszkodzenia
nozy, srub, nakretek lub przewoddéw. Nigdy
nie podtaczaé ani nie dotykac uszkodzonego

przewodu przed jego odtgczeniem od
zasilania.

. Nie uzywac urzadzenia, jesli nie dziata
wytacznik zasilania.

. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zawsze
nalezy je wytgcza¢ za pomoca wytgcznika
zasilania. Urzadzenie mozna uruchomié

wytacznie wowczas, gdy wytacznik zasilania

znajduje sie w pozycji 1 i wprowadzony
zostat prawidtowy kod PIN.
. Urzadzenie nie moze pracowaé w tym

samym czasie co system zraszania. Nalezy

uzy¢ funkcji regulatora czasowego, aby
urzgdzenie i zraszacze nie pracowaty
jednoczesnie.

. Husqvarna nie gwarantuje petnej
kompatybilnosci pomiedzy kosiarkg

zautomatyzowang a innego typu systemami

bezprzewodowymi, takimi jak piloty
zdalnego sterowania, nadajniki radiowe,
aparaty stuchowe dla niedostyszgcych,
podziemne elektryczne ogrodzenia dla
zwierzat itp.

*  Wbudowany alarm jest bardzo gtosny.
Nalezy zachowac ostroznosc¢, zwtaszcza
jesli urzadzenie jest obstugiwane w
pomieszczeniu.

Metalowe przedmioty znajdujgce sie w ziemi
(np. zelbeton lub siatki przeciw szkodnikom)
moga powodowaé zatrzymanie. Metalowe
przedmioty mogg powodowacé zaktdcenia
sygnatu ze stacji tad. co spowoduje
zatrzymanie kosiarki.

Temperatura pracy i przechowywania
wynosi 0-50 °C / 32-122 °F. Zakres
temperatur podczas tadowania wynosi 0-45
°C / 32-113 °F. Zbyt wysokie temperatury
moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
produktu.

13.3 Zasady bezpieczenstwa
zwigzane z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Akumulatory litowo-
jonowe moga wybuchna¢ lub

spowodowac pozar w przypadku
zdemontowania, zwarcia, kontaktu z
wodg, ogniem lub wysokg
temperaturg. Z akumulatorem nalezy
obchodzi¢ sie ostroznie, nie
demontowac go, nie otwiera¢ ani nie
korzysta¢ z w niewtasciwych
zastosowaniach elektrycznych/
mechanicznych. Akumulatoréw ani
ogniw nie nalezy przechowywac w
miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Wiecej informacji na temat akumulatora znajduje
sie w sekcji Akumulator na stronie 46

14 Instalacja

14.1 Przylaczanie zasilacza

Wybierajgc miejsce na zasilacz, nalezy

uwzglednié nastepujace czynniki:

*  Niewielka odlegto$¢ od stacji tadujacej

*  Zabezpieczenie przed deszczem

*  Zabezpieczenie przed bezposrednim
wystawieniem na dziatanie promieni
stonecznych

zasilaczem dostarczonym przez firme
Husqvarna.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone wytgcznie do uzytku z

Zasilacz musi by¢é umieszczony w miejscu o
dobrej wentylacji oraz musi znajdowac sie pod
dachem. Jezeli zasilacz ma by¢ zamocowany na
zewnatrz, to nalezy go podtaczy¢ do gniazdka
elektrycznego dopuszczonego do uzycia na
zewnatrz. Zaleca sie przytgczanie zasilacza do
gniazda $ciennego zabezpieczonego
bezpiecznikiem réznicowoprgdowym (RCD).
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OSTRZEZENIE: Dotyczy Stanéw
Zjednoczonych/Kanady. Jesli zrodto
zasilania znajduje sie na zewnatrz:
Istnieje ryzyko porazenia pradem.
Zainstalowac tylko w gniezdzie (RCD)
klasy A GFCI, ktére ma ostone
odporng na dziatanie warunkéw
atmosferycznych, niezaleznie od tego,
czy wtyk jest wtozony, czy wyciagniety.

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno
modyfikowaé elementéw zasilania ani
w nie ingerowaé. Przewodu niskiego
napiecia nie wolno skracaé ani
przedtuzaé.

A

Przewody niskiego napigcia o dtugosci 3 m/10
stop lub 20 m/66 stop sg dostepne jako akcesoria
dodatkowe.

OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem
nie wolno mocowac zasilacza na
wysokosci, na ktérej moze zostac
zalany woda (co najmniej 30 cm / 12"
od podtoza). Nie wolno stawia¢
zasilacza na podtozu.

A

P

[
4 A | d

min 30 cm /12”

OSTRZEZENIE: Przed np.
czyszczeniem stacji tadujacej lub
naprawg przewodu stacje tadujgcg
nalezy odtaczaé od zasilania,
wyciggajac wtyczke.

A

OSTRZEZENIE: Nalezy utozyé
przewdd niskiego napigcia i ustawi¢
wysokos$c¢ koszenia w taki sposob, aby
uniemozliwi¢ kontakt przewodu z
nozami zamocowanymi na tarczy.

A

OSTRZEZENIE: Jezeli istnieje ryzyko
wystgpienia burzy, w celu
zmniejszenia ryzyka uszkodzenia
elementow elektrycznych zalecamy
roztgczenie wszystkich potaczen ze
stacjg fadujacg (zasilanie, przewody
ograniczajacy i doprowadzajacy).

A

Aby uzyskac¢ wigcej instrukcji na temat
prawidtowej instalacji, patrz rozdziat /nstalacjiaw
kompletnej instrukcji obstugi na stronie
internetowej firmy Husqvarna
www.husqvarna.com.

14.2 Panel sterowania

Wszystkie polecenia i ustawienia urzgdzenia sg
wprowadzane za pomocg panelu sterowania.
Dostep do poszczegodlnych funkcji jest mozliwy z
réznych pozioméw menu.

Panel sterowania sktada sie z wyswietlacza i
klawiatury. Wszystkie informacje sa
prezentowane na wyswietlaczu, a dane
wprowadza sig przyciskami.

Uwaga: W podreczniku uzytkownika zostaty
zamieszczone ekrany wyswietlacza z tekstem w
jezyku angielskim, jednak na wyswietlaczu
urzgdzenia bedg one dostepne w wybranym
jezyku.

14.3 Wyswietlacz Automower® 105

Po wcisnieciu przycisku STOP i otwarciu pokrywy
pojawi sie okno operacyjne wyswietlajgce czas,
wybrany tryb pracy, liczbe przepracowanych
godzin, natadowanie akumulatora oraz
ustawienie regulatora czasowego.

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ | =2| @
MENU

*  Zegar wskazuje aktualng date i godzine.

. Data pokazuje biezacy dzien.

. Liczba godzin pracy oznacza tgczng liczbe
godzin, jakie urzgdzenie przepracowato od
chwili wyprodukowania. Do czasu pracy
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wlicza sie czas, w ktérym urzadzenie kosito
lub poszukiwato stacji tadujacej.

«  AUTO, MANi DOM informujg o wybranym
trybie pracy.

»  Status akumulatora pokazuje poziom
natadowania akumulatora.

»  Symbol ECO oznacza, ze wtgczony jest tryb
ECO urzadzenia.

. Symbol zegara pokazuje, ze zostata
ustawiona funkcja Okresy pracy. Symbol
zegara jest czarny, gdy regulator czasowy
urzgdzenia nie pozwala na koszenie w tej
chwili.

. Tekst MENU oznacza, ze menu gitéwne
dostepne jest po nacisnieciu przycisku
wielofunkcyjnego znajdujacego sie pod
tekstem.

14.4 Klawiatura Automower® 105

Klawiatura sktada sie z 4 grup przyciskow:

PARKED

Press start to continue
09 January | %:?Gpm

228

. Przycisk START stuzy do wigczania
urzgdzenia. Zwykle jest to ostatni przycisk,
ktory nalezy nacisng¢ przed zamknigciem
pokrywy.

*  Trzy przyciski wielofunkcyjne oferujg rozne
funkcje, zaleznie od tego, w ktérym miejscu
struktury menu uzytkownik sie znajduje.

. Przyciski numeryczne uzywane sg np. do
wprowadzania kodu PIN lub ustawiania
czasu.

. Przycisk wyboru trybu pracy symbolizuje
ikona domu. Po naci$nieciu tego przycisku
na wyswietlaczu pojawi sie wybrany tryb
pracy.

14.5 Wyswietlacz Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Po wcisnieciu przycisku STOP i otwarciu pokrywy
zostang wyswietlone nastepujace informacje:

Informacje operacyjne, np. GOTOWA,
KOSZENIE, ZAPARKOWANA lub OKRESY
PRACY. Komunikat GOTOWA oznacza, ze
nie wybrano zadnego trybu pracy
urzadzenia, np. zaraz po witgczeniu
wytacznika zasilania. Jesli zostat nacisniety
przycisk STOP, na wyswietlaczu urzagdzenia
wyswietlajg sie czynnosci wykonane przez
kosiarke przed jej zatrzymaniem, np.
KOSZENIE lub SZUKANIE.

Wyswietlana jest aktualna data i godzina.
Dla Automower® 315X/430X/450X: Po
wigczeniu nawigacji wykorzystujacej system
GPS pojawia sie ikona satelity. Gdy
urzadzenie potaczy sie z odpowiednig liczbg
satelitow GPS, pojawi sie symbol (A). Gdy
urzadzenie potaczy sie z niewystarczajgca
liczbg satelitow GPS, pojawi sie symbol (B).
Symbol (A) bedzie miga¢ w trakcie
pierwszych dni pracy urzadzenia, poniewaz
urzgdzenie zbiera dane GPS o instalaciji.

A B
4 X 4
Q Q
* 0%

Symbol ECO oznacza, ze wigczony jest tryb
ECO urzadzenia.

Symbol czarnego zegara (A) jest
wyswietlany w przypadku, gdy regulator
czasowy urzadzenia nie pozwala na
koszenie w danym momencie. Jesli funkcja
Czynnik pogody nie pozwala na koszenie,
wyswietlany jest symbol (B). W przypadku
wyboru trybu pracy Pomijanie okresow pracy
wyswietla sie symbol (C).

Symbol akumulatora pokazuje poziom
natadowania akumulatora. W czasie
tadowania urzadzenia na symbolu
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akumulatora wida¢ takze ikone btyskawicy
(A). Jesli urzadzenie znajduje sie w staciji
tadujgcej, ale nie jest tadowane, pojawia sie
symbol (B).

oL =

+  Ustawienie wysokosci koszenia jest

wyswietlane jako skala lub warto$c liczbowa.

*  Aby uzyskac wiecej informacji na temat
Automower Connect@Home (zob.
Automower® Connect@Home na stronie
44): lkona tgcznosci bezprzewodowej
Bluetooth® pojawi sie na wy$wietlaczu
urzadzenia, gdy zostanie nawigzane
potaczenie ze smartfonem.

%

14.6 Klawiatura Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Klawiatura sktada sie z 6 grup przyciskow:

. Przycisk START stuzy do wtgczania
urzagdzenia. Zwykle jest to ostatni przycisk,
ktory nalezy nacisngé przed zamknigciem
pokrywy.

. Przyciski Back i OK stuzg do nawigacji w
menu. Przyciskiem OK mozna réwniez
zatwierdzac ustawienia.

. Przyciski ze strzatkami stuzg do nawigacji
w menu, ale réwniez do wybierania
poszczegdlnych opcji niektérych ustawien.

. Przycisk MENU otwiera menu gtéwne.

*  Przycisk PARK stuzy do skierowania
urzadzenia do stacji tadujace;j.

. Przyciski numeryczne stuzg do
wprowadzania ustawien, np. kodu PIN,
godziny lub kierunku wyjscia.

14.7 Struktura menu

Menu gtéwne modelu Automower® 105 ma 4
opcje: Menu modelu Automower® 310 ma 6
opcji, a modeli Automower® 315/315X 7 opcji.
Menu gtéwne modeli Automower® 420/430X/
440/450X ma 8 opciji.

14.8 Menu podrzedne

W kazdej opcji jest kilkka menu podrzednych.
Stuzg one do wprowadzania ustawien wszystkich
funkcji urzadzenia.

Niektére podmenu zawierajg opcje, ktdre sg
zaznaczone po lewej stronie. Oznacza to, ze te
opcje sg wybrane. Zaznaczy¢ lub usung¢
zaznaczenie pola, naciskajac przycisk OK.

14.9 Przelagczanie menu

Menu gtéwne i menu podrzedne mozna
przeglagdac za pomocg przyciskow
wielofunkcyjnych (Automower® 105) lub
przyciskow ze strzatkami (Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X). Wartosci i
czas wprowadza si¢ za pomocg przyciskow
numerycznych i potwierdza wybér przyciskiem
wielofunkcyjnym OK. Aby przejs¢ o jeden poziom
menu wyzej, nalezy nacisng¢ przycisk BACK;
aby powr6ci¢ bezposrednio do menu gtéwnego,
przytrzymaj przez 2 sekundy wcisniety przycisk
HOME (Automower® 105) lub MENU
(Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X).

14.10 Menu gtéwne
Licznik czasu

Aby uzyskac najlepsze efekty, nie
nalezy kosié trawnika zbyt czesto.
Dlatego wazne jest, aby ograniczyé
czas pracy urzgdzenia, korzystajac z
funkcji regulatora czasowego, jesli
obszar pracy jest mniejszy od jego
potencjalnej wydajnosci. Funkcja
regulatora czasowego doskonale
pozwala réwniez okreslac¢, kiedy
urzadzenie nie powinno kosi¢, na
przyktad gdy dzieci bawig sie w
ogrodzie.

Wysokosc koszenia
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Dotyczy modeli Automower®
420/430X/440/450X

Wysoko$¢ koszenia mozna ustawi¢ od
MIN (1) do MAX (9). W pierwszym
tygodniu po wykonaniu nowej instalacji
wysokos$¢ koszenia musi byé
ustawiona na MAX, aby uniknaé
uszkodzenia przewodu
ograniczajgcego. Po tym okresie
wysokos$¢ koszenia mozna obnizaé o
jeden stopien w kazdym kolejnym
tygodniu, az do uzyskania pozadanej
wartosci.

Ochrona

W tym menu mozna wprowadzi¢
ustawienia zwigzane z ochrong i
tacznoscig pomiedzy urzadzeniem a
stacjg tadujaca. Istniejg 3 poziomy
ochrony do wyboru: Niski, Sredni,
Wysoki.

Komunikaty

Dotyczy modeli Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

W tym menu mozna zapoznac sie ze
starymi komunikatami o btedach i
komunikatami informacyjnymi. Dla
najczestszych komunikatéw o btedach
opracowano wskazéwki i porady, ktére
mogg pomac w usunieciu problemu.

Czynnik pogody

Dotyczy modeli Automower®
315/315X/420/430X/440/450X

Ta funkcja umozliwia automatyczna
regulacje czasu koszenia w zaleznosci
od szybkosci wzrostu trawy. Kiedy
pogoda sprzyja wzrostowi trawy,

\ Y7%

00
00

urzadzenie pracuje czesciej, a kiedy
trawa rosnie wolno, urzadzenie
automatycznie skraca czas pracy na
trawniku.

Instalacja

Ta funkcja menu jest uzywana do
dostosowania instalacji. Na wielu
obszarach pracy nie ma potrzeby
zmieniania ustawien fabrycznych, ale
w zaleznosci od stopnia ztozonosci
obszaru trawnika, efekt koszenia
mozna poprawi¢ poprzez reczne
wprowadzenie ustawien.

Ustawienia

To menu pozwala wprowadza¢ zmiany
w ogdlnych ustawieniach urzadzenia,
na przykfad w ustawieniach godziny i
daty. Istnieje réwniez mozliwo$é
wigczenia / wytgczenia Trybu ECOi
Koszenia po spiralilub zapisania
ustawien w réznych Profilach (tylko
modele Automower® 315/315X/
420/430X/440/450X). Husqvarna
zaleca wigczenie frybu ECOw celu
oszczedzania energii oraz unikniecia
zaktécen ze strony innych urzadzen.

Akcesoria

Dotyczy modeli Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

W menu znajdujg si¢ ustawienia
dotyczace akcesoridow urzadzenia, np.
Automower Connect lub Automower
Connect@Home. Informacje na temat
akcesoriéw do urzadzenia mozna
uzyskac u lokalnego przedstawiciela
firmy Husqvarna.

15 Obstuga

15.1 Wybér trybu pracy Automower®

105

Przez wielokrotne naciskanie przycisku trybu
pracy mozna wybra¢ trzy rézne tryby pracy.

*  DOM. Wyslij urzadzenie do stacji tadujace;j.
Tryb pracy pozostaje widoczny do momentu
wybrania innego trybu. Gdy akumulator jest
w petni natadowany, urzadzenie nie opusci
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stacji fadujacej dopoki nie zostanie wybrany
tryb pracy AUTO.

* AUTO. Standardowy, automatyczny tryb
pracy, w ktérym urzadzenie kosi i faduje sie
automatycznie.

. MAN. Podczas koszenia obszarow
odrebnych nalezy uzywacé trybu MAN. W
przypadku wybrania trybu MAN, kiedy
urzadzenie jest uruchamiane na trawniku,
koszenie bedzie trwa¢ do momentu
roztadowania akumulatora. Nastgpnie
urzadzenie zatrzymuje sig i wyswietla sie
komunikat ,Wymaga recznego tadowania”.
Urzadzenie nalezy recznie przenie$¢ do
stacji tadujacej i po natadowaniu réwniez
recznie uruchomic. Jesli urzgdzenie
tadowane jest w trybie MAN, po petnym
natadowaniu odjedzie od stacji tadujacej na
odlegtosé okoto 20 cm/8", a nastepnie
zatrzyma sie. Oznacza to, ze zostata w petni
natadowana i jest gotowa do pracy.

15.2 Wybér trybu pracy, przycisk
START Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X

Po wecisnieciu przycisku START mozna wybraé
nastepujace tryby pracy:

. TEREN GtOWNY. Standardowy tryb pracy,
w ktérym urzadzenie kosi i taduje sie
automatycznie.

«  POMIN OKRESY PRACY. Wszystkie
ustawienia Okresow pracy mozna
tymczasowo poming¢, wybierajac funkcje
Pomin okresy pracy. Pomifanie okresow
pracy moze obowigzywaé przez 24 godziny
lub 3 dni.

*  KOSZENIE PUNKTOWE (funkcja
niedostepna w modelu Automower® 310). W
tym trybie urzadzenie kosi po spirali w celu
Sciecia trawy w obszarze ogrodu, ktéry jest
koszony rzadziej niz inne czesci.

Tryb Koszenie punkfowe mozna witaczy¢
przyciskiem START. Aby wybra¢ nastepny
tryb, ktéry urzadzenie wybierze po
zakonczeniu koszenia punktowego, nalezy
nacisna¢ strzatke skierowang w prawo, a
nastepnie wybrac tryb W terenie gtownym
lub W obszarze odrebnym.

15.3 Tryb pracy PARKOWANIE
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Wecisnigcie przycisku PARK daje mozliwosé
wyboru nastepujgcych ustawien.

CLOSE HATCHTOSTART

@ Main area

) Secondary area
O Override timer b
) Spot cutting >

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
@® Park until further notice
O Start againin 3 hours
O Start again with timer Fri 00:00

*  OBSZAR ODREBNY. Nalezy wybrac to
ustawienie podczas koszenia obszaréw
odrebnych.

Jesli urzadzenie taduje sie w trybie Obszar
odrebny, po catkowitym natadowaniu
wyjedzie ze stacji fadujgcej na odlegtosé 50
cm/20" i zatrzyma sie. Oznacza to, ze
zostata w petni natadowana i jest gotowa do
pracy. Jesli po tadowaniu bedzie koszony
gtéwny obszar pracy, przed umieszczeniem
urzadzenia w stacji tadujgcej nalezy ustawi¢
tryb pracy Teren gfowny.

*  PARKUJ DO ODWOEANIA. Urzadzenie
pozostaje w stacji tadujacej do czasu
wybrania innego trybu pracy przy uzyciu
przycisku START.

*  ROZPOCZNIJ ZA 3 GODZINY. Urzadzenie
pozostaje w stacji tadujgcej przez trzy
godziny, a nastepnie samoczynnie powraca
do normalnej pracy. Ten tryb pracy jest
odpowiedni, kiedy trzeba przerwac prace
kosiarki zautomatyzowanej, np. na krotkie
podlewanie lub zabawy na trawniku.

*+  ROZPOCZNIJ OD NOWEGO OKRESU.
Urzadzenie pozostaje w stacji fadujgcej do
czasu, az kolejne ustawienie regulatora
czasowego umozliwi jej powrdt do pracy.
Ten tryb pracy jest odpowiedni, jesli chcemy
anulowaé biezacy cykl koszenia i pozostawi¢
urzgdzenie w stacji tadujgcej do nastepnego
dnia. Ta opcja jest niewidoczna, jesli nie
ustawiono funkcji Okresy pracy.
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15.4 Lacznosé

Istnieje mozliwo$é nawiazania tgcznosci z
urzgdzeniem za pomocg aplikacji Automower®
Connect. Aplikacja Automower® Connect jest
dostepna na smartfonach i tabletach (z
systemem Apple lub Android). Kiedy modut
Automower® Connect jest aktywny, na
wyswietlaczu urzgdzenia wyswietlane sg nowe
ikony. Bardziej szczegotowe informacje mozna
znalez¢é w kompletnej instrukcji obstugi.

15.4.1 Automower® Connect

Modut Automower® Connect jest zamontowany w
modelach Automower® 315X/430X/450X i
dostepny jako akcesorium dla modeli
Automower® 310/315/420/440.

Aplikacja Automower® Connect przenosi menu
kosiarki na smartfona, co utatwia odczytywanie i
zdalng zmiane ustawien kosiarki. Poprzez te
aplikacje mozna odczytywac biezacy status
urzadzenia i wysyfac do niego polecenia z
dowolnego miejsca. W przypadku kradziezy
urzadzenie generuje alarm i umozliwia sledzenie
swojej pozycji. W niektorych krajach obstuga
aplikacji Automower® Connect jest niemozliwa z
powodu lokalnych systemow sieci komérkowych.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
Husqvarna.

15.4.2 Automower® Connect@Home

Modut montowany w modelach Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X.

Automower Connect@Home wykorzystuje
bezprzewodowg technologie Bluetooth® o
krotkim zasiegu. Oznacza to, ze mozna
komunikowac sie z urzadzeniem za pomoca
smartfona, jesli uzytkownik znajduje sie w
zasiegu. Ikona facznosci Bluetooth pojawi sig na
wys$wietlaczu urzgdzenia, gdy zostanie
nawigzane potaczenie ze smartfonem.

Uwaga: System Automower® Connect@Home
jest wyposazony w mniej podobnych funkcji w
poréwnaniu z Automower® Connect oraz
wykorzystuje taka sama aplikacje.

15.4.3 Pierwsze kroki

Pobierz aplikacje Automower® Connect
(dostepna réwniez dla Automower®
Connect@Home) z AppStore lub GooglePlay. Po
pobraniu aplikacji mozna wprowadzi¢ adres e-

mail i hasto, aby utworzy¢ konto. Na podany
adres e-mail zostanie wystana wiadomos¢
potwierdzajgca. W celu potwierdzenia konta
nalezy wykonac¢ instrukcje zawarte w wiadomosci
w ciggu 24 godzin. Jesli konto nie zostanie
potwierdzone w ciggu 24 godzin, trzeba bedzie
utworzyé je ponownie. Po utworzeniu konta w
aplikacji mozna potaczy¢ urzadzenie ze
smartfonem.

15.4.4 Laczenie z Automower® Connect

Wejdz w menu kosiarki Akcesoria > Automower
Connect> Dodaj urzgdzenie > Dodaj urzgdzenie.
Na wyswietlaczu urzagdzenia zostanie
wyswietlony 6-cyfrowy kod, ktory nalezy
wprowadzi¢ do aplikacji w telefonie. Nalezy
réwniez wprowadzi¢ w aplikacji wybrang nazwe
urzadzenia. System Automower® Connect jest
zawsze potgczony z urzadzeniem, jesli smartfon
ma potgczenie z internetem oraz urzadzenie jest
natadowane i wylacznik zasilania znajduje sie w
potozeniu 7.

15.4.5 Laczenie z systemem Automower
Connect@Home

Wiaczy¢ komunikacje bezprzewodowg
Bluetooth® na smartfonie. Wybierz funkcje
Akcesoria > Connect@Home > Nowe parowanie
i postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Po
potaczeniu urzadzenia i smartfona tagcznosé
bedzie automatycznie nawigzywana po wejsciu w
obszar zasiegu. Jesli chcesz podtgczy¢
urzgdzenie bez potrzeby zaktadania konta,
mozesz nadal uzywac systemu Automower®
Connect@Home, wybierajac funkcje
Automower® Direct na ekranie startowym w
aplikaciji.

15.5 Regulacja wysokosci koszenia

Jezeli trawa jest wysoka, poczatkowo ustawi¢
urzgdzenie na wysokos¢ koszenia MAX. Kiedy
trawa bedzie krotsza, wysokos¢ koszenia mozna
stopniowo zmniejszac.
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UWAGA: W pierwszym tygodniu po
wykonaniu nowej instalacji wysoko$c¢
koszenia musi by¢ ustawiona na MAX,
aby unikng¢ uszkodzenia przewodu
ograniczajgcego. Po tym okresie
wysokos$¢ koszenia mozna obniza¢ o
jeden stopien w kazdym kolejnym
tygodniu, az do uzyskania pozadanej
wartosci.

A

15.5.1 Automower® 105

Wysokos¢ ciecia mozna ustawi¢ od MIN (2 cm /
0.8") do MAX (5 cm / 2.0"). Aby ustawi¢
wysokos$¢ koszenia, nalezy:

1. Zatrzymac urzadzenie przyciskiem STOP.
Otworzy¢ pokrywe.

2. Obroci¢ pokretto regulacji wysokosci do
zadanej pozycji. Wybrana pozycja
wskazywana jest przez pomaranczowg
kolumne na wskazniku regulacji wysokosci.

15.5.2 Automower® 310/315/315X

Wysokos¢ koszenia mozna ustawi¢ od MIN (2
cm/0.8") do MAX (6 cm / 2.4") w 9 krokach.

1. Nacisng¢ przycisk STOP, aby zatrzymac
urzadzenie i otworzy¢ pokrywe regulaciji
wysokosci koszenia.

2. Obrdci¢ pokretto do zgdanej pozycji. Obrocic
pokretto w prawo, aby zwiekszy¢ lub w lewo,
aby zmniejszy¢ wysoko$¢ koszenia. Strzatka
wyréwnuje sie z wybranym potozeniem
oznaczonym na obudowie.

15.5.3 Automower® 420/430X/440/450X

Wysoko$¢ koszenia mozna ustawi¢ od MIN do

MAX w 9 krokach.

1. Nacisna¢ przycisk STOP, aby zatrzymac
urzgdzenie i otworzy¢ pokrywe.

2. Wejdz do menu gtéwnego, naciskajac
przycisk MENU.

3.  Wybra¢ opcje Wysokosc koszenia,
przesuwaijgc kursor strzatkami w gére/dot.

4. Nacisnij przycisk OK.

Zwigkszyé/zmniejszy¢ wysokos¢ ciecia za
pomocy strzatek.

16 Konserwacja

16.1 Czyszczenie

Wazne jest, aby utrzymywacé urzadzenie w
czystosci. Urzadzenie oblepione duzg iloscig
trawy bedzie trudniej wjezdza¢ po pochytej
powierzchni, wolniej pracowac i bedzie narazone
na wigksze zuzycie. Aby zapewni¢ niezawodnos¢
i dluga zywotno$c¢ urzadzenia, nalezy je
regularnie kontrolowac i czysci¢ oraz wymienia¢
zuzyte czesci. Zaleca sie czyszczenie miekka
szczotka.

OSTRZEZENIE: Kiedy urzadzenie jest
obrécone do gory kotami, wytacznik
zasilania powinien by¢ zawsze
ustawiony w pozycji 0.

A

Wytacznik zasilania powinien by¢
ustawiony w pozycji 0w czasie
wykonywania wszystkich czynnosci
przy podwoziu kosiarki, np. podczas
czyszczenia lub wymiany nozy.
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UWAGA: Przed uniesieniem nacisng¢
przycisk STOP i wysuna¢ urzadzenie
ze stacji tadujacej. Nie podnosié¢
urzgdzenia kiedy jest zaparkowane w
stacji tadujgcej. Moze to spowodowac
uszkodzenie stacji i/lub urzadzenia.

A

UWAGA: Do czyszczenia produktu nie
mozna uzywaé myjki ci$nieniowej ani
nawet biezacej wody. Nie uzywacé
rozpuszczalnikéw do czyszczenia.

A

16.2 Akumulator

Akumulator nie wymaga konserwacji, ale ma
ograniczong zywotnos¢ 2—4 lat.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie mozna
tadowac¢ wytagcznie za pomoca stacji
tadujgcej przeznaczonej do tego celu.
Nastepstwem nieprawidtowej obstugi
moze byc¢ porazenie pradem,
przegrzanie lub wyciek cieczy
korozyjnej z akumulatora. W
przypadku wycieku elektrolitu nalezy
sptukac¢ go woda. Jezeli ptyn dostanie
sie do oczu, zasiegng¢ porady lekarza.

A

OSTRZEZENIE: Zgodnie z zaleceniem
producenta nalezy korzysta¢ wytacznie
z oryginalnych akumulatoréw. W
przypadku stosowania innych
akumulatoréw nie mozna
zagwarantowaé bezpieczenstwa
produktu. Nie uzywac baterii
jednorazowego uzytku.

A

UWAGA: Przed odtozeniem do
przechowywania na sezon zimowy
akumulator trzeba w petni natadowac.
Jezeli akumulator nie zostanie w petni
natadowany, moze ulec uszkodzeniu,
a w niektorych przypadkach moze staé
sie bezuzyteczny.

A

Ponizsze objawy wskazuja, ze akumulator
starzeje sie i bedzie wymagac wymiany:

. Krotszy niz zwykle czas pracy urzadzenia
migdzy tadowaniami. Prowadzi to do

wiekszej niz zwykle liczby cykli tadowania,
co podnosi ryzyko powstawania $ciezek w
poblizu stacji tadujgce;.

. Urzadzenie stoi na trawniku z komunikatem
Roztadowany akumulator. Oznacza to, ze
akumulator urzgdzenia nie ma pojemnosci
wystarczajgcej do odnalezienia stacji
tadujgce;j.

Akumulator jest w dobrym stanie tak dtugo, jak
urzgdzenie zostawia dobrze skoszony trawnik.

Uwaga: Zywotno$¢ akumulatora zalezy od
dtugosci sezonu oraz od tego, ile godzin dziennie
uzywane jest urzgdzenie. Dtugi sezon lub
wielogodzinna praca urzgdzenia w ciggu dnia
oznaczaja, ze akumulator bedzie trzeba
wymienia¢ czesciej.

Aby wymieni¢ akumulator, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Husqvarna.

16.3 Wymiana nozy

A

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac nozy i srub odpowiedniego
typu. Firma Husqvarna jest w stanie
zagwarantowac bezpieczenstwo tylko
w przypadku stosowania oryginalnych
nozy. Wymiana samych nozy bez
wymiany $rub moze spowodowacé
peknigcie $rub w czasie koszenia. W
takim przypadku néz moze wystrzeli¢
spod obudowy i spowodowac¢ powazne
obrazenia.

Zuzyte lub uszkodzone czesci nalezy wymieni¢ w
celu zapewnienia bezpieczenstwa. Nawet

nieuszkodzone noze trzeba regularnie wymienia¢
na nowe kiedy zaczng sie tepic, aby zapewnic jak
najlepsze efekty koszenia i niskie zuzycie energii.

Wszystkie 3 noze i Sruby nalezy wymieniac
jednoczesnie, tak aby zapewnic¢ odpowiednie
wywazenie uktadu tngcego.

Nalezy uzywac oryginalnych nozy Husqvarna z
wyttoczonym logotypem litery H w koronie —
patrz rozdziat Warunki gwarancji na stronie 55.
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powierzchni, aby nie podrapa¢ obudowy ani
pokrywy.

3. Obroc¢ tarcze ostaniajgca tak, aby przez
otwory w niej byto wida¢ sruby nozy.

4. Odkre¢ 3 $ruby. Uzyj Srubokretu prostego
lub krzyzakowego.

Zdemontuj wszystkie noze i $ruby.

16.3.1 Wymiana nozy 6. Zamocuj nowe noze i $ruby.
1. Ustawi¢ wylgcznik gtéwny w pozyciji 0. 7. Sprawdz, czy noze obracajg sie swobodnie
na srubach.

2. Odwréci¢ urzadzenie do gory kotami.
Potozy¢ urzadzenie na miekkiej i czystej

17 Rozwigzywanie probleméw

17.1 Rozwigzywanie probleméw

W razie nieprawidtowego dziatania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat. Szczegétowe informacje o
komunikatach znajdujg sie w kompletnej instrukcji obstugi na stronie firmy Husqvarna
(www.husgvarna.com. Jesli ten sam komunikat czesto powtarza sie lub jesli nadal nie mozna znalez¢
przyczyny usterki, nalezy skontaktowaé sie z punktem sprzedazy.

Przerwanie przewodu jest zazwyczaj wynikiem nieumys$inego uszkodzenia mechanicznego, np. w
czasie prac ogrodniczych z wykorzystaniem topaty. Przerwanie moze by¢ takze wynikiem nadmiernego
naprezenia przewodu powstatego podczas uktadania. Przerwanie przewodu mozna zlokalizowa¢
poprzez stopniowe skracanie o potowe sprawdzanego przewodu petli, az do momentu kiedy
pozostanie tylko krotki odcinek przewodu, na ktérym mogto doj$¢ do przerwania. Patrz kompletna
instrukcja obstugi na stronie internetowej firmy Husqvarna (www.husqvarna.com).
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17.1.1 Lampka kontrolna na stacji

tadujacej

Kontrolka na stacji tadujgcej Swiecgca statym lub migajgcym zielonym $wiattem wskazuje prawidtowe
funkcjonowanie instalacji. W przeciwnym razie nalezy skorzysta¢ z ponizszych porad dotyczacych
rozwigzywania problemow.

Przydatne informacje znajduja sie réwniez na stronie www.husqvarna.com. Jesli nadal potrzebna jest
pomoc, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Husqvarna.

Swiatto Przyczyna Rozwigzanie

Zielone ciggfe Sygnaty sg dobre Nie podejmowac czynnosci

Zielone migajgce | Sygnaty sg dobre; tryb ECO jest Nie sg wymagane zadne dziatania.
aktywny. Bardziej szczegotowe informacije dotyc-

zace trybu ECO mozna znalezé w
kompletnej instrukcji obstugi.

Niebieskie migajg- | Przewod petli ograniczajacej nie jest Sprawdzi¢, czy ztacza przewodu ogra-
ce podtaczony do stacji tadujace;j. niczajgcego sg prawidtowo potaczone
ze stacjq fadujgcy. Patrz kompletna
instrukcja obstugi.

Przerwa w petli ograniczajace;j. Sprawdz, gdzie wystagpito przerwanie.
Wymieni¢ uszkodzony odcinek przewo-
du na nowy i dotgczy¢ przy uzyciu ory-
ginalnych ztaczek.

Czerwone migajg- | Zakidcenie w antenie stacji tadujace;j. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym
ce przedstawicielem Husqvarna.

Czerwone ciggfe | Usterka w plytce uktadu elektroniczne- | Nalezy skontaktowac sie z lokalnym
go lub nieprawidtowe zasilanie w stacji | przedstawicielem Husqvarna.
tadujacej. Usterka powinna by¢ napra-
wiona przez technika w autoryzo-
wanym serwisie.

18 Transport, przechowywanie i utylizacja

18.1 Transport 18.1.1 Podnoszenie i przenoszenie
Dotgczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne urzadzenia
z przepisami dotyczgcymi towaréw

niebezpiecznych. Aby bezpiecznie przemieszczac¢ sie po obszarze

pracy lub z niego wyj$¢, nalezy:

*  Przestrzegac wszystkich przepiso
Zestzegac WszysKich przepisow 1. Zatrzymaé urzadzenie za pomocg przycisku

krajowych, ktore majg zastosowanie. s : i ; .
. NaIJe\zNy zestrze aéqszec'aln V!h zlaleceﬁ STOP. Jesli jest ustawiony $redni lub wysoki
0o dan);/gh na opa?(owaaiuji etiflkietach poziom zabezpieczenia, na_\lezy wprowadzic¢
- kod PIN. Kod PIN skfada sig z czterech cyfr,
dotyczacych transportu komercyjnego, w ktére nalezy wybraé podczas pierwszego

t'yr'r‘1 tg)kZe us%:g trans;iortom;ych L. uruchomienia urzgdzenia. Patrz kompletna
Swiadczonych przez strony trzecie i instrukcja obstugi.

spedytorow. L i o .

. Informacje dotyczace wymiany akumulatora 2. Ustawi¢ wytacznik zasilania w pozycji 0.
mozna znalez¢ w kompletnej instrukgiji
obstugi na stroniewww.husqvarna.com.
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420/430X/440/450X

3. W czasie przenoszenia urzgdzenia za
umieszczony pod nim uchwyt tarcza tngca
powinna znajdowac sie z dala od ciata.

420/430X
440/450X

310/315/315X

18.2 Przechowywanie w sezonie
zimowym

18.2.1 Kosiarka zautomatyzowana

Urzadzenie musi by¢ starannie wyczyszczone
przed odtozeniem go do miejsca
przechowywania na zime. Patrz Czyszczenie na
stronie 45.

UWAGA: Przed odiozeniem do
przechowywania na sezon zimowy
akumulator trzeba w petni natadowac.
Jezeli akumulator nie zostanie w petni
natadowany, moze ulec uszkodzeniu,
a w niektorych przypadkach moze stac¢
sie bezuzyteczny.

A

Umiesci¢ urzadzenie w stacji tadujacej z otwartg
pokrywg i zaczekac, az ikona baterii na
wyswietlaczu wskaze, ze akumulator jest w petni
natadowany. Nastepnie nalezy ustawi¢ gtéwny
wytgcznik w potozeniu 0.

Sprawdzi¢ zuzycie podzespotéw takich jak noze
kosiarki i fozyska tylnego kota. W razie potrzeby
naprawi¢, by zagwarantowa¢ dobry stan
urzadzenia na kolejny sezon.

Urzadzenie nalezy przechowywacé w pozycji
stojgcej (na wszystkich kotach), w suchym
miejscu chronionym przed mrozem, najlepiej w
oryginalnym opakowaniu. Mozna réwniez

zawiesi¢ urzadzenie na oryginalnym zaczepie
$ciennym firmy Husqvarna. Aby dowiedzie¢ sie
wiecej na temat dostepnych zaczepow
$ciennych, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Husqvarna.

18.2.2 Stacja tadujaca

Przechowywa¢ stacje fadujgcy i zasilacz

wewnatrz budynku. Przewdd doprowadzajacy i

przewdd petli ograniczajgcej moga pozostaé w

ziemi.

1. Odtgczy¢ tadowarke (C) od sieci
elektryczne;.

2. Zwolni¢ blokade ztacza i wyciagna¢ ztacze.

3. Odtaczy¢ od stacji tadujacej ztgcza
przewodu ograniczajgcegdo i
doprowadzajgcego.

Konce przewoddw powinny by¢ zabezpieczone
przed wilgocig przez np. umieszczenie ich w
pojemniku ze smarem.

Jesli nie ma mozliwosci przechowywania staciji
tadujgcej w pomieszczeniu, powinna przez catg
zimeg byc¢ podtgczona do zasilania, przewodow
ograniczajgcego i doprowadzajgcych.

18.3 Informacje zwigzane z ochrong
srodowiska

Symbol znajdujacy sie na urzadzeniu
Husqvarna informuje o tym, ze
produktu tego nie wolno traktowac jak
zwyktego odpadu domowego. Po
I zuzyciu urzadzenie nalezy przekazac
do odpowiedniego punktu zbiérki w
celu przetworzenia podzespotéw
elektronicznych i akumulatoréw.
Akumulator nalezy wyciaggnac z
produktu zanim zostanie wyrzucony.

Wiecej informacji dotyczacych demontazu
znajduje sie w kompletnej instrukcji obstugi
dostepnej na stronie firmy Husqvarna.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
recyklingu niniejszego produktu, skontaktuj sie z
urzedem miasta lub gminy, przedsiebiorstwem
gospodarki komunalnej albo punktem sprzedazy,
w ktérym produkt zostat kupiony.
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19 Dane techniczne

19.1 Automower® 105/310/315/315X

Wymiary Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Dtugosé¢, cm/" 557217 63/24,8 63/24,8 63/24,8

Szerokos¢, cm /" 39/15,4 51/20,1 51/20,1 51/20,1

Wysokos¢, cm /" 25/9,8 25/9,8 25/9,8 25/9,8

Masa, kg / Ibs 6,9/15 9,2/20 9,2/20 10,1/22

Uktad elektryczny Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Akumulator litowo-jonowy 18 V/2,1 Ah, | 586 57 62-02 | 584 85 584 85 584 85 28-01,

nr art. 28-01, 584 28-01, 584 584 85 28-02

85 28-02 85 28-02

Akumulator litowo-jonowy 18 V /2,0 Ah, | 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03

nrart.

Akumulator litowo-jonowy 18,25V /2,0 | 586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04

Ah, nr art.

Zasilacz 28 V DC, napigcie wejsciowe 100-240 100-240 100-240 100-240

v)

Dtugo$¢ przewodu niskiego napiecia, 5/16,4 10/33 10/33 10/33

m/ ft

Srednie zuzycie energii przy maksy- 5 kWh/miesi- | 8 kWh/miesi- | 10 kWh/ 10 kWh/miesi-

malnym wykorzystaniu urzgdzenia ac dla po- gc dla po- miesigc dla | gc dla po-
wierzchni ro- | wierzchni ro- | powierzchni | wierzchni ro-
boczej 600 boczej 1000 | roboczej boczej 1600
m?2/0,15 akra | m%/0,25 akra | 1500 m?2/0,4 akra

m?2/0,37 akra

Natezenie pradu fadowania, A DC 1,3 1,3 1,3 1,3

Sredni czas koszenia, min 65 70 70 70

Sredni czas tadowania, min 50 60 60 60

Antena petli ograniczajacej Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Zakres czestotliwosci roboczych, Hz 300-80 000 | 300-80 000 |300-80 000 |[300-80 000

Maksymalna moc czestotliwosci radio- | <25 <25 <25 <25

wej, mW przy 60 m2®

25 Maksymalna aktywna moc wyjsciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzgdzen do ko-

munikacji radiowej.
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Emisje hatasu do otoczenia zmierzo- | Automo- Automo- Automo- Automower®

no jako moc akustyczna?® wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Zmierzona moc akustyczna, dB (A) 27 | 58 58 58 58

Niepewnos¢ emisji hatasu Ky, dB (A) |3 2 2 2

Gwarantowana moc akustyczna, dB (A) | 61 60 60 60

Poziom cisnienia akustycznego w uchu | 47 47 47 47

operatora, dB (A) 28

Koszenie Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Uktad tngcy 3 obrotowe noze tnace

Predkos¢ napedu nozy, obr./min 2900 2300 2300 2300

Pobdr mocy podczas koszenia, W +/- 20 25 25 25

20%

Wysokosci koszenia, cm/" 2-5/0,8-20 |2-6/0,8-24 |2-6/0,8-2,4 [2-6/0,8-2,4

Szerokos¢ koszenia, cm/" 17167 22187 22187 22/8,7

Najwezsze mozliwe przejscie, cm /" 60/24 60/24 60/24 60/24

Maksymalne nachylenie obszaru kosze- | 25 40 40 40

nia, %

Maksymalne nachylenie petli ogranicza- | 15 15 15 15

jacej, %

Maksymalna dtugos¢ petli ograniczaja- | 400/ 1300 800 /2600 800 /2600 800 /2600

cej, m/ft

Maksymalna dtugo$¢ petli doprowadza- | 200 / 650 400/ 1300 400/ 1300 400/ 1300

jacej, m/ft

Wydajno$¢ robocza, m2 / akr, +/- 20% 600/0,15 1000/0,25 |1500/0,37 |1600/0,4

Klasyfikacja IP Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Kosiarka zautomatyzowana IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Stacja tadujgca IPX1 IPX1 IPX1 IPX1

Zasilacz IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

26 peklaracje dotyczace emisji hatasu s3 zgodne z norma EN 50636-2-107:2015. Emisje ha-
tasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE
2000/14/WE. Gwarantowany poziom cisnienia akustycznego uwzglednia odchylenia pro-
dukcyjne oraz wahania wynikéw pomiaréw w przedziale 1-3 dB(A).

27 Wahania emisji hatasu Kyya, 2 dB (A).

28 \Wahania poziomu ci$nienia akustycznego Kya, 2-4 dB (A).
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19.2 Automower® 420/430X/440/450X

Wymiary Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Dtugos¢, cm /" 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3
Szeroko$¢, cm /" 56/22,0 56 /22,0 56/22,0 56 /22,0
Wysokos¢, cm /" 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Masa, kg / Ibs 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/31
Uktad elektryczny Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Akumulator litowo-jonowy 18 V / 3,2 Ah, | 580 68 33-01
nr art.
Akumulator litowo-jonowy 18,5V /4,0 | 580 68 33-02
Ah, nr art.
Akumulator litowo-jonowy 18 V / 4,0 Ah, | 580 68 33-03
nrart.
Akumulator litowo-jonowy 18,25V /4,0 | 580 68 33-04
Ah, nr art.
Akumulator litowo-jonowy 18 V / 5,2 Ah, 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
nr art.
Akumulator litowo-jonowy 18 V / 5,0 Ah, 593 11 84-01 | 988 14 64-02| 593 11 84-01
nrart. (2szt)5,0 |(2szt)5,0
Ah/akumula- | Ah/akumula-
tor tor
Akumulator litowo-jonowy 18 V / 4,9 Ah, 593 11 84-02 | 988 14 64-03| 593 11 84-02
nr art. (2szt)4,9 |(2szt)4,9
Ah/akumula- | Ah/akumula-
tor tor
Zasilacz 28 V DC, napiecie wejsciowe | 100-240 100-240 100-240 100-240
v)
Dtugosc¢ przewodu niskiego napiecia, 10/33 10/33 10/33 10/33
m/ ft
Srednie zuzycie energii przy maksy- 17 kWh/ 18 kWh/miesi- | 20 kWh/ 23 kWh/miesi-
malnym wykorzystaniu urzgdzenia miesigc dla | ac dla po- miesigc dla | gc dla po-
powierzchni | wierzchniro- | powierzchni | wierzchni ro-
roboczej boczej 3200 | roboczej boczej 5000
2200 m2/0,8 akra | 4000 m2/1 m?2/1,25 akra
m?2/0,55 akra akra
Natezenie pradu fadowania, A DC 2,2 4,2 7 7
Sredni czas koszenia, min 75 145 290 270
Sredni czas tadowania, min 50 50 60 60
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jacej, m/ft

Antena petli ograniczajacej Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Zakres czestotliwosci roboczych, Hz 300-80 000 | 300-80 000 300-80 000 | 300-80 000

Maksymalna moc czestotliwosci radio- | <25 <25 <25 <25

wej, mW przy 60 m2°

Emisje halasu do otoczenia zmierzo- | Automo- Automower® | Automo- Automower®

no jako moc akustyczna3® wer® 420 430X wer® 440 450X

Zmierzona moc akustyczna, dB (A) 31 |57 57 56 58

Niepewnos¢ emisji hatasu Kyya, dB (A) |1 1 1 1

Gwarantowana moc akustyczna 58 58 56 59

Poziom cisnienia akustycznego przy 46 46 45 47

uchu operatora, dB (A) 32

Koszenie Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Uktad tnacy 3 obrotowe noze tngce

Predkosé napedu nozy, obr./min 2300 2300 2300 2300

Pobér mocy podczas koszenia, W +/- 30 30 30 35

20%

Wysokos¢ koszenia, cm/" 2-6/08-24 (26/0,8-24 |2-6/0,8-24 |2-6/0,8-2,4

Szeroko$¢ koszenia, cm/" 24194 241794 24194 24194

Najwezsze mozliwe przejscie, cm /" 60 /24 60/24 60 /24 60/24

Maksymalne nachylenie obszaru kosze- | 45 45 45 45

nia, %

Maksymalne nachylenie petli ogranicza-| 15 15 15 15

jacej, %

Maksymalna dtugos¢ petli ograniczajg- | 800 / 2600 800 /2600 800 /2600 800 /2600

cej, m/ ft

Maksymalna dtugo$¢ petli doprowadza- | 400 / 1300 400 /1300 400/ 1300 400/ 1300

29

munikacji radiowe;.
30

Maksymalna aktywna moc wyj$ciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzadzen do ko-

Deklaracje dotyczace emisji hatasu sq zgodne z norma EN 50636-2-107:2015. Emisje ha-

tasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE

2000/14/WE. Gwarantowany poziom cisnienia akustycznego uwzglednia odchylenia pro-

dukcyjne oraz wahania wynikéw pomiaréw w przedziale 1-3 dB(A).
31 Wahania emisji hatasu Kyya, 2 dB (A).

32

Wahania poziomu ci$nienia akustycznego Kpa, 2-4 dB (A).
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Koszenie Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Wydajnos¢ robocza, m? / akr(y), +/- 2200/0,55 |3200/0,8 4000/ 1 5000/ 1,25
20%
Klasyfikacja IP Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Kosiarka zautomatyzowana IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stacja tadujgca IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Zasilacz IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Obstugiwane zakresy czestotliwosci
Zakres czestotliwosci Bluetooth® 2400,0-2483,5 MHz
Automower® Connect 3G Pasmo 19 (800 MHz)
Pasmo 5 (850 MHz)
Pasmo 8 (900 MHz)
Pasmo 2 (1900 MHz)
Pasmo 1 (2100 MHz)
Automower® Connect 2G GSM 850 MHz
E-GSM 900 MHz
DCS 1800 MHz
PCS 1900 MHz
Klasa mocy
Moc wyjsciowa modutu Bluetooth® 8 dBm
Automower® Connect 3G Klasa mocy 3 24 dBm
Automower® Connect 2G Klasa mocy 4 (GSM/E- 33 dBm
GSM)
Klasa mocy 1 (DCS/PCS) 30 dBm

Husqvarna AB nie gwarantuje petnej kompatybilno$ci pomiedzy urzgdzeniem a innego typu systemami
bezprzewodowymi takimi jak piloty zdalnego sterowania, nadajniki radiowe, aparaty stuchowe dla
niedostyszacych, podziemne elektryczne ogrodzenia dla zwierzat itp.

Urzadzenia wyprodukowano w Wielkiej Brytanii lub w Czechach. Nalezy zapoznac sig z informacjami
na na tabliczce znamionowej. Patrz Wstep na stronie 29
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20 Gwarancja

20.1 Warunki gwarancji

Husqvarna gwarantuje funkcjonalno$¢ produktu
przez okres dwoch lat (od daty zakupu).
Gwarancja obejmuje powazne awarie wynikte na
skutek wad materiatowych lub btedéw przy
produkcji. W okresie trwania gwarancji wadliwy
produkt zostanie wymieniony lub naprawiony na
nasz koszt, jezeli beda spetnione nastepujace
warunki:

. Urzadzenie i stacja tadujgca sa uzytkowane
wylgcznie w sposob zgodny z niniejszg
Instrukcja obstugi. Niniejsza gwarancja
producenta nie ma wplywu na roszczenia
gwarancyjne wobec dealera/sprzedawcy.

. Uzytkownicy koncowi ani inne
nieupowaznione do tego osoby nie moga
podejmowac prob naprawienia tego
produktu.

Przyktady usterek nieobjetych gwarancja:

. Uszkodzenia spowodowane
przedostawaniem sie¢ wody przy uzyciu myjki
wysokocisnieniowej lub zanurzeniem pod
wodag, na przyktad podczas ulewnego
deszczu.

. Uszkodzenia spowodowane wytadowaniami
atmosferycznymi.

. Uszkodzenia spowodowane przez
niewtasciwe przechowywanie lub obstuge
akumulatora.

. Uszkodzenia spowodowane na skutek
uzycia nieoryginalnego akumulatora (innego
niz Husgvarna).

. Uszkodzenia spowodowane
niekorzystaniem z oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriéw Husqvarna, takich
jak noze i materiaty montazowe.

*  Uszkodzenia przewodu petli.

. Uszkodzenia spowodowane
nieautoryzowang modyfikacja badz
ingerencjg w produkt lub jego uktad
zasilania.

Elementy tnace i kota sg podzespotami
zuzywajgcymi sie i nie sg objete gwarancja.

W przypadku awarii urzadzenia Husqvarna
nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem obstugi klienta
firmy Husqvarna, aby uzyska¢ dalsze wskazdéwki.
Przed skontaktowaniem sig z dziatem obstugi
klienta firmy Husqvarna nalezy przygotowac
dowdd zakupu oraz informacje o numerze
seryjnym urzgdzenia.

21 Deklaracja zgodnosci WE

21.1 Deklaracja zgodnosci WE

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden,
tel.: +46-36-146500, oswiadcza, ze kosiarki
zautomatyzowane Husqvarna Automower®
105, Husqvarna Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 i Husqvarna Automower®
450X o numerach seryjnych datowanych na 2018
tydzien 40 i nowsze (rok i tydzien sg wyraznie
podane na tabliczce znamionowej, przed
numerem seryjnym) sg zgodne z nastepujgcymi
DYREKTYWAMI RADY:

+  Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE:

*  Szczegblne wymagania dla
zautomatyzowanych kosiarek
elektrycznych zasilanych
akumulatorami EN 50636-2-107: 2015.

. Pola elektromagnetyczne EN 62233:
2008.

. Dyrektywa dotyczaca ,ograniczenia uzycia
niektorych substancji niebezpiecznych”
2011/65/UE.

+  Stosowana jest nastepujgca norma: EN
50581:2012
. Dyrektywa dotyczaca emisji hatasu
urzgdzen pracujgcych na zewnatrz
2000/14/WE. Patrz rowniez rozdziat # aby
uzyskac¢ informacje o emisjach hatasu oraz
szerokosci ciecia.
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W celu uzyskania informacji dotyczacych
Husqvarna Automower® 105 (certyfikat
01/901/176), Husqvarna Automower®
310/315 (certyfikat 01/901/225), Husqvarna
Automower® 315X (certyfikat 01/901/286) i
Husqvarna Automower® 420/430X/
440/450X (certyfikat 01/901/201):
Uprawniony organ 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3,
SE-754 50 Uppsala, Sweden, wydat raport
dotyczacy zgodnosci z zatgcznikiem VI do
dyrektywy rady 2000/14/WE z dnia 8 maja
2000 roku, dotyczgcej emisji hatasu do
otoczenia.

. Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych
2014/53/UE. Certyfikat badania typu zostat
wydany dla badania zgodnego z dyrektywg
2014/53/UE. Numer certyfikatu badania typu
dla kosiarki Husqvarna Automower® 105 to
SC1110-17. Zostaly zastosowane
nastepujgce normy:

+ ETSIEN 303 447 V1.1.1
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna:

» ETSIEN 301 489-1V2.2.0
+ EN61000-6-1:2007
*+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

W przypadku modeli Husqvarna
Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna
Automower® 315X, Husqvarna
Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 i Husqvarna
Automower® 450X wyposazonych w modut
Automower® Connect obowigzujg réwniez
nastepujgce normy:

+ ETSIEN 301 489-19 V2.1.0
+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
+ ETSIEN 301511 V12.5.1

+ ETSIEN 301908-2 V11.1.1

W przypadku kosiarek Husqvarna Automo-
wer® 310, Husqvarna Automower® 315,
Husqvarna Automower® 315X, Husqvarna
Automower® 420, Husqvarna Automower®
430X,Husqvarna Automower® 440 i Husqvar-
na Automower® 450X wyposazonych w tacz-
no$¢ Bluetooth® obowigzujg rowniez normy:

+ ETSIEN 300 328 V2.1.1

» ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

oy

Husqgvarna 2018-10-01
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB
oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje
techniczng).
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23 Uvod
23.1 Uvod
Vyrobné cislo:
PIN kod:

Vyrobné €islo je uvedené na vykonovom Stitku a na Skatuli vyrobku.
»  Vyrobné Cislo pouzite na registraciu vyrobku na webovej stranke spolo¢nosti

www.husgvarna.com.

23.2 Technicka podpora

Technicku podporu pre vyrobok Husgvarna vam
poskytne vas servisny predajca.

23.2.1 Uplny navod na obsluhu

Uplny navod na obsluhu je k dispozicii na
webovej stranke spoloénosti Husgvarna:
www.husgvarna.com. Obsahuje podrobnejsie
informacie, ako napriklad pokyny tykajuce sa
montaze, udrzby, rieSenia problémov a Struktary
ponuky.

23.2.2 Popis vyrobku

Poznamka: Sgoloénost‘ Husqgvarna pravidelne
aktualizuje vzhlad a funkcie vyrobkov. Pozrite si
Cast’ Technickad podpora na strane 57.

Tento vyrobok je roboticka kosacka. Vyrobok je
napajany batériou a travu kosi automaticky. Zber
travy nie je potrebny.

Obsluha vykonava vyber nastaveni prevadzky
pomocou tladidiel na klavesnici.

Displej zobrazuje zvolené a dostupné nastavenia
prevadzky a prevadzkovy rezim vyrobku.

OhraniCovaci kabel a navadzaci kabel riadia
pohyb vyrobku v ramci pracovnej oblasti.

23.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect je mobilna aplikacia, ktora
umoznuje vyber nastaveni prevadzky na dialku.
Pozrite si Cast’ Konektivita na strane 71.

23.3 Vykonnost’

Rozloha plochy, ktord dokaze tento vyrobok
pokosit', zavisi v prvom rade od stavu noZov

a typu, dizky a vihkosti travy. Dolezity je tie tvar
dvora. Ak dvor z va&Sej asti pozostava z voine
pristupnych travnatych ploch, vyrobok pokosi za
hodinu vaésiu plochu, ako ked sa zahrada sklada
z niekolkych mensich travnikov oddelenych
stromami, kvetinovymi zahonmi a priechodmi.
Informacie o pracovnej kapacite najdete

v kapitole Technické udaje na strane 77.

Ak chcete dosiahnut' ¢o najlepsie vysledky,
odporu¢ame pouzivat' vyrobok najma v suchom
pocasi. Vyrobok moze kosit’ aj po€as dazda, ale
mokra trava sa na vyrobok iahko prilepi a hrozi
zvySené riziko zoSmyknutia na strmych svahoch.
Na dosiahnutie najlepSieho vysledku kosenia
musia byt noze v dobrom stave. Aby noze zostali
ostré ¢o najdlhSie, je dblezité, aby na travniku
neboli konare, malé kamienky a iné predmety.
Noze pravidelne vymienajte. Informacie

0 vymene nozov najdete v Uplnom navode na
obsluhu na webovej stranke spolo¢nosti
(www.husgvarna.com).
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23.4 Vzor pohybu

Vzor pohybu vyrobku je nahodny. Znamena to,
Ze trava sa kosi rovhomerne bez viditelnych
pruhov po koseni.

23.5 Sposob prace

Cas nabijania sa m6Ze menit okrem inych
faktorov v zavislosti od teploty prostredia.

Modely Automower® 315X/430X/450X vyuzivaju
GPS asistovanu navigaciu na zacatie kosenia

v Casti zahrady, kde sa v poslednom ¢ase
nekosilo. Na inych modeloch mozno bude
potrebné manualne nastavit' vyjazdy, aby sa
zarucilo rovnomerné kosenie travnika. Pozrite si
uplny navod na obsluhu na webovej stranke
spolo¢nosti Husqvarna.

Ked vrchny kryt vyrobku narazi na prekazku
alebo sa priblizi k ohrani¢ovaciemu kablu,
vyrobok zacuva a zvoli novy smer. Senzory na
prednej a zadnej strane zaregistruju, ked' sa
vyrobok priblizi k ohrani¢ovaciemu kablu. Skér
nez sa vyrobok obrati, jeho predna Cast’ vzdy
prejde cez ohrani¢ovaci kabel po urcitu
vzdialenost. V pripade potreby mozno
vzdialenost' zmenit’ a prisposobit’ inStalacii.

Tlacidlo STOP v hornej €asti vyrobku sluzi hlavne
na zastavenie vyrobku pocéas prevadzky. Po
stlaceni tlacidla STOP sa otvoria dvierka, za
ktorymi je ovladaci panel. Tla¢idlo STOP ostane
stlacené, kym sa dvierka znovu nezatvoria. Tato
vlastnost' spolu s tlacidlom START funguju ako
opatrenie na zabranenie spustenia.

Poznamka: Pred zatvorenim dvierok vzdy
spustite vyrobok stlatenim tlacidla START. Ak
nestlacite tlacidlo START, zaznie zvukovy signal
a vyrobok sa nespusti.

Poznamka: Ked sa hlavny vypina¢ prvykrat
nastavi do polohy 7, spusti sa postup spustenia,
ktory zahtfia niekolko doleZitych zakladnych
nastaveni. Pozrite si kapitolu Prvé spustenie

a kalibracia v iplnom navode na obsluhu na
webovej stranke spolo¢nosti Husqvarna.

23.6 Hiadanie nabijacej stanice

Roboticka kosacka Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X sa da nastavit tak, aby
hiadala nabijaciu stanicu az 3 rozlignymi
spOsobmi. Vyrobok automaticky kombinuje tieto 3
sposoby vyhladavania, aby vyhladal nabijaciu
stanicu ¢o najrychlejSie, ale zaroven aby sa
predilo vytvaraniu vyjazdenych kolaji na
travniku. Model Automower® 105 vzdy nasleduje
navadzaci kabel az k nabijacej stanici.
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23.7 Prehiad vyrobku Automower® 105

&0

PIN CODE
HEEE

Cisla na obrazku oznaduju: 12. Hlavny vypinac

1. Vrchny kryt 13. Zadné koleso

2. Dvierka k displeju, klavesnici a nastaveniu 14. Nabijacie kontakty
vy$ky kosenia 15. Klavesnica

3. Tlacidlo Stop 16. Displej

4. Nabijacie kontakty 17. Kabel pre vyty€enie ohrani¢enia a

5. LED indikator stavu nabijacej stanice, navadzania o
ohranitovacieho a navadzacieho kabla 18. Konektory pre ohranic¢ujuci kabel

6. Nabijacia stanica 19. Koliky

7. Rukovat 20. Spojky pre pripajaci kabel

8. Kryt batérie 21. Skrutky na upevnenie nabijacej stanice

9. Rezny kotu¢ 22. NozZe

10. Ochranny kryci kotu¢ 23. Navod na obsluhu a stru¢na prirucka

11. Skelet s elektronikou, batériou a motormi
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24.

25.

Meradlo na pomoc pri instalacii
ohrani¢ovacieho kabla (meradlo sa uvoini
odlomenim z obalu)

Zdroj napajania (vzhiad zdroja napajania sa
maéze lisit’ podia trhu)

26.
27.
28.
29.

Nizkonapatovy kabel
Vystrazny Stitok
Oznacenia kablov
Vykonovy §titok

23.8 Prehiad vyrobku Automower® 310/315/315X

¢
1.
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

11.

isla na obrazku oznacuju:

Hlavna konstrukcia

Dvierka k nastaveniu reznej vysky
Dvierka k displeju a klavesnici
Tlacgidlo Stop

Vymenitelny kryt

Zadné kolesa

Predné kolesa

Nastavenie vySky kosenia
Nabijacie kontakty

LED indikator stavu nabijacej stanice
a ohrani€ovacieho kabla

Nabijacia stanica

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

Typovy S§titok

Displej

Klavesnica

Kosiaci systém

Skelet s elektronikou, batériou a motormi
Rukovat

Hlavny vypinaé

Rezny kotuc

Ochranny kryci kotu¢

Zdroj napajania (vzhiad zdroja napéjania sa
moze lisit’ podla trhu)

Kabel pre vytvorenie ohrani¢enia

a navadzaci kabel 33

33 Je st&astou indtalaénej supravy, ktord si treba samostatne zakupit.
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23.
24.
25.
26.
27.

Spojky pre pripajaci kabel 34

Koliky 35

Konektory pre ohraniéujlci kabel 36
Skrutky na upevnenie nabijacej stanice

Meradlo na pomoc pri instalacii
ohrani¢ovacieho kabla (meradlo sa uvolni
odlomenim z obalu)

28.
29.
30.
31.
32.

Navod na obsluhu a struéna priruc¢ka
Oznacenia kablov

Pridavné noze

Nizkonapatovy kabel

Vystrazny §titok

23.9 Prehiad vyrobku Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

PIN CODE
HEEE

¢
1
2.
3.
4
5

isla na obrazku oznacuju:

Hlavna konstrukcia

Dvierka k displeju a klavesnici
Tlacidlo Stop

Predné kolesa

Zadné kolesa

34 Pozrite si poznamku &. 1
35 Pozrite si poznamku &. 1
36 Pozrite si poznamku &. 1

220N

- O

Ultrazvukové snimace
Svetla

Vymenitelny kryt
Typovy S§titok

Displej

Klavesnica

903 - 001 - 21.09.2018

Uvod - 61



12. Kosiaci systém

13. Skelet s elektronikou, batériou a motormi
14. Hlavny vypinac

15. Rukovat’

16. Rezny kotuc

17. Ochranny kryci kotu¢

18. Nabijacie kontakty

19. LED indikator stavu nabijacej stanice
a ohraniCovacieho kabla

20. Nabijacia stanica
21. Napajanie
22. Oznacenia kablov

23. Meradlo na pomoc pri intalacii ;
ohrani€ovacieho kabla (meradlo sa uvolni
odlomenim z obalu)

24. Skrutky na upevnenie nabijacej stanice

25. Navod na obsluhu a struéna prirucka

26. Vystrazny Stitok

27. Pridavné noze

28. Nizkonapét'ovy kabel

29. Spojky pre pripajaci kabel 37

30. Kabel na vytyCenie ohranicenia a
navédzania 38

31. Koliky 3

32. Konektory pre ohraniéujuci kabel 40

23.10 Symboly na vyrobku

Na vyrobku najdete tieto symboly. Dokladne si
ich prestudujte.

UPOZORNENIE: Pred
pouzivanim vyrobku si
precitajte navod na obslu-
hu.

UPOZORNENIE: Pred
pracou na zariadeni alebo
pred jeho zdvihanim zari-
adenie vypnite.

)
L

> B>
T

Vyrobok mozno spustit’,
len ak je hlavny vypinaé

v polohe 7 a je zadany
spravny PIN kéd. Pred
zadatim akejkoivek kont-
roly alebo udrzby prepnite
hlavny vypina¢ do polohy
0.

UPOZORNENIE: Pri pra-
ci udrzujte bezpecny ods-
tup od zariadenia. Udrzia-
vajte ruky a chodidla mi-
mo dosahu rotujucich no-
Zov.

UPOZORNENIE: Na zari-
@ adeni nejazdite. Nikdy ne-
— davaijte ruky ani nohy do

tesnej blizkosti zariadenia
ani pod neho.

Na Gistenie vyrobku nikdy
nepouzivajte vysokotla-
kovy ¢isti¢, dokonca ani
tecucu vodu.

Tento vyrobok je v sulade
s prisluSnymi smernicami ES.

@ 1 | Emisie hluku do okolitého prostredia.
Informacie o emisiach vyrobku su
48| uvedené v kapitole #a na vykonovom
Stitku.

37 Je st&astou indtalaénej supravy, ktord si treba samostatne zakupit.

w
©

Pozrite si poznamku ¢. 1
9 Pozrite si poznamku &. 1
0 Pozrite si poznamku &. 1

BW
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Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’
spolu s beznym domovym odpadom.
Vyrobok sa musi recyklovat’ v stlade
s miestnymi pravnymi predpismi.

Telo kosacky obsahuje komponenty,
ktoré su citlivé na elektrostaticky vyboj.
wama | Telo kosacky sa musi znova utesnit’

A profesionalnym spésobom. Z tychto
dévodov maju telo kosacéky otvarat’ iba
technici v autorizovanom servise. Kvoli
poskodenej pecati mbéze cela zaruka
alebo jej Casti stratit’ platnost'.

| Nizkonapatovy kabel sa nesmie
skracovat, predlzovat’ ani nadpajat’.

V blizkosti nizkonapatového kabla
nepouzivajte vyzina¢. Pri vyzinani
okrajov davajte pozor na miesta, kde
su umiestnené kable.

Pred manipulaciou alebo zdvihanim
zariadenia pouzite deaktivaéné
zariadenie.

23.11 Symboly na batérii

Precitajte si navod na obsluhu.

Pri likvidacii batériu nezahadzujte do
ohna ani ju nevystavujte zdrojom tepla.

Batériu neponarajte do vody.

24 Bezpecnost’

24.1 VSeobecné bezpeénostné
pokyny

Z dévodu jednoduchsieho pouzivania navodu na
obsluhu sa v nom pouziva nasledovny systém:

»  Textpisany kurzivou je text, ktory sa
zobrazuje na displeji vyrobku alebo je
odkazom na inu ¢ast’ ndvodu na obsluhu.

*  Text tlaceny tuénym pismom oznacuje
tlacidla na klavesnici vyrobku.

«  Texttlageny VELKYMI PISMENAMI a
kurzivou oznaCuje rézne prevadzkové
rezimy, ktoré su k dispozicii na vyrobku.
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24.1.1 DOLEZITE. PRED POUZ{VANIM S| POZORNE PRECITAJTE. UCHOVAJTE PRE
PRIPAD BUDUCEJ POTREBY

Obsluhujuci pracovnik zodpoveda za nehody, ktoré sa stali inym
osobam, a za poSkodenie majetku.

Toto zariadenie nie je urCené na pouzitie osobami (vratane deti)

s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami (ktoré by mohli vplyvat’ na bezpe¢nu manipulaciu s vyrob-
kom), alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, pokial tieto
osoby nie st pod dohladom alebo ak neboli pouéené o pouzivani
zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpecCnost'.

Toto zariadenie smu pouzivat’ deti vo veku od 8 rokov a osoby

s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial su ti-
eto osoby pod dohladom alebo boli pouéené o bezpeénom pouziva-
ni zariadenia a chapu suvisiace rizika. Miestne predpisy mézu ob-
medzovat vek pouzivatela. Deti nesmu vykonavat &istenie ani tdrz-
bu zariadenia, ak nie su pod dozorom.

Nikdy nezapadjajte zdroj napajania do zasuvky, ak je zastrcka alebo
Snura poskodena. Opotrebovana alebo poskodena Snura zvysuje ri-
ziko urazu elektrickym prudom.

akumulator nabijajte len v dodanej nabijacej stanici. Nespravne
pouzivanie mdze spdsobit’ uraz elektrickym pradom, prehrievanie
alebo unik leptavej kvapaliny z akumulatora. V pripade uniku op-
lachnite elektrolyt vodou alebo neutralizacnym cinidlom. V pripade
zasiahnutia o&i vyhiadajte lekarsku pomoc.

Pouzivajte iba originalne akumulatory odporu¢ané vyrobcom. Pri
inych ako originalnych akumulatoroch nie je mozné zaruCit' bezpec-
nost’ produktu. Nepouzivajte nenabijatelné batérie.

Pri vyberani batérie musi byt zariadenie odpojené od siet'ovej pri-
pojky.

VYSTRAHA: Vyrobok méze byt
nebezpecny, ak sa pouziva nespravne.
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A

VYSTRAHA: Vyrobok nikdy
nepouzivajte, ak sa v pracovnej oblasti
nachadzaju osoby, najma deti alebo
zvierata.

A

VYSTRAHA: Udrziavaijte ruky a
chodidla mimo dosahu rotujucich
nozov. Poc¢as prevadzky motora nikdy
nedavajte ruky ani nohy do tesnej
blizkosti vyrobku alebo pod vyrobok.

24.2 Pouzitie

Vyrobok sa smie pouzivat' iba s vybavenim
odporu¢anym vyrobcom. VSetky ostatné
typy pouzivania su nespravne. Musia sa
prisne dodrziavat' pokyny vyrobcu tykajuce
sa prevadzky, udrzby a opravy.

V pripade pouzivania vyrobku na verejnych
priestranstvach je potrebné v okoli
pracovnej oblasti rozmiestnit' upozornenia.
Upozornenia by mali obsahovat’ nasledujuci
text: Varovanie! Automaticka kosacka!
Drzte sa v bezpeénej vzdialenosti od
zariadenia! Davajte pozor na deti!

pozorne precitajte navod na obsluhu

a uistite sa, Ze rozumiete uvedenym
pokynom.

Je zakazané modifikovat’ pévodnu
konstrukciu vyrobku. VSetky modifikacie
vykonavate na vlastné riziko.

Skontrolujte, ¢i na travniku nie su ziadne
kamene, vetvy, nastroje, hracky alebo iné
predmety, ktoré mézu poskodit’ noze.
Predmety na travniku mézu tiez spdsobit,, ze
na nich vyrobok uviazne a v koseni bude
méct’ pokracovat' az po odstraneni
prekazky. Pred odstranovanim zablokovania
vzdy nastavte hlavny vypina¢ do polohy 0.

vt Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

Ak sa v pracovnej oblasti nachadzaju osoby,
najma deti alebo domace zvierata, pouzite
funkciu PARK (Parkovanie) alebo vypnite
hlavny vypinag. Vyrobok mozno
naprogramovat, aby pracoval v ¢ase, ked
v oblasti neprebiehaju ziadne aktivity,
napriklad v noci.

Vyrobok mézu pouzivat, vykonavat’ udrzbu
a opravovat iba osoby, ktoré su dékladne
oboznamené s jeho osobitnymi
charakteristikami a bezpe¢nostnymi
predpismi. Pred pouzivanim vyrobku si

Podia pokynov spustite vyrobok. Ked je
hlavny vypina¢ v polohe 1, ruky a nohy vzdy
drzte v bezpecnej vzdialenosti od rotujlcich
nozov. Nikdy nedavajte ruky ani nohy pod
vyrobok.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych
nebezpecénych sucasti, napriklad rezného
kotuc€a, kym sa Uplne nezastavia.

Vyrobok nikdy nezdvihajte ani neprenasajte,
ak je hlavny vypinac v polohe 1.

Nedovoite, aby doslo k zrazke vyrobku

s osobami alebo inymi Zivymi tvormi. Ak sa
vyrobku dostane do cesty nejaka osoba
alebo iny zivy tvor, musi sa ihned zastavit'.
Na vyrobok alebo nabijaciu stanicu nekladte
Ziadne predmety.

Nikdy nepouzivajte vyrobok, ak je
poskodeny kryt, rezny kotu¢ alebo teleso
vyrobku. Kosacka sa nesmie pouzivat' ani

s poskodenymi nozmi, skrutkami, maticami
alebo kablami. Poskodeny kabel nikdy
nepripajajte, ani sa ho nedotykajte pred
odpojenim od napajania.

Ak hlavny vypina¢ nefunguje, vyrobok
nepouzivajte.
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*  Ked sa vyrobok nepouziva, vzdy ho vypnite
pomocou hlavného vypinacéa. Vyrobok
mozno spustit', len ak je hlavny vypinac
v polohe 1 a je zadany spravny PIN kéd.

*  Vyrobok sa nikdy nesmie pouzivat' su¢asne
s postrekovaémi zavlahy. Pouzite funkciu
Casovaca, aby vyrobok nikdy nefungoval
v rovnakom ¢ase ako postrekovace zavlahy.

*  Spoloc¢nost’ Husqvarna nezarucuje Upina
kompatibilitu vyrobku s dalSimi typmi
bezdrétovych systémov, ako su napriklad
dialkové ovladage, radiové vysielacky,
nacuvacie zariadenia, zakopané elektrické
oplétky a podobne.

«  Zabudovany alarm je velmi hlasny. Budte
opatrni, najma ak sa vyrobok pouziva vnutri.

*  Kovové predmety v zemi (napriklad
vystuzeny betdn alebo siete proti krtkom)
mozu spbsobit’ zastavenie kosacky. Kovové
predmety mézu spdsobit’ rusenie signalu
z ohranienia, ¢o nasledne moze viest’

k zastaveniu kosacky.

. Prevadzkova teplota a teplota skladovania je
0-50 °C / 32-122 °F. Teplotny rozsah pre
nabijanie je 0-45 °C / 32-113 °F. Prili§
vysoké teploty moézu mat’ za nasledok
poskodenie vyrobku.

24.3 Bezpecnost akumulatorov

A

VYSTRAHA: Rozoberanie litium-
ionovych batérii, ich skratovanie,
vystavenie vode, ohnu alebo vysokym
teplotam moze viest' k explézii alebo
vzniku poziaru. Pri manipulacii s nimi
budte opatrni. Batérie nerozoberaijte,
neotvarajte ani na nich nevykonavajte
Ziadne nepovolené elektrické/
mechanické upravy. Neskladujte ich na
priamom slneénom svetle.

BlizSie informacie o batérii najdete v kapitole
Akumuldtor na strane 73

25 InStalacia

25.1 Pripojenie zdroja napajania

Pri planovani umiestnenia zdroja napajania berte
do Uvahy tieto aspekty:

. blizkost' nabijacej stanice,

*  ochrana pred dazdom,

*  ochrana pred priamym slneénym svetlom.

VYSTRAHA: Vyrobok sa smie
pouzivat' len s napajacim zdrojom
dodanym spolo¢nostou Husqgvarna.

A

Zdroj napajania musi byt umiestneny na dobre
vetranom mieste, pricom sa musi nachadzat’ pod
strechou. Ak je zdroj napajania pripojeny

k elektrickej zasuvke vonku, musi byt schvaleny
na vonkajsie pouzitie. Pri pripajani zdroja
napajania k elektrickej zasuvke sa odporuca
pouzit isti¢ s prudovou ochranou (RCD).

VYSTRAHA: Plati v USA/Kanade.
V pripade in$talacie napajacieho
zdroja v exteriéri: Nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom. Instalujte
len zasuvku triedy A GFCI s krytom
(RCD), ktorej telo je odolné vodi

A

poveternostnym podmienkam
s vlozenym alebo vybratym krytom
pripajacej zastrcky.

VYSTRAHA: Nemeiite ani neupravuijte
ziadne diely napdjania. Nizkonapatovy
kabel sa nesmie skracovat’ ani
predizovat.

A

Ako voliteing prisluéenstyo su k dispozicii
nizkonapat'ové kable s dizkou 3 m/10 stép alebo
20 m/66 stop.

A

VYSTRAHA: Za Ziadnych okolnosti
neinstalujte zdroj napajania do vysky,
ktora by mohla prinasat’ riziko
ponorenia transformatora do vody
(minimalne 30 cm/12" nad zemou).
UloZenie zdroja napajania na zem nie
je pripustné.
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min 30 cm / 12”

A I d

8

VYSTRAHA: Nabijaciu stanicu vypnite
odpojenim zastréky, napriklad pred
Cistenim nabijacej stanice alebo
opravou ohranicujuceho kabla.

A

VYSTRAHA: Nizkonapétovy kabel
umiestnite a nastavte vySku kosenia
tak, aby sa s nim noze na reznom
kotuci nikdy nedostavali do kontaktu.

VYSTRAHA: Ak hrozi burka, na
znizenie rizika poskodenia
komponentov odpojte vSetky pripojenia
k nabijacej stanici (zdroj napajania,
ohranicovaci kabel a navadzaci kabel).

A

Dalsie informacie o spravnom instalagnom
postupe najdete v kapitole /nstaldcia v uplnom
navode na obsluhu na webovej stranke
spolo¢nosti Husqvarna www.husqvarna.com.

25.2 Ovladaci panel

VSetky prikazy a nastavenia vyrobku sa
vykonavaju prostrednictvom ovladacieho panela.
K v§etkym funkciam sa pristupuje
prostrednictvom niekolkych ponuk.

Ovladaci panel pozostava z displeja

a klavesnice. VSetky informacie sa zobrazuju na
displeji a vSetky vstupné informacie sa zadavaju
pomocou tlacidiel.

Poznamka: Texty na displeji s v navode
v anglictine, ale na displeji vyrobku sa zobrazuju
vo vybratom jazyku.

25.3 DisplejAutomower® 105

Po stlageni tlacidla STOP a otvoreni dvierok sa
zobrazi okno prevadzky so zobrazenim hodin,

vybraného rezimu prevadzky, poétom hodin
kosenia, stavom batérie a nastavenim ¢asovaca.

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ | =3| @
MENU

*  Na hodinach sa zobrazuje aktualny cas.

»  Datum zobrazuje aktualny def.

. Pocet prevadzkovych hodin udava pocet
prevadzkovych hodin vyrobku, ktoré uplynuli
odo diia vyroby. Cas, ktory vyrobok stravi
kosenim alebo hiadanim nabijacej stanice,
sa povazuje za prevadzkovy ¢as.

«  AUTO, MAN a HOME signalizuju vybrany
prevadzkovy rezim.

+  Stav batérie zobrazuje Uroven
zostavajuceho nabitia batérie.

*  Symbol ECO sa zobrazi, ak je vyrobok
nastaveny v reZime ECO.

. Symbol hodin sa zobrazuje, ked je
nastaveny ¢asovac. Symbol hodin je Cierny,
ked vyrobok nema povolené kosit’ z dévodu
nastavenia ¢asovaca.

+  Text MENU signalizuje, Zze do hlavnej
ponuky mozno vstupit' stlaéenim tlacidla
viacnasobného vyberu, ktoré sa nachadza
pod textom.

25.4 Klavesnica Automower® 105

Klavesnica sa sklada zo 4 skupin tlacidiel:

. Startovacie tlagidlo START sa pouziva na
aktivaciu vyrobku. Zvy¢€ajne je to posledné
tlacidlo, ktoré stlaCite pred zatvorenim
dvierok.

»  Tritlacidla viacnasobného vyberu
ponukaju rézne funkcie v zavislosti od toho,
kde v Struktdre ponuky sa prave
nachadzate.

. Numerické klavesy sa pouzivaju napriklad
na zadavanie PIN kodu alebo nastavenia
Casu.
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+ Tlacidlo na vyber prevadzky je oznacené
symbolom doméeka. Po stlaceni tohto
tlac¢idla sa na displeji objavi zvoleny
prevadzkovy rezim.

25.5 DisplejAutomower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Po stlaceni tla¢idla STOP a otvoreni dvierok sa
zobrazia nasledujuce informacie:

rezim Potlacit’ casovac, zobrazuje sa symbol
(©).

A B C
© o ¢

PARKED

Press start to continue
09 January | 9:26pm

B

Stav batérie zobrazuje uroven
zostavajuceho nabitia batérie. Ak sa vyrobok
nabija, nad symbolom batérie (A) sa zobrazi
blesk. Ak vyrobok umiestnite na nabijaciu
stanicu bez toho, aby sa nabijal, zobrazi sa
symbol (B).

. Prevadzkové informacie — napr. READY
(Pripravena), MOWING (Kosenie), PARKED
(Odstavend) alebo TIMER (Casovad). Text
READY (Pripravend) sa zobrazi, ak vyrobok
nie je v ziadnom zvla$tnom prevadzkovom
rezime, napr. ak bol prave zapnuty hlavny
vypinag. Pri stlaceni tlacidla STOP vyrobok
zobrazi €innost’, ktort vykonaval pred
zastavenim, napr. MOWING (Kosenie) alebo
SEARCHING (Hiadanie).

. Datum a hodiny zobrazuju aktualny ¢as.

. Pre model Automower® 315X/430X/450X:
Po aktivacii GPS asistovanej navigacie sa
zobrazi symbol satelitu. Symbol (A) sa
zobrazi, ked vyrobok nadviaze kontakt
s dostatoénym mnozstvom satelitov GPS.
Symbol (B) sa zobrazi, ked' vyrobok
nenadviaze kontakt s dostatoénym
mnozstvom satelitov GPS. Symbol (A) blika
pocas prvych dni fungovania, kym vyrobok
zbiera informacie GPS o instalacii.

[N

Nastavenie vysky kosenia sa zobrazuje ako
mierka/Ciselna hodnota.

Funkcia Automower Connect@Home
(pozrite si kapitolu Funkcia Automower®
Connect@Home na strane 71): lkona
Bluetooth® komunikacie sa zobrazi na
displeji vyrobku po nadviazani spojenia so

smartfénom.

25.6 Klavesnica Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Klavesnica sa sklada zo 6 skupin tlaCidiel:

A B
< <
* 0%

*  Symbol ECO sa zobrazi, ak je vyrobok
nastaveny v rezime ECO.

. Cierny symbol hodin (A) sa zobrazuje, ked
vyrobok nema povolené kosit' z dovodu
nastavenia ¢asovaca. Ak vyrobok nemoze
kosit' pre Casovaé pocasia, zobrazuje sa
symbol (B). Ak je nastaveny prevadzkovy

Startovacie tlagidlo START sa pouziva na
aktivaciu vyrobku. Zvy¢&ajne je to posledné
tlacidlo, ktoré stlacite pred zatvorenim
dvierok.

TlacidlaBACK a OK sa pouzivaju na
navigaciu v ponuke. Tlagidlo OK sa taktiez
pouziva na potvrdenie nastaveni v ponuke.
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+ Tlacéidla so Sipkami sa pouzivaju na pohyb
v ponuke, ale tiez na vykonavanie vyberov
pri urCitych moznostiach nastavenia.

+  Tlacidlo MENU sa pouziva na prechod do
hlavnej ponuky.

+  Tlacidlo PARK sa pouziva na poslanie
vyrobku do nabijacej stanice.

*  Numerické tlaéidla sa pouzivaju na
zadavanie nastaveni, napriklad PIN kédu,
¢asu alebo smeru vyjazdu.

25.7 Struktira ponuk

Hlavna ponuka kosacky Automower® 105
obsahuje 4 moznosti. Ponuka Automower® 310
obsahuje 6 moznosti a ponuka Automower®
315/315X obsahuje 7 moznosti. Hlavna ponuka
kosagky Automower® 420/430X/440/450X
obsahuje 8 moznosti.

25.8 Vediajsie ponuky

Pod kazdou moznostou je niekoiko vediajsich
ponuk. Pomocou vediaj$ich ponuk ziskate
pristup ku vSetkym funkciam na nastavenie
vyrobku.

Niektoré vediajsie ponuky obsahuji moznosti,
ktoré su zaskrtnuté viavo. To znamena, Ze tieto
moznosti s zvolené. Pole zaciarknete alebo
zaciarknutie zrusite stlacenim tlacidla OK.

25.9 Pohyb medzi ponukami

V hlavnej ponuke a vo vediajsich ponukach sa
mbzete pohybovat’ pomocou tlacidiel
viacnasobného vyberu (Automower® 105) alebo
pomocou tlagidiel so Sipkami (Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X). Hodnoty a
Gasy zadavajte pomocou numerickych klavesov a
kazdy vyber potvrdte tlaidlom viacnasobného
vyberu oznac¢enym OK. Stlacte tlacidlo BACK, ak
sa chcete v ponuke posunut’ o jeden krok vyssie,
alebo podrzte na 2 sekundy stlacené tlacidlo
HOME (Automower® 105), pripadne tlagidlo
MENU (Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X), ak chcete prejst priamo do hlavnej
ponuky.

25.10 Hlavna ponuka

Casovac

Ak chcete dosiahnut’ ¢o najlepSie
vysledky kosenia, nekoste travnik prilis
Casto. Preto je dblezité obmedzit

XA

prevadzkovy ¢as pomocou funkcie
Casovaca, ak je pracovna oblast’
mensia ako pracovna kapacita
vyrobku. Funkcia ¢asovaca je tiez
ideadlnym nastrojom na regulovanie
¢asov, pocas ktorych vyrobok nemdbze
kosit', napriklad ked' sa v zahrade hraju
deti.

Vyska kosenia

Vztahuje sa na modely Automower®
420/430X/440/450X

Vyska kosenia sa da menit' od hodnoty
MIN (1) po hodnotu MAX (9). Poc¢as
prvého tyzdna po novej instalacii sa
vySka kosenia musi nastavit’' na MAX,
aby sa neposkodil obvodovy kabel.
Potom sa vyska kosenia mbze
znizovat' o jeden stupen kazdy tyzden,
kym sa nedosiahne pozadovana vyska
kosenia.

Zabezpecenie

V tejto ponuke mézete vykonat’
nastavenia suvisiace so zabezpecenim
a prepojenim medzi vyrobkom a
nabijacou stanicou. MéZete si vybrat’

z 3 Urovni zabezpedenia: Nizke,
Stredné, Vysoké.

Hldsenia

Vztahuje sa na modely Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

V tejto ponuke sa da zobrazit' histéria
chybovych hlaseni a informacné
spravy. K niektorym najbeznejsim
hlaseniam su v navode uvedené tipy
a rady, ktoré vam pomdzu odstranit’
poruchu.

Casovac podia pocasia

Vztahuje sa na modely Automower®
315/315X/420/430X/440/450X

Tato funkcia umoznuje vyrobku
automaticky upravovat' ¢asy kosenia
na zaklade toho, ako intenzivne trava
rastie. Ked je dobré pocasie pre rast
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travy, vyrobok kosi ¢astejSie, a ked je
rast travy pomalsi, vyrobok
automaticky stravi na travniku menej
casu.

Instaldcia

Tato funkcia ponuky sa pouziva na
\\(l prispdsobenie instalacie. Pri mnohych

pracovnych oblastiach nie je potrebné

menit’ vyrobné nastavenia, avSak

v zavislosti od ¢lenitosti travnika sa

daju vysledky kosenia zlepsit’

pomocou manualnych nastaveni.

Nastavenie

Tento vyber vam umozriuje vykonavat’
zmeny vSeobecnych nastaveni
vyrobku, ako je napr. datum a ¢as.
Okrem toho mézete zapnut/vypnut

reZim ECO a rezim Kosenie v Spirdle
alebo si uloZit’ nastavenia do réznych
profilov (plati len pre model
Automower® 315/315X/420/430X/
440/450X). Aby sa Setrila energia a
zabranilo ruseniu s inymi zariadeniami,
spolo¢nost’ Husqvarna odporuca
ponechat’ reZim ECO zapnuty.

D D Prislusenstvo

D D Vztahuje sa na modely Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Tato ponuka sa vztahuje na
nastavenia prisluSenstva vyrobku, ako
je napr. aplikacia Automower Connect
alebo funkcia Automower
Connect@Home. Informacie

o prislusenstve, ktoré je vhodné pre
vas vyrobok, vdm poskytne obchodny
zastupca spolo¢nosti Husqvarna.

26 Prevadzka

26.1 Vyber prevadzky Automower®
105

Opakovanym stlaéanim tlacidla vyberu
prevadzky si mozete vybrat’ medzi troma
roznymi prevadzkovymi rezimami.

. HOME. Sluzi na odoslanie vyrobku do
nabijacej stanice. Zvoleny rezim ostava, kym
sa nezvoli iny prevadzkovy rezim. Po
Uplnom dobiti batérie vyrobok opusti
nabijaciu stanicu a zaéne kosit' az po vybere
rezimu prevadzky AUTO.

< AUTO. Standardny, automaticky
prevadzkovy rezim, v ktorom vyrobok
automaticky kosi a automaticky sa nabija.

«  MAN. Pri koseni vediaj$ich pléch sa musi
pouzivat nastavenie MAN. Ak je zvoleny
rezim MAN (Manualny) a vyrobok sa spusti,
ked je na travniku, bude kosit, kym sa
nevybije batéria. Potom sa zastavi a zobrazi
sa hlasenie ,Needs manual
charging” (Potrebuje manualne nabitie).
Vyrobok sa potom musi presunut’ do
nabijacej stanice manualne a po nabijani
manualne spustit. Ak sa vyrobok nabija
v rezime MAN, Uplne sa nabije, vyjde

o priblizne 20 cm/8" von z nabijacej stanice
a potom sa zastavi. To znamena, ze je
nabita a pripravena na zacatie kosenia.

26.2 Vyber prevadzky START (Start)
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Po stlaceni Startovacieho tladidla START sa daju
vybrat’ tieto prevadzkové rezimy:

«  MAIN AREA (Hlavn plocha). Standardny
prevadzkovy rezim, v ktorom vyrobok
automaticky kosi a automaticky sa nabija.

CLOSEHATCHTO START

@® Main area

© Secondary area
O Override timer »
© Spot cutting»

«  SECONDARY AREA (Vedlajsia plocha).
Toto nastavenie sa musi pouzivat' pri koseni
vedlajsich pléch.

Ak sa vyrobok nabija v rezime Vediajsia
plocha, nabije sa Uplne, vyjde von priblizne
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50 cm/20" a potom sa zastavi. To znamen3,
Ze je nabita a pripravena na zacatie kosenia.
Ak sa po nabijani bude kosit’ hlavna
pracovna plocha, je vhodné pred
umiestnenim vyrobku do nabijacej stanice
prepnut’ vyber prevadzky na rezim Main
area (Hlavna plocha).

*  OVERRIDE TIMER (Potlacit ¢asovac).
Akékolvek vykonané nastavenia éasovaéa
sa daju docasne prerusit’ vyberom moznosti
Potladit asovaé. Casovac mozno potlacit
na 24 hodin alebo 3 dni.

. SPOT CUTTING (Miestne kosenie) (Nie je
k dispozicii pre model Automower® 310).
Vyrobok vyuziva Spiralovity vzor, aby sa
pokosila trava v oblasti, v ktorej sa kosi
menej nez v inych ¢astiach zahrady.

Funkcia Spot Cutting (Miestne kosenie) sa
aktivujte stlacenim Startovacieho tlacidla
START. Mézete si vybrat', ako bude vyrobok
pokracovat’ v praci po pokoseni dane;j
plochy stlacenim pravej Sipky a potom
vyberom polozky Main Area (Hlavna plocha)
alebo Secondary Area (Vedlajsia plocha).

26.3 Vyber prevadzky PARK
(Parkovanie) Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Po stlageni tlacidla PARK sa daju vybrat’ tieto
prevadzkové rezimy.

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
@® Park until further notice
< Start againin 3 hours
(O Start again with timer Fri 00:00

*  PARK UNTIL FURTHER NOTICE (Zaparkuf
do dalsej spravy). 'yrobok zostane
Vv nabijacej stanici, kym nebude zvoleny iny
prevadzkovy rezim stlaéenim Startovacieho
tlacidla START.

»  START AGAIN IN 3 HOURS (Zacni znova
za 3 hodiny). Vyrobok zostane v nabijacej
stanici po dobu troch hodin a potom sa
automaticky vrati k normalnej prevadzke.
Tento vyber prevadzky je vhodny, ked je
potrebné prerusit' prevadzku napr. pre
docasné zavlazovanie alebo zabavu a hry
na travniku.

*  START WITH NEXT TIMER (Zacni s dal$im
nastavenim ¢asovaca). Vyrobok zostane
v nabijacej stanici, kym najblizSie nastavenie
¢asovaca nepovoli prevadzku. Tento vyber
prevadzky je vhodny, ak chcete zrusit
prebiehajuci cyklus kosenia a nechat’
vyrobok v nabijacej stanici do dalSieho dna.
Tato moznost’ sa nezobrazuje, ak nie je
nastaveny ¢asovac.

26.4 Konektivita

S vyrobkom mézete komunikovat’ pomocou
mobilnej aplikacie Automower® Connect.
Aplikacia Automower® Connect je k dispozicii pre
smartfony a tablety (od spolo¢nosti Apple alebo
so systémom Android). Po aktivovani aplikacie
Automowe® Connect sa na displeji vyrobku
zobrazia nové ikony. Podrobnejsie informacie
najdete v Uplnom navode na obsluhu.

26.4.1 Automower® Connect

Aplikacia Automower® Connect je stcastou
modelov Automower® 315X/430X/450X a

k dispozicii ako prisluSenstvo pre modely
Automower® 310/315/420/440.

Aplikacia Automower® Connect vam umoZiuje
zobrazit’ systém ponuky vo vaSom smartféne a
jednoducho dialkovo nagitat’ a zmenit' nastavenia
vyrobku. Pomocou tejto aplikacie mézete prijimat’
Udaje o aktualnom stave vyrobku a odosielat’
prikazy do vyrobku z lubovoiného miesta na
svete. V pripade kradeze dostanete upozornenie
a mOzete sledovat’ polohu svojho vyrobku.
Niektoré krajiny nepodporuju pouzivanie
aplikacie Automower® Connect v désledku
regionalnych Specifikacii mobilnych systémov.

O dalsie informacie poziadajte miestneho
zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

26.4.2 Funkcia Automower®
Connect@Home

Sudastou modelov Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X.

Funkcia Automower® Connect@Home vyuziva
bezdrétovl technolégiu Bluetooth® s kratkym
dosahom. Umozfiuje vam uskutoCnovat’
komunikaciu medzi smartfonom a vyrobkom,
pokial sa hachadzate v komunikaénom rozsahu.
Ikona Bluetooth komunikacie sa zobrazi na
displeji vyrobku po nadviazani spojenia so
smartfénom.
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Poznamka: Funkcia Automower®
Connect@Home ma podobné, nie vSak az také
rozsiahle moznosti, ako aplikacia Automower®
Connect a vyuziva rovnaku aplikaciu.

26.4.3 Zaciname

Prevezmite si aplikaciu Automower® Connect
(plati to aj v pripade funkcie Automower®
Connect@Home) z obchodu AppStore alebo
GooglePlay. Po prevzati aplikacie zadajte e-
mailovu adresu a heslo na vytvorenie konta. Na
zadanu e-mailovu adresu dostanete e-mailové
potvrdenie. V zaujme overenia konta je

v priebehu nasledujucich 24 hodin nutné vykonat’
postup podia pokynov z tohto e-mailu. Ak
overenie do 24 hodin neprebehne, budete si
musiet’ konto vytvorit' znovu. Po vytvoreni konta
mézete sparovat’ vyrobok so svojim smartfénom.

26.4.4 Sparovanie s aplikaciou
Automower® Connect

Vyberte funkciu Accessories (Prislusenstvo) >
Automower Connect> Pairing (Pdrovanie) > New
pairing (Nové parovanie). Ked vas aplikacia
vyzve, zadajte 6-miestny kod uvedeny na displeji
vyrobku. V aplikacii zadajte taktiez zvoleny nazov
vyrobku. Aplikacia Automower® Connect je vZdy
pripojena k vyrobku, pokial ma smartfén kontakt

s mobilnou siet'ou, vyrobok je nabity a hlavny
vypinac je nastaveny v polohe 7.

26.4.5 Sparovanie s funkciou
Automower® Connect@Home

Aktivujte bezdrotova komunikaciu Bluetooth® vo
svojom smartfone. Vyberte funkciu Accessories
(Prislusenstvo) > Connect@Home > New pairing
(Nové parovanie) a riadte sa pokynmi v aplikacii.
Po sparovani sa vyrobok a smartfén automaticky
spoja vzdy, ked budete v dosahu. Ak sa chcete
pripojit’ k vyrobku bez vytvarania konta, mozete
pouzit funkciu Automower® Connect@Home
vyberom moznosti Automower® Direct na
uvodnej obrazovke aplikacie.

26.5 Nastavenie vysky kosenia

Ak je trava prili§ vysoka, nechajte vyrobok zacat’
kosit' pri nastaveni vySky kosenia MAX
(maximalna vyska). Ked bude trava kratSia,
vySku kosenia mézete postupne znizovat.

VAROVANIE: Pocas prvého tyzdfa po
novej inStalacii sa vyska kosenia musi
nastavit na MAX, aby sa neposkodil
obvodovy kabel. Potom sa vyska
kosenia mbze znizovat o jeden stupen
kazdy tyzden, kym sa nedosiahne
pozadovana vyska kosenia.

A

26.5.1 Automower® 105

Vyska kosenia sa da menit' od hodnoty MIN (2
cm /0.8") po hodnotu MAX (5 cm /2.0").
Nastavenie vysky kosenia:

Stlacenim tlaCidla STOP zastavte vyrobok.
Potom otvorte dvierka.

2. Otocte regulator nastavenia vysky do
pozadovanej polohy. Vybratd polohu
oznacuje oranzova pali¢ka na indikatore
nastavenia vysky.

26.5.2 Automower® 310/315/315X

VySka kosenia sa da menit od polohy MIN (2
cm / 0.8") po polohu MAX (6 cm / 2.4")
v 9 stuprioch.

1. Stlagenim tlacidla STOP zastavte vyrobok a
otvorte dvierka na nastavenie vySky
kosenia.

2. Otocte gombik do pozadovanej polohy. Ak
chcete zvacsit' vySku kosenia, otacajte
gombik v smere pohybu hodinovych
ruciCiek. Ak chcete zmenSit’ vySku kosenia,
otacajte gombik proti smeru pohybu
hodinovych rugiciek. Sipka je zarovnana
s vybratou polohou ozna¢enou na vrchnom
kryte.
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26.5.3 Automower® 420/430X/440/450X

VySka kosenia sa da menit' v 9 stupnoch od
polohy MIN po polohu MAX.

1. Stlaéenim tlacidla STOP zastavte vyrobok a
otvorte dvierka.

2. Stlacenim tlacidla MENU vstupte do hlavnej
ponuky.

3. Posunom kurzora pomocou tlacidiel so
Sipkami nahor/nadol vyberte ponuku Cutting
height (Vyska kosenia).

4. Stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlacidiel so Sipkami zvyste/znizte
vysku kosenia.

27 Udrzba

27.1 Cistenie

Vyrobok sa musi udrziavat' v Cistote. Vyrobok, na
ktorom je prilepené velké mnozstvo travy, sa
bude tazsie pohybovat’ hore svahmi, bude mat’
hor$iu vykonnost’ a bude vystaveny vacsiemu
opotrebovaniu. Vyrobok pravidelne kontrolujte a
Cistite a v pripade potreby vymerite opotrebované
diely, aby sa zlepsila jeho prevadzkova
spolahlivost' a zabezpecéila diha Zivotnost'.
Cistenie sa odporuéa vykonavat pomocou
makkej kefky.

VYSTRAHA: Ked je vyrobok
prevrateny, hlavny vypina¢ musi byt
vzdy v polohe 0.

A

Hlavny vypina¢ musi byt prepnuty do
polohy 0 pocas vSetkych prac na rame
kosacky, ako je Cistenie alebo vymena
nozov.

VAROVANIE: Stlacte tlacidlo STOP

a pred nadvihnutim vyrobok vytiahnite
z nabijacej stanice. Vyrobok
nedvihajte, ak je pripojeny k nabijacej
stanici. M6ze déjst’ k poSkodeniu
nabijacej stanice alebo vyrobku.

A

VAROVANIE: Na Cistenie vyrobku
nikdy nepouzivajte vysokotlakovy
Cisti¢, dokonca ani te€dcu vodu. Na
Cistenie nikdy nepouzivajte
rozpustadla.

A

27.2 Akumulator

Batéria je bezudrzbova, ma vSak obmedzenu
zivotnost' 2 az 4 roky.

A

VYSTRAHA: Vyrobok nabijajte len
pomocou nabijacej stanice, ktora je
pre vyrobok uréena. Nespravne
pouzivanie mdze spdsobit’ Uraz
elektrickym pradom, prehrievanie
alebo unik leptavej kvapaliny z batérie.
V takomto pripade oplachnite vyteceny
elektrolyt vodou a v pripade
zasiahnutia o&i a pod. vyhiadajte
lekarsku pomoc.

VYSTRAHA: Pouzivajte iba originalne
akumulatory odporuc¢ané vyrobcom.
Pri inych akumulatoroch nie je mozné
zarucit’ bezpecnost' produktu.
Nepouzivajte nenabijateiné
akumulatory.

A

VAROVANIE: Pred zimnym
uskladnenim musi byt batéria uplne
nabita. Ak batéria nebude uUplne
nabita, moze sa poskodit’ a

v niektorych pripadoch méze byt
nepouzitelna.

A

NizSie su uvedené situacie, kedy batéria starne a
bude ju potrebné vymenit’:

. Prevadzkovy ¢as vyrobku medzi nabijaniami
je kratSi ako zvy€ajne. Vysledkom bude
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vacsi pocet nabijacich cyklov ako je bezné,
¢im sa zvysi riziko tvorby stop v blizkosti
nabijacej stanice.

*  Vyrobok mézete najst’ stat’ na travniku
s hlasenim Emply battery (Vybita batéria).
Toto hlasenie signalizuje, ze vyrobok nema
dostatoénti kapacitu batérie na vyhiadanie
nabijacej stanice.

Batéria je v poriadku, ak vyrobok udrziava dobre
pokoseny travnik.

Poznamka: Zivotnost’ batérie zavisi od dizky
sezény a od toho, kolko hodin denne sa vyrobok
pouziva. DIha sezéna alebo vela hodin
pouzivania denne znamena, Ze batéria sa musi
vymienat pravidelnejSie.

O vymene akumulatora sa poradte s obchodnym
zastupcom spolo¢nosti Husqvarna.

27.3 Vymena nozov

VYSTRAHA: Vzdy pouZivajte spravny
typ nozov a skrutiek. Spolo¢nost’
Husqvarna dokaze zarucit bezpecnost’
len pri pouzivani originalnych nozov.
Ak vymenite iba noze a skrutku
pouzijete opakovane, méze to
spOsobit’ opotrebovanie skrutky po¢as
kosenia a jej zlomenie. Noze mbézu
potom byt vymrstené spod telesa
kosacky a spdsobit’ vazne urazy.

A

Z bezpec¢nostnych dévodov vymerite
opotrebované alebo poSkodené diely. Aj ked su

noze neporusené, maju sa pravidelne vymienat’,
aby boli vysledky kosenia ¢o najlepSie a aby bola
spotreba energie nizka.

VSetky 3 noze a skrutky sa musia vymienat’
naraz, aby sa tak zaistilo vyvazenie kosiaceho
systému.

Pouzivajte originalne noze Husqvarna
s vyrazenym logotypom H. Pozrite si kapitolu
Zarucné podmienky na strane 82.

27.3.1 Vymena nozov
1. Prepnite hlavny vypina¢ do polohy 0.

2. Obratte vyrobok naopak. Vyrobok
umiestnite na makky a rovny povrch, aby sa
neposkriabalo teleso a dvierka.

3. Otocte ochranny kryci kotu¢ tak, aby boli
jeho otvory zarovnané so skrutkami na n6z.

4. Odstrante 3 skrutky. Pouzite plochy alebo
krizovy skrutkovac.

5. Odstrante kazdy n6z a skrutku.
6. Pripevnite nové noze a skrutky.
7. Skontrolujte, &i sa noze mézu voine otadat.

28 RiesSenie problémov

28.1 RieSenie problémov

V pripade poruchy sa na displeji zobrazi sprava. PodrobnejSie informéacie o spravach najdete v iplnom
navode na obsluhu na webovej stranke spolo¢nosti Husqvarna (www.husqvarna.com). Ak sa niektora
sprava zobrazuje Casto alebo ak stale neviete zistit’ priinu poruchy, obratte sa na predajcu.

PreruSenia v obvodovom kabli su zvy€ajne spésobené neumyselnym fyzickym poskodenim kabla,
napriklad pri praci s lopatou. Prerusenia tiez mézu byt spésobené nadmernym napnutim kabla po¢as
inStalacie. PreruSenie kabla sa da najst’ postupnym skracovanim kabla v mieste jeho mozného
prerudenia, aZ kym nezostane iba velmi kratky tsek kabla. Pozrite si Giplny navod na obsluhu na
webovej stranke spolo€nosti Husqvarna (www.husqvarna.com).

74 - RieSenie problémov
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28.1.1 LED indikator stavu na nabijacej

stanici

Ked je inStalacia uplne funkéna, kontrolka na nabijacej stanici nepreruSovane svieti alebo blika
nazeleno. Ak sa objavuje nie€o iné, postupujte podla navodu na rieSenie problémov nizSie.

Dal$iu pomoc najdete na stranke www.husqvarna.com. Ak stale potrebujete pomoc, obratte sa na
miestneho zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Svetlo Pri¢ina Cinnost

Suvislé zelené Dobré signaly Nie je potrebné Ziadne opatrenie
svetlo

Zelené blikajuce | Signaly su dobré a reZim ECO je akti- | Nie je potrebné Ziadne opatrenie. Pod-
svetlo vovany. robnejsie informacie o reZime ECOnaj-

dete v Uplnom navode na obsluhu.

Blikajuce modré
svetlo

Ohrani¢ovaci kabel nie je pripojeny
k nabijacej stanici.

Skontrolujte, ¢i su konektory ohranicu-
juceho kabla spravne pripojené k nabi-
jacej stanici. Pozrite si Uplny navod na
obsluhu.

Prerusenie v ohrani¢ovacom kabli.

Zistite, kde je preruSenie. Nahradte
poskodeny usek obvodu novym kablom
a napojte ho pomocou originalnej spoj-
ky.

Blikajuce cervené
svetlo

Preru$enie antény nabijacej stanice.

Obrat'te sa na miestneho zastupcu spo-
lo€nosti Husqvarna.

Neprerusované
cervené svetlo

Porucha dosky plosného spoja alebo
nespravne napajanie nabijacej stanice.
Opravu poruchy musi vykonat’ autorizo-
vany servisny technik.

Obrat'te sa na miestneho zastupcu spo-
loénosti Husqvarna.

29 Preprava, skladovanie a likvidacia

29.1 Preprava

29.1.1 Postup zdvihania a prestivania

Dodavané litium-iénové batérie spifiaju vyrobku

poziadavky pravnych predpisov, ktoré sa tykaju Bezpecné presunutie z pracovnej oblasti alebo
nebezpeéného tovaru. vV rdmci nej:

. Dodrziavajte vSetky prislusné vnutrostatne 1. Stlacenim tlacidla STOP zastavte vyrobok.

pravne predpisy.

. Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato
poziadavka plati aj pre tretie strany
a prepravcov.

* Informacie tykajuce sa odstranenia batérie
najdete v Uplnom navode na obsluhu na
webovej stranke www.husgvarna.com.

Ak je zabezpecenie nastavené na strednu
alebo vysoku uroven, musi sa zadat’ PIN
kod. PIN kéd sa sklada zo Styroch Cislic a
zadava sa pri prvom spusteni vyrobku.
Pozrite si Uplny navod na obsluhu.

Prepnite hlavny vypina¢ do polohy 0.
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420/430X/440/450X

3. Vyrobok drzte za rukovat, ktora sa
nachadza pod vyrobkom, aby bol rezny
kotu¢ na strane, ktora je dalej od tela.

440/450X

29.2 Zimné skladovanie

29.2.1 Roboticka kosacka

Pred zimnym uskladnenim sa musi vyrobok
dokladne vydcistit. Pozrite si ast’ Cistenie na
strane 73.

VAROVANIE: Pred zimnym
uskladnenim musi byt batéria uplne
nabita. Ak batéria nebude Uplne
nabitd, moze sa poskodit’ a

v niektorych pripadoch méze byt’
nepouzitelna.

Umiestnite vyrobok s otvorenym krytom do
nabijacej stanice, kym ikona batérie na displeji
nebude zobrazovat, Ze je batéria Uplne nabita.
Potom prepnite hlavny vypina¢ do polohy 0.

Skontrolujte stav dielov podliehajucich
opotrebovaniu, ako su noze a loziska zadnych
kolies. V pripade potreby ich opravte, aby bol
vyrobok pred dalSou sezénou v dobrom stave.

Vyrobok uskladnujte tak, aby stal na vSetkych
kolesach a ulozte ho na suchom mieste, kde je
chraneny pred mrazom — najlepsie vo svojom

pévodnom obale. Vyrobok mozete tiez zavesit’ na
originalny nastenny drziak Husqvarna. Informacie
o nastennych drziakoch vam poskytne obchodny
zastupca spolo¢nosti Husqvarna.

29.2.2 Nabijacia stanica

Nabijaciu stanicu a zdroj napajania skladujte
v interiéri. Ohrani¢ovaci kabel a navadzaci kabel
sa mbzu nechat’ v zemi.

1. Nap4djanie nabijacej stanice odpojte od
siete.

2. Uvolnite zaistenie konektora a vytiahnite
konektor von.

3. Odpojte kontakty ohraniGovacieho a
navadzacieho kabla od nabijacej stanice.

Konce kablov by mali byt chranené proti vihkosti
tak, ze ich napriklad vlozite do nadoby
S mazivom.

Ak nie je mozné uskladnit’ nabijaciu stanicu
vnutri, musi byt pripojena k napajaniu,
ohranicujucemu kablu a navadzacim kablom po
celd zimu.

29.3 Informacie tykajlce sa
zivotného prostredia

Symbol na vyrobku Husqvarna
oznacuje, ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat’ spolu s domacim odpadom.
Namiesto toho musi byt odovzdany vo

I vhodnom recyklaénom centre na
recyklaciu jeho elektronickych
komponentov a batérii. Pred jej
likvidaciou sa z nej musi batéria
demontovat’.

Dalsie informacie o demontazi batérie najdete
v Uplnom navode na obsluhu na webovej stranke
spolo¢nosti Husqvarna.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku ziskate na mestskom urade, od sluzby
zaist'ujucej spracovanie domaceho odpadu alebo
v predajni, kde ste vyrobok zakupili.

76 - Preprava, skladovanie
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30 Technické udaje

30.1 Automower® 105/310/315/315X

na vzdialenost’ 60 m#!

Rozmery Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Dizka, cm/" 55/21,7 63/24,8 63/24,8 63/24,8
Sirka, cm/" 39/15,4 51/20,1 51/20,1 51/20,1
Vyska, cm/" 25/9,8 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Hmotnost', kg/lb 6,9/15 9,2/20 9,2/20 10,1/22
Elektricky systém Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Batéria, litium-idnova 18 V/2,1 Ah, kata- | 586 57 62-02 | 584 85 584 85 584 85 28-01,
l6gové Cislo 28-01,584 | 28-01, 584 584 85 28-02
85 28-02 85 28-02
Batéria, litium-iénova 18 V/2,0 Ah, kata- | 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03
l6goveé Eislo
Batéria, litium-iénova 18,25 V/2,0 Ah, 586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04
katalégové Cislo
Napéajanie, V/28 V DC 100 - 240 100 - 240 100 - 240 100 - 240
Dizka nizkonapatového kabla, m/stopa | 5/16,4 10/33 10/33 10/33
Priemerna spotreba energie pri maxi- 5 kWh/mesi- | 8 kWh/mesi- | 10 kWh/ 10 kWh/mesi-
malnom pouzivani ac v pracov- |acv pracov- | mesiac ac v pracov-
nej oblasti nej oblasti v pracovnej | nej oblasti
s rozlohou s rozlohou oblasti s roz- | s rozlohou
600 m2/0,15 | 1000 m2/0,2 |lohou 1600 m2/0,4 a
akra 5 akra 1500 m2/0,3 | kra
7 akra
Nabijaci prud, A DC 1,3 1,3 1,3 1,3
Priemerna doba kosenia, min. 65 70 70 70
Priemerna doba nabijania, min. 50 60 60 60
Anténa ohrani¢ovacieho kabla Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Prevadzkové frekvenéné pasmo, Hz 300 - 80 000 | 300 — 80 000 | 300 — 80 000 | 300 — 80 000
Maximalny radiofrekvenény vykon v mW | <25 <25 <25 <25

41 Maximalny aktivny vystupny vykon do antén frekvenéného pasma, v ktorom radiové zariadenie

funguje.
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Emisie hluku do okolia sa meraju ako | Automo- Automo- Automo- Automower®

akusticky vykon#2 wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Namerana hladina hluku akustického 58 58 58 58
vykonu, dB (A) 43

Neistoty merania emisii hluku Kya, dB |3 2 2 2

(A)

Zaruceny akusticky tlak hladiny hluku, 61 60 60 60
dB (A)

Hladina hluku akustického tlaku pri uchu | 47 47 47 47

pouzivatela, dB (A) 44

Kosenie Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Kosiaci systém 3 oto€né rezné noze

Otacky kosiaceho motora, ot./min 2900 2300 2300 2300

Spotreba elektrickej energie, W +/-20 % | 20 25 25 25

Vyska kosenia, cm/" 2-5/0,8- 2-6/0,8- 2-6/0,8- 2-6/08-2,4
2,0 24 24

Sirka kosenia, cm/" 17/6,7 22/8,7 22/8,7 22/8,7

Najuzsi mozny priechod, cm/" 60/24 60/24 60/24 60/24

Maximalny sklon pracovnej oblasti, % 25 40 40 40

Maximalny sklon ohrani¢ovacieho kabla, | 15 15 15 15

%

Maximalna dizka ohrani¢ovacieho kébla | 400/1300 800/2600 800/2600 800/2600
m/stopa

Maximalna dizka vodiacej slugky, m/ 200/650 400/1300 400/1300 400/1300
stopa

Pracovna kapacita, m?/akre +/-20 % 600/0,15 1000/0,25 1500/0,37 1600/0,4
Klasifikacia IP Automo- Automo- Automo- Automower®

wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Roboticka kosacka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Nabijacia stanica 1PX1 IPX1 IPX1 IPX1
Napajanie IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

42 yyhlasenie o emisiach hluku je v silade s normou EN 50636-2-107:2015. Hladina hluku
merana ako akusticky tlak (Lya) v sulade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Zaruéena
uroven hluénosti zahfiia rézne éinnosti, ako aj alternativy skisobnych predpisov 1 —

3 dB(A).
43 Neistoty merania emisii hluku Ky 2 dB (A)
44 Neistoty merania hladiny akustického tlaku Kyp, 2 — 4 dB (A)
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30.2 Automower® 420/430X/440/450X

Rozmery Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Dizka, cm/" 72/28,3 72/28,3 72/28,3 72/28,3
Sirka, cm/" 56/22,0 56/22,0 56/22,0 56/22,0
Vyska, cm/" 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Hmotnost', kg/lb 11,5/25 13,2/29 12/27 13,9/31
Elektricky systém Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Batéria, litium-idnova 18 V/3,2 Ah, kata- | 580 68 33-01
l6goveé Cislo
Batéria, litium-ionova 18,5 /4,0 Ah, ka- | 580 68 33-02
talégové Cislo
Batéria, litium-iénova 18 V/4,0 Ah, kata- | 580 68 33-03
l6gové Cislo
Batéria, litium-idnova 18,25 V/4,0 Ah, 580 68 33-04
katalégoveé Cislo
Batéria, litium-iénova 18 V/5,2 Ah, kata- 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
l6gové Cislo
Batéria, litium-iénova 18 V/5,0 Ah, kata- 593 11 84-01 | 988 14 64-02| 593 11 84-01
l6gové &islo (2 kusy) (2 kusy)
5,0 Ah/baté- | 5,0 Ah/batéria
ria
Batéria, litium-iénova 18 VV/4,9 Ah, kata- 593 11 84-02 | 988 14 64-03| 593 11 84-02
I6gové gislo (2 kusy) (2 kusy)
4,9 Ah/baté- | 4,9 Ah/batéria
ria
Napéajanie, V/28 V DC 100 - 240 100 - 240 100 - 240 100 - 240
Dizka nizkonapatového kabla, m/stopa | 10/33 10/33 10/33 10/33
Priemerna spotreba energie pri maxi- 17 kWh/ 18 kWh/mesi- | 20 kWh/ 23 kWh/mesi-
malnom pouzivani mesiac ac v pracov- | mesiac ac v pracov-
v pracovnej | nej oblasti v pracovnej | nej oblasti
oblasti s roz- | s rozlohou oblasti s roz- | s rozlohou
lohou 3200 m2/0,8 a | lohou 5000 m%/1,25
2200 m?/0,5 | kra 4000 m%/1 a |akra
5 akra ker
Nabijaci prad, A DC 2,2 4,2 7 7
Priemerna doba kosenia, min. 75 145 290 270
Priemerna doba nabijania, min. 50 50 60 60

903 - 001 - 21.09.2018

Technické udaje - 79



Anténa ohrani¢ovacieho kabla Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Prevadzkové frekvenéné pasmo, Hz 300 - 80 000 | 300 - 80 000 | 300 - 80 000 | 300 — 80 000

Maximalny radiofrekvenény vykon <25 <25 <25 <25

v mW na vzdialenost’ 60 m45

Emisie hluku do okolia sa meraju Automo- Automower® | Automo- Automower®

ako akusticky vykon46 wer® 420 430X wer® 440 450X

Namerana hladina hluku akustického 57 57 56 58

vykonu, dB (A) 47

Neistoty merania emisii hluku Kya, dB | 1 1 1 1

(A)

Zaruceny akusticky tlak hladiny hluku 58 58 56 59

Hladina hluku akustického tlaku pri 46 46 45 47

uchu pouzivatela, dB (A) 48

Kosenie Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Kosiaci systém 3 otocné rezné noze

Otacky kosiaceho motora, ot./min 2300 2300 2300 2300

Spotreba elektrickej energie, W +/— 30 30 30 35

20 %

Vyska kosenia, cm/" 2-6/0,8 - 2-6/08-24(2-6/08- |2-6/0,8-24
2,4 2,4

Sirka kosenia, cm/" 24/9,4 24/9,4 24/9,4 24/9,4

Najuz$i mozny priechod, cm/" 60/24 60/24 60/24 60/24

Maximalny sklon pracovnej oblasti, % | 45 45 45 45

Maximalny sklon ohrani€ovacieho kab- | 15 15 15 15

la, %

Maximalna dizka ohrani¢ovacieho kabla | 800/2600 800/2600 800/2600 800/2600

m/stopa

45

funguije.
46

Maximalny aktivny vystupny vykon do antén frekvenéného pasma, v ktorom radiové zariadenie

Vyhlasenie o emisiach hluku je v stlade s normou EN 50636-2-107:2015. Hladina hluku

merana ako akusticky tlak (Lya) v sulade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Zaruéena
uroven hluénosti zahfiia rézne éinnosti, ako aj alternativy skisobnych predpisov 1 —

3 dB(A).

47 Neistoty merania emisii hluku Ky 2 dB (A)
48 Neistoty merania hladiny akustického tlaku Kya, 2 — 4 dB (A)
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Kosenie Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Maximalna dizka vodiacej slucky, m/ 400/1300 400/1300 400/1300 400/1300
stopa

Pracovna kapacita, m2/akre +/-20 % 2200/0,55 3200/0,8 4000/1 5000/1,25
Klasifikacia IP Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Roboticka kosacka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Nabijacia stanica IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Napajanie IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Podporované frekvenéné pasma

Frekvenény rozsah rozhrania Blue- 2400,0 — 2 483,5 MHz
tooth®
Automower® Connect 3G Pasmo 19 (800 MHz)

Pasmo 5 (850 MHz)

Pasmo 8 (900 MHz)

Pasmo 2 (1900 MHz)

Pasmo 1 (2100 MHz)

Automower® Connect 2G GSM 850 MHz

E-GSM 900 MHz

DCS 1800 MHz

PCS 1900 MHz

Vykonnostna trieda

Vystupny vykon rozhrania Bluetooth® 8 dBM

Automower® Connect 3G Vykonnostna trieda 3 24 dBm
Automower® Connect 2G Vykonnostna trieda 4 (pre 33 dBm
GSM/E-GSM)

Vykonnostna trieda 1 (pre 30 dBm
DCS/PCS)

Spolocnost’ Husqgvarna AB nezarucuje Uplnu kompatibilitu vyrobku s dalSimi typmi bezdrétovych
systémov, ako su napriklad dialkové ovladace, radiové vysielacky, naCuvacie zariadenia, zakopané
elektrické oplotky a podobne.

Vyrobky sa vyrabaju v Anglicku alebo v Ceskej republike. Pozrite si informacie na vykonovom &titku.
Pozrite si &ast’ Uvod na strane 57
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31 Zaruka

31.1 Zaruéné podmienky

Spolo¢nost’ Husgvarna poskytuje zaruku na
funkénost tohto vyrobku na obdobie dva roky (od
datumu zakupenia). Zaruka sa vztahuje na
vazne chyby tykajuce sa materialov alebo
vyrobnych chyb. V ramci zaru¢nej lehoty vyrobok
vymenime alebo ho bezplatne opravime, ak su
splnené nasledovné podmienky:

*  Vyrobok a nabijacia stanica sa mozu
pouzivat len v sulade s pokynmi uvedenymi
v tomto navode na obsluhu. Tato zaruka
vyrobcu nema nijaky vplyv na naroky voci
predajcovi/dodavateiovi.

. Koncovi pouzivatelia alebo neopravnené
tretie strany sa nesmu pokusat’ opravovat’
tento vyrobok.

Priklady chyb, na ktoré sa nevztahuje zaruka:

. Poskodenie spésobené prienikom vody
v dbsledku pouzivania vysokotlakového
CistiCa alebo ponorenim vyrobku do vody,
napriklad ked' sa po¢as prudkého dazda
vytvoria mlaky vody.

. Poskodenie spdsobené bleskom.

. Poskodenie spdsobené nespravnym
uskladnenim alebo nespravnou
manipulaciou s akumulatorom.

. Poskodenie spdsobené pouzivanim inej ako
originalnej batérie Husqvarna.

*  Poskodenie spésobené pouzivanim inych
ako originalnych nahradnych dielov
a prislusenstva znacky Husqgvarna, ako su
napriklad noze a inStalacny material.

»  Poskodenie obvodového kabla.

. Poskodenie spésobené nepovolenou
vymenou alebo zasahovanim do produktu,
pripadne jeho napéjania.

NozZe a kolesa sa povazuju za spotrebny tovar a
nevztahuje sa na ne zaruka.

Ak dbéjde k poruche vyrobku Husqvarna, obrat'te
sa na zakaznicky servis spolo¢nosti Husgvarna,
ktory vam poskytne dal$ie informacie. Ked sa
budete obracat’ na zadkaznicky servis spolo¢nosti
Husqgvarna, pripravte si doklad o zaplateni

a vyrobné ¢&islo vyrobku.

32 ES vyhlasenie o zhode

32.1 ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko,

tel.: +46-36-146500, vyhlasuje, ze robotické
kosacky Husqvarna Automower® 105,
Husqvarna Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 a Husqvarna Automower®
450X s vyrobnymi islami z roku 2018, tyzden 40
a nasledujuce (rok a tyzden je jasne uvedeny na
vyrobnom S§titku, pri€om po tomto udaji nasleduje
vyrobné &islo) spifiaju poziadavky SMERNICE
RADY:

. Smernica o strojovych zariadeniach
2006/42/ES.

. Osobitné poziadavky pre robotické
elektrické akumulatorové kosacky EN
50636-2-107: 2015.

. Elektromagnetické polia EN 62233:
2008.

*  Smernica o obmedzeni pouZivania ur€itych
nebezpecénych latok 2011/65/EU.

. Bola uplatnena nasledujuca norma: EN
50581:2012
*  Smernica tykajuca sa emisii hluku
z vonkajSich zariadeni 2000/14/ES.
Informacie o emisiach hluku a Sirke kosenia
najdete aj v Casti #

V pripade modelov Husgvarna
Automower® 105 (certifikat 01/901/176),
Husqvarna Automower® 310/315 (certifikat
01/901/225), Husqvarna Automower®
315X (certifikat 01/901/286) a Husqvarna
Automower® 420/430X/440/450X (certifikat
01/901/201): Notifikovany organ 0404, SMP
Svensk Maskinprovning AB,
Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala,
Sweden vydal spravu tykajucu sa zhody
podia dodatku VI smernice Rady
2000/14/ES z 8. maja 2000 o emisii hluku

v prostredi.
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*  Smernica o radiovych zariadeniach
2014/53/EU. Certifikat typovej skisky bol
vydany na zaklade skusky vykonanej podia
Smernice 2014/53/EU. Cislo certifikatu
typovej skusky pre model Husqvarna
Automower® 105 je SC1110-17. Boli
uplatnené nasledujice normy:

*  Navrh ETSI EN 303 447 verzia 1.1.1
Elektromagneticka kompatibilita:

«  ETSIEN 301 489-1 verzia 2.2.0
*« EN61000-6-1:2007
»+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

V pripade modelov Husqvarna
Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna
Automower® 315X, Husqvarna
Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 a Husqvarna
Automower® 450X vybavenych modulom
Automower® Connect taktieZ:

«  ETSIEN 301 489-19 verzia 2.1.0
. ETSI EN 301 489-52 verzia 1.1.1
« ETSIEN 301 511 verzia 12.5.1

« ETSIEN 301 908-2 verzia 11.1.1

V pripade modelov Husqvarna Automower®
310, Husqvarna Automower® 315, Husqvar-
na Automower® 315X, Husqvarna Automo-
wer® 420, Husqvarna Automower®
430X,Husqvarna Automower® 440 a Husq-
varna Automower® 450X vybavenych techno-
l6giou Bluetooth® taktiez:

. ETSI EN 300 328 verzia 2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 verzia 3.1.1

AR C€

Husqgvarna 2018-10-01
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Opravneny zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB
a zodpovedny za technicku dokumentaciu.)
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34 Uvod

34.1 Uvod

Vyrobni éislo:

PIN kod:

Vyrobni &islo je uvedeno na typovém stitku a na kartonu vyrobku.
»  Kregistraci svého vyrobku na webové strance www.husqvarna.com pouzijte vyrobni &islo.

34.2 Podpora

V pfipadé dotazl ohledné vyrobku Husqvarna se
obratte na svého servisniho prodejce.

34.2.1 Uplny navod k pouzivani

Upiny navod k pouzivani naleznete na webové
strance spole¢nosti Husgvarna
www.husqgvarna.com. Je podrobnéjsi ohledné
pokynud pro montaz, udrzbu, feSeni problému
a strukturu menu.

34.2.2 Popis vyrobku

Povsimnéte si: Spole¢nost Husqvarna
pravidelné aktualizuje vzhled a funkce vyrobkd.
Dal$i informace naleznete v ¢asti Podpora na
strani 4.

Vyrobek je roboticka sekacka. Vyrobek pouziva
baterii jako zdroj napajeni a automaticky sece
travu. Sbér travy neni nutny.

Obsluha si zvoli provozni nastaveni pomoci
tlacitek na klavesnici.

Na displeji se zobrazi nastaveni zvolené operace
a dal$i mozné operace a také provozni rezim
vyrobku.

Ohranicujici a navadéci vodi¢ fidi pohyb vyrobku
v pracovni oblasti.

34.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect je mobilni aplikace, ktera
umoznuje na dalku ménit provozni nastaveni.
DalSi informace naleznete v ¢asti Pripojeni na
strani 98.

34.3 Kapacita

Velikost oblasti, jakou mlze vyrobek posekat,
zavisi predevsim na stavu bfitd a na typu, vysce
a vlhkosti travy. Dullezity je také tvar zahrady.
Pokud se zahrada sklada zejména z otevienych
travnatych ploch, vyrobek posece za hodinu vétsi
plochu, nez kdyz se zahrada sklada z nékolika
malych travnatych ploch oddélenych stromy,
kvétinovymi zahony a prichody. Informace

o pracovni kapacité naleznete v ¢asti 7echnické
udaje na strani 104.

Doporucujeme pouzivat vyrobek zejména pfi
suchém pocasi, protoZe tak dosahnete nejlepSich
vysledk( seceni. Vyrobek mize sekat také za
desté, ale mokra trava se na vyrobku snadno
hromadi a také existuje vétSi nebezpeci
sklouznuti na strmych svazich. Chcete-li
dosahnout co nejlepsich vysledkd seceni, musi
byt brity v dobrém stavu. Aby zlstaly brity co
nejdéle ostré, je dllezité, aby se na travniku
nevyskytovaly vétve, malé kameny a jiné
predméty. Bfity pravidelné vyménuijte. Informace
0 vyméné biitt naleznete v Uplném navodu

k pouzivani na webovych strankach znacky
(www.husqgvarna.com).
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34.4 Zpusob pohybu

Vyrobek se pohybuje nahodnym zplsobem. Diky
tomu je travnik poseen rovnomérné bez
vysekanych pruhd.

34.5 Zplisob prace

Doba nabijeni se muze lisit (kromé jinych faktor()
v zavislosti na okolni teploté.

Sekacka Automower® 315X/430X/450X pouziva
k zahajeni se€eni na misté, kde nebyla
pouzivana v posledni dobé, navigaci
podporovanou GPS. U ostatnich model bude
pravdépodobné nutné provést ruéni nastaveni
vyjezdu sekacky, aby se zajistilo rovnomérné
sekani travniku. Informace naleznete v UpIném
navodu k pouzivani na webové strance
spole¢nosti Husqvarna.

Kdyz télo vyrobku narazi na prekazku nebo se
pfiblizi k ohrani¢ujicimu vodi&i, vyrobek zacouva
a rozjede se jinym smérem. Senzory vpredu

a vzadu poznaji, kdyz se vyrobek pfiblizi

k ohraniCujicimu vodici. Pfedni ¢ast vyrobku
mUiZe prejet pfes ohraniéujici vodi¢ do urcité
vzdalenosti, nez se vyrobek otoCi. Vzdalenost Ize
zménit, aby bylo mozné ji v pfipadé potieby
prizplsobit instalaci.

Tlagitko STOP na horni strané vyrobku slouzi
zejména k zastaveni pracujiciho vyrobku. Po
stisknuti tlacitka STOP se otevre viko, pod
kterym se nachazi ovladaci panel. Tla¢itko STOP
zUstane stisknuté, dokud viko nezavrete. Zavieni
vika spole¢né se stisknutim tla¢itka START
funguje jako inhibitor spusténi.

Povsimnéte si: Pro spusténi vyrobku vzdy
stisknéte pfed zavienim vika tlaitko START.
Pokud nebude tlacitko START stisknuto, zazni
pipnuti a vyrobek se nespusti.

Povsimnéte si: Kdyz je hlavni vypinac poprvé
nastaven do polohy 7, zahaji se sekvence
spousténi zahrnujici fadu dllezitych zakladnich
nastaveni, viz ¢ast Prvni spusteni a kalibrace

v Uplném navodu k pouzivani na webové strance
spole¢nosti Husqvarna.

34.6 Nalezeni nabijeci stanice

Sekacku Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X je mozné nastavit na az 3 zplusoby
hledani nabijeci stanice. Vyrobek automaticky
kombinuje tyto 3 metody hledani, aby nasel
nabijeci stanici co nejrychleji a také aby
maximalné zabranil tvorbé koleji. Sekacka
Automower® 105 vzdy sleduje cestou do nabijeci
stanice navadéci vodic.
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34.7 Popis vyrobku Automower® 105

PIN (;_ODE
FEEE

Cisla na obrazku ozna&uiji nasledujici sou¢asti:

1. Télo

2. Viko displeje, klavesnice a nastaveni vysky
seceni

3. Tlagitko Stop

P

Kontaktni prouzky

5. Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci
stanice, ohrani¢ujiciho vodi¢e a navadéciho
vodice

Nabijeci stanice

Rukojet’

Kryt baterie

. Zaci kotoug

0. Ochranny kotou¢

=2 © N

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

Podvozek s elektronikou, baterii a motory
Hlavni spina¢

Zadni kolo

Nabijeci prouzek

Klavesnice

Displej

Vodi¢ smy¢ky pro ohraniéujici smycku a
navadéci vodi¢

Konektory pro vodi¢ smyc¢ky

Koliky

Spojky vodi¢e smycky

Srouby pro upevnéni nabijeci stanice
Brity

Navod k pouzivani a Rychly pravodce
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24. Mérka pro instalaci ohranic¢ujiciho vodice 27. Vystrazny §titek alarmu

(mérka se odlomi z krabice) 28.
25. Zdroj napajeni (zdroj napajeni mize na 29.

rznych trzich vypadat odli$né)
26. Nizkonapétovy kabel

Oznacovace kabell
Typovy Stitek

34.8 Popis vyrobku Automower® 310/315/315X

stanice a ohranicujiciho vodice
11. Nabijeci stanice

Cisla na obrazku oznaduiji nasledujici soudasti: 12.
1. Télo 13.
2. Viko nastaveni vysky sekani 14.
3. Viko displeje a klavesnice 15.
4. Tlacitko Stop 16.
5. Odnimatelny kryt 17.
6. Zadni kola 18.
7. Pedni kola 19.
8. Nastaveni vySky seceni 20.
9. Kontaktni prouzky 21.
10. Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci 29

Typovy Stitek

Displej

Klavesnice

Zaci systém

Podvozek s elektronikou, baterii a motory
Rukojet’

Hlavni spinac

Zaci kotoud

Ochranny kotoué¢

Zdroj napajeni (zdroj napajeni miize na
rdznych trzich vypadat odli$né)

Vodi€¢ smycky pro ohrani€ujici smycku a
navadéci vodig 4°

49 Soucast instalaéni sady, ktera se kupuje samostatné.
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23. Spojky vodige smyéky 20

24. Koliky 5"

25. Konektory pro vodié smycky 52

26. Srouby pro upevnéni nabijeci stanice

27. Meérka pro instalaci ohranicujiciho vodice
(mérka se odlomi z krabice)

28.
29.
30.
31.
32.

Navod k pouzivani a Rychly privodce
Oznacovace kabeld

Nahradni bfity

Nizkonapétovy kabel

Vystrazny Stitek alarmu

34.9 Popis vyrobku Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

Cisla na obrazku oznaduiji nasledujici sou¢asti:
1. Télo

2. Viko displeje a klavesnice

3. Tlagitko Stop

4. Predni kola

5. Zadni kola

6. Ultrazvukova cidla

50 Viz poznamka 1
51 Viz poznamka 1
52 Viz poznamka 1

10.
11.
12.
13.

Svétla

Odnimatelny kryt

Typovy Stitek

Displej

Klavesnice

Zaci systém

Podvozek s elektronikou, baterii a motory
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14. Hlavni spina¢
15. Rukojet’

16. Zaci kotoué

17. Ochranny kotou¢
18. Kontaktni prouzky

19. Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci
stanice a ohranicujiciho vodice

20. Nabijeci stanice

21. Zdroj napajeni

22. Oznacovace kabell

23. Meérka pro instalaci ohranicujiciho vodice
(mérka se odlomi z krabice)

24. Srouby pro upevnéni nabijeci stanice

25. Navod k pouzivani a Rychly priivodce

26. Vystrazny &titek alarmu

27. Nahradni bfity

28. Nizkonapétovy kabel

29. Spojky vodite smygky 33

30. Vodi¢ smy¢ky pro ohrani¢ujici smyc¢ku a
navadéci vodic %4

31. Koliky %°

32. Konektory pro vodi¢ smycky 56

34.10 Symboly na vyrobku

Na vyrobku mGzete nalézt tyto symboly.
Prostudujte si je peclivé.

VAROVANI: NeZ za&nete
vyrobek provozovat, pfec-
téte si pokyny pro uziva-
tele.

VAROVANI: Pred praci
na stroji nebo jeho zveda-
nim pouzijte deaktivacni
zafizeni.

)
L

> B>
1@

Vyrobek je mozné spustit
pouze tehdy, kdyzZ je hlav-
ni spina¢ v poloze 7aje
zadan spravny PIN kéd.
Pfed zahajenim jakékoli
kontroly ¢i udrzby pfepné-
te hlavni spina¢ do po-
lohy 0.

VAROVANI: B&hem pro-
I ﬂ vozu udrzujte bezpecnou
> vzdalenost od stroje. Ru-
ce a nohy udrzujte mimo
dosah rotujicich bfita.

VAROVANI: Na stroji ne-
jezdéte. Nikdy nedavejte
ruce nebo nohy do bliz-

kosti stroje nebo pod néj.

P>

>
B

K ¢isténi vyrobku nepou-
zivejte vysokotlakou
myc¢ku ani tekouci vodu.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Emise hluku do okoli. Emise produktu
jsou uvedeny v Casti #a na typovém
Stitku.

L
dB
E Tento vyrobek se nesmi likvidovat jako
I

bézny domaci odpad. Vyrobek musi
byt recyklovan v souladu s platnou
legislativou.

53 Sougast instalagni sady, ktera se kupuje samostatné.

54 Viz poznamka 1
55 Viz poznamka 1
5 Viz poznamka 1
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Podvozek obsahuje komponenty citlivé
na elektrostaticky vyboj. Podvozek je
wure [ nUtné také znovu utésnit
/\ [ profesionalnim zpisobem. Z téchto
dlvodl smi podvozek oteviit pouze
autorizovany servisni technik.
Porusené utésnéni muze zpUsobit
ukonceni platnosti zaruky na celek
nebo na urcité ¢asti.

=| Nizkonapétovy kabel nesmi byt

V blizkosti nizkonapétového kabelu
nepouzivejte vyzinaé. Kdyz vyzinate
okraje, kde jsou polozeny kabely,

zkracovan, prodluzovan ani napojovan.

PFed pouzitim vyrobku nebo jeho
zvedanim pouzijte deaktivaéni
zarizeni.

34.11 Symboly na baterii

Prectéte si pokyny pro uzivatele.

Nevhazujte baterii do ohné
a nevystavuijte ji zdroji tepla.

Neponofujte baterii do vody.

35 Bezpecnost

35.1 Obecné bezpeénostni pokyny

V Navodu k pouzivani je pouzit nasledujici
systém, ktery ma usnadnit praci s navodem:
»  Text psany kurzivou je text, ktery se

zobrazuje na displeji vyrobku, nebo se jedna
o odkaz na jinou ¢ast navodu k pouzivani.

*  Text psany tuéné oznacuje tlacitka na
klavesnici vyrobku.

Text psany VELKYMI PISMENY a kurzivou
se vztahuje na rGizné provozni rezimy
vyrobku.
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35.1.1 DULEZITE UPOZORNENI. PRED POUZITiM S| POZORNE PRECTETE.
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Obsluha je odpovédna za Urazy nebo rizika zpusobena jinym lidem
nebo za Skody na majetku.

Toto zarizeni neni urCeno k pouZziti osobami (vCetné déti) s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi (které
by mohly negativné ovlivnit bezpe€nou manipulaci s vyrobkem) ne-
bo s nedostateCnymi zkuSenostmi €i znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo pokud jim osobou zodpovidajici za jejich bezpeénost
nebyly sdéleny pokyny k pouzivani zafizeni.

Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedosta-
teCnymi zkusenostmi €i znalostmi pod dozorem odpovédné osoby,
nebo pokud jim takovato osoba poskytne pokyny, které zajisti, ze
budou zafizeni pouzivat bezpe¢nym zplsobem. Vék obsluhy muze
byt omezen mistnimi predpisy. Ci$téni a udrzbu nesmi provadét dé-
ti bez dozoru.

Zdroj napajeni nikdy nepfipojujte do zasuvky, pokud je poSkozena
zastrcka nebo kabel. Opotfebeny nebo poskozeny kabel zvySuje
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Baterii nabijejte pouze v pfilozené nabijeci stanici. Nespravné pou-
ziti mGze vést k Urazu elektrickym proudem, prehrati nebo uniku
leptavych latek z baterie. V pfipadé uniku elektrolytu oplachnéte
misto vodou/neutralizujicim prostfedkem. V pfipadé zasazeni oCi
vyhledejte lékaFfskou pomoc.

Pouzivejte pouze originalni baterie doporuc¢ené vyrobcem. Bezpec-
nost vyrobku nelze zarucit s jinymi nez originalnimi bateriemi. Nep-
ouzivejte baterie, které nejsou ur¢ené k dobijeni.

Pfed vyjmutim baterie musi byt zafizeni odpojeno od zdroju napéti.

VYSTRAHA: P¥i nespravném VYSTRAHA: Vyrobek nepouZivejte,
pouzivani muze byt vyrobek pokud jsou v pracovni oblasti osoby,
nebezpecny. zejména déti, nebo zvifata.
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VYSTRAHA: Ruce a nohy udrzujte
mimo dosah rotujicich britd. Kdyz je
spustény motor, nikdy nedavejte ruce

nebo nohy do blizkosti vyrobku nebo
pod néj.

35.2 Pouziti

*  Vyrobek smi byt pouzivan pouze
s vybavenim doporu¢enym vyrobcem.
VSechny jiné typy pouziti jsou nevhodné. Je
nutné prfesné dodrzovat pokyny vyrobce
tykajici se provozu, udrzby a oprav.

. Pokud se vyrobek pouziva na vefejnych
mistech, musi byt okolo jeho pracovni
oblasti umistény varovné znacky. Znacky
musi obsahovat nasledujici text: Varovani!
Automaticka sekacka! Udrzujte
bezpe€nou vzdalenost od stroje! Déti
musi byt pod dohledem!

Zkontrolujte, zda na travniku nejsou
kameny, vétve, nastroje, hracky nebo jiné
predméty, které by mohly poskodit bFity.
PFedméty na travniku mohou také zpusobit
zastaveni vyrobku. Miize byt nutné pfedmét
odstranit, aby mohl vyrobek pokracovat

v seceni. Pfed odstranénim pfekazky, vzdy
nastavte hlavni spina¢ do polohy 0.

wh
e

v Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

. Pokud se v pracovni oblasti nachazi néjaké
osoby, pfedevsim déti, pfipadné domaci
zvifata, pouzijte funkci PARK nebo vypnéte
hlavni spina¢. Vyrobek je mozné
naprogramovat pro pouziti béhem hodin,
kdy v prostoru neprobihaji zadné aktivity,
napfiklad v noci.

*  Vyrobek smi pouzivat, udrzovat a opravovat
pouze osoby plné obeznamené s jejimi
specialnimi vlastnostmi a s bezpe¢nostnimi
predpisy. Pfectéte si pozorné tento navod
k pouzivani a nepouzivejte vyrobek, pokud
mu zcela nerozumite.

»  Je zakdzano ménit originalni konstrukci
vyrobku. VesSkeré Upravy provadi uzivatel na
vlastni riziko.

Spust'te vyrobek podle navodu. Kdyz je
hlavni spinac v poloze 1, nepfiblizujte se
rukama a nohama k rotujicim bfitdm. Nikdy
nedavejte ruce nebo nohy pod vyrobek.
Nikdy se nedotykejte nebezpecnych dild,
jako je Zaci kotou€, nez se zcela zastavi.
Vyrobek nikdy nezvedejte ani jej
neprenasejte, pokud je vypinac v poloze 1.
Vyrobek nesmi nikdy pfijit do kontaktu

s osobami &i zvifaty. Pokud se vyrobku
postavi do cesty néjaka osoba nebo zvire,
meél by byt okamzité zastaven.

Na vyrobek ani na jeho nabijeci stanici nic
nepokladejte.

Je zakazano pouzivat vyrobek s vadnym
krytem, Zacim kotouéem nebo télem. Stejné
tak nesmi byt pouzivana s vadnymi bfity,
Srouby, maticemi nebo kabely. Nikdy
nepfipojujte poSkozeny kabel ani se jej
nedotykejte pfed jeho odpojenim od
napajeni.

Nepouzivejte vyrobek v pfipadé, ze
nefunguje hlavni spinac.

Kdyz nebudete vyrobek pouzivat, vzdy jej
vypnéte hlavnim vypinaéem. Vyrobek je
mozneé spustit pouze tehdy, kdyz je hlavni
spinac v poloze 1 a je zadan spravny PIN
kod.

Vyrobek nikdy nepouzivejte sou¢asné se
zavlazovacem. Pouzijte funkci timeru
(Gasovace), aby vyrobek a zavlazovac nikdy
nepracovaly souc¢asné.
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*  Spolec¢nost Husqvarna nezaruéuje plnou
kompatibilitu vyrobku s dal§imi typy
bezdratovych systém, jako jsou napr.
dalkova ovladani, radiové vysilacky,
sluchadla, podzemni elektrické ohradniky
a podobné.

+  Zabudovany alarm je velice hlasity. Budte
opatrni. Zejména to plati tehdy, pokud
s vyrobkem manipulujete v mistnosti.

. Kovové pfedméty v zemi (napf. armovany
beton nebo sité proti krtkim) mohou
zpUsobit zastaveni sekacky. Kovové objekty
mohou rusit signal smycky, coz povede
k zastaveni sekacky.

*  Provozni a skladovaci teplota je 0-50 °C /
32-122 °F. Rozsah teplot pro nabijeni je
0-45 °C / 32-113 °F. P¥ili§ vysokeé teploty
mohou poskodit vyrobek.

35.3 Bezpecénostni pokyny tykajici
se baterii

A

VYSTRAHA: Lithium-iontové baterie
mohou explodovat nebo zplsobit
pozar, pokud jsou rozebirany,
zkratovany nebo vystaveny vodé, ohni
¢i vysokym teplotam. Zachazejte

s baterii opatrné, nerozebirejte ji,
neotevirejte ji a zamezte jakémukoli
typu elektrického/mechanického
poskozeni. Neskladujte na pfimém
slune¢nim svétle.

Dalsi informace o baterii naleznete v ¢asti Baterie
na strani 100

36 Instalace

36.1 Pripojovani zdroje napajeni

Pfi planovani umisténi zdroje napajeni uvazte

nasledujici aspekty:

. Musi byt v blizkosti nabijeci stanice.

. Musi byt chranén pred destém.

*  Musi byt chranén pfed pfimym sluneénim
svitem.

VYSTRAHA: Vyrobek je mozné
pouzivat pouze s napajeci jednotkou
dodavanou spole€nosti Husqvarna.

Zdroj napajeni musi byt umistén na dobfe
vétraném, zastfeSeném misté. Pokud je zdroj
napajeni pfipojen k venkovni zasuvce, musi byt
tato zasuvka schvalena pro venkovni pouziti. PFi
zapojeni zdroje napajeni do elektrické zasuvky
doporucéujeme pouzit zemni jisti¢ (RCD).

VYSTRAHA: Plati pro USA/Kanadu.
Pokud je napajeci zdroj instalovan
venku: Nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Pfipojeni provedte pouze

k zasuvce s proudovym chrani¢em
tfidy A (RCD) s vodotésnym pouzdrem
s vlozenym nebo vyjmutym uzavérem.

A

VYSTRAHA: Neni nutné ménit zadné
soucasti zdroje napajeni ani s nimi
manipulovat. Nizkonapét'ovy kabel
nesmi byt zkracovan ani prodluzovan.

A

Kabely nizkého napéti s délkou 3 m/ 10 stop
nebo 20 m/ 66 stop jsou dostupné jako volitelné
pfisluSenstvi.

VYSTRAHA: Za zadnych okolnosti
neinstalujte zdroj napajeni do takové
vysky, kde hrozi nebezpeci jeho
ponofeni do vody (tj. namontujte ho
nejméné 30 cm / 12" od zemé). Zdroj
napajeni nesmi byt umistén na zemi.

-
i

min 30 cm / 12” 1
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VYSTRAHA: K odpojeni nabijeci
stanice pouzijte zastr¢ku — napf. pred
¢Gisténim nabijeci stanice nebo opravou
vodice smycky.

VYSTRAHA: Nizkonapétovy kabel
polozte a vySku sec€eni nastavte tak,
aby se bfity zaciho kotouce nikdy
nedostaly do kontaktu s kabelem.

A

VYSTRAHA: Aby se snizilo nebezpegi
poskozeni elektrickych soucasti,
odpojte v pfipadé hrozici bourky
veSkera zapojeni nabijeci stanice
(zdroj napajeni, ohranicujici vodi¢

a navadéci vodice).

A

DalSi pokyny ohledné spravné instalace
naleznete v kapitole /nstalace v uplném navodu
k pouzivani na webové strance spole¢nosti
Husqvarna www.husqvarna.com.

36.2 Ovladaci panel

VSechny pfikazy a nastaveni pro vyrobek se
provadéji pomoci ovladaciho panelu. VSechny
funkce jsou dostupné prostfednictvim fady menu.

Ovladaci panel je tvofen displejem a klavesnici.
Na displeji se zobrazuji veskeré informace
a zadavani se provadi pomoci tlacitek.

Povsimnéte si: Texty na displeji jsou v navodu
uvedeny v angli¢ting, ale na displeji produktu se
zobrazi ve zvoleném jazyce.

36.3 Displej Automower® 105

Po stisknuti tlacitka STOP a otevreni vika se
objevi provozni displej, na kterém se zobrazuje
doba, zvoleny rezim provozu, poc¢et hodin seceni,
stav baterie a nastaveni timeru.

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ | = | @
MENU

. Hodiny zobrazuji aktualni ¢as.

+  Datum zobrazuje aktualni den.

Pocet hodin v provozu oznacuje pocet hodin
ode dne vyroby, po které byl vyrobek

v provozu. Jako provozni doba se pocita
doba, kterou vyrobek stravi se€enim

a hledanim nabijeci stanice.

«  AUTO, MAN nebo DO/I/leobrazuji vybrany
provozni rezim.

«  Stav baterie ukazuje uroven nabiti baterie.

*  Symbol ECO se zobrazi, kdyz je vyrobek
nastaven na ECO mdd.

«  Symbol hodin oznacuje, jak je nastaveny
timer. Cerny symbol hodin znagi, e vyrobek
nemUze sekat kv(li nastaveni ¢asovace.

*  Text MENU oznacuje, ze stisknutim
multifunkéniho tlacitka umisténého pod
textem Ize otevfit nabidku.

36.4 Klavesnice Automower® 105

Klavesnice je tvofena 4 skupinami tlacitek:

BEE

EE
EE
EE

«  Tlacgitko START se pouziva k aktivaci
vyrobku. Obvykle to je posledni tlagitko,
které se stiskne pfed zavienim vika.

* 3 multifunkéni tlacitka nabizeji rizné
funkce, zavislé na tom, kde se pravé
nachazite ve struktufe menu.

«  Ciselna tladitka se pouZivaji napf. pro
zadani PIN kédu nebo nastaveni ¢asu.

»  Tlagitko pro vybér provozniho rezimu je
oznac¢eno domeckem. Po stisknuti tlacitka
se na displeji zobrazi vybrany provozni
rezim.

36.5 Displej Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Kdyz stisknete tlacitko STOP a otevre se viko,
zobrazi se nasledujici informace:
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PARKED

Press start to continue
09 January | 9:*Gpm

228

. Provozni informace, napt. PRIPRAVENA,
SECEN[, ZAPARKOVANA nebo TIMER.
Text PRIPRAVENA se zobrazi, jestlize
vyrobek neni v zadném konkrétnim
provoznim rezimu, napf. kdyz byl pravé
zapnut hlavni spina¢. Kdyz stisknete tlacitko
STOP, vyrobek zobrazi ¢innost, kterou
provadél pred zastavenim, napt. SECEN/
nebo HLEDANI

+  Datum a hodiny zobrazujici aktualni ¢as.

. Pro model Automower® 315X/430X/450X:
Po aktivaci navigace s podporou GPS se
zobrazi symbol satelitu. Symbol (A) se
zobrazi, pokud vyrobek navazal spojeni
s dostate¢nym poctem satelitll GPS.
Symbol (B) se zobrazi, pokud vyrobek
nenavazal spojeni s dostateCnym poctem
satelitd GPS. Symbol (A) bude blikat b&hem
prvnich dnu prace vyrobku, ktery
shromazduje informace GPS o instalaci.

A B
4 X 4
Q Q
2 A%

*  Symbol ECO se zobrazi, kdyz je vyrobek
nastaven na £CO mdd.

«  Cerny symbol hodin (A) se zobrazi, kdyz
vyrobek nemuze sekat kvili nastaveni
Casovace. Pokud vyrobek nemuze sekat
z duvodu funkce Timer dle pocasi, zobrazi
se symbol (B). Je-li zvolen provozni rezim
Preskocit timer, zobrazi se symbol (C).

A B Cc

% C

«  Stav baterie ukazuje uroven nabiti baterie.
Pokud se vyrobek nabiji, zobrazi se na
symbolu baterie (A) také blesk. Je-li vyrobek
umistén v nabijeci stanici a nenabiji se,
zobrazi se symbol (B).

oD =

*  Nastaveni vysky se€eni je zobrazeno jako
stupnice a numericka hodnota.

. Pro aplikaci Automower Connect@Home
(viz &ast Automower® Connect@Home na
strani 98): Po pfipojeni k chytrému telefonu
se na displeji vyrobku zobrazi ikona pro
bezdratovou komunikaci Bluetooth®.

3

36.6 Klavesnice Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Klavesnice je tvofena 6 skupinami tlacitek:

. Tlagitko START se pouziva k aktivaci
vyrobku. Obvykle to je posledni tlacitko,
které se stiskne pred zavrenim vika.

+ Tlacitka BACK a OK se pouzivaji pro pohyb
v menu. Tlacitko OK se také pouziva
k potvrzeni nastaveni.

+ Tlaéitka se Sipkami se pouzivaji k pohybu
v menu, ale také k provadéni vybéru
u nékterych moznosti nastaveni.

*  Tlacitko MENU se pouziva k pfechodu do
hlavniho menu.

»  Tlacitko PARK se pouziva k odeslani
vyrobku do nabijeci stanice.

- Ciselna tlaéitka se pouzivaji k zadavani
nastaveni, nap¥. pro zadani PIN koédu,
nastaveni ¢asu nebo sméru vyjezdu.

36.7 Struktura nabidky

Hlavni menu u modelu Automower® 105 nabizi

4 moznosti. Model Automower® 310 ma

6 moznosti voleb a model Automower® 315/315X
ma 7 moznosti voleb. Hlavni menu u modelu
Automower® 420/430X/440/450X nabizi

8 moznosti.
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36.8 Podnabidky

Kazda moznost obsahuje fadu podnabidek.
Prostfednictvim podnabidek jsou dostupné
vSechny funkce pro nastaveni vyrobku.

Nékteré podnabidky obsahuji moznosti, které
jsou nalevo zaskrtnuté. To znamena, ze tyto
moznosti jsou vybrany. Stisknutim tlacitka OK
policko zaskrtnete nebo naopak zaskrtnuti
zrusite.

36.9 Prochazeni menu

Pomoci multifunkénich tlagitek (Automower®
105) nebo tlagitek se Sipkami (Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X) mlzete
prochazet hlavni menu a podmenu. Pomoci
¢iselnych tladitek zadate hodnoty a ¢asy a kazdé
nastaveni potvrdite multifunkénim tlacitkem
ozna¢enym OK. Stisknutim tlacitka BACK se
vratite v menu o krok zpatky nebo mlzete
podrzet tlacitko HOME (Automower® 105) nebo
tlacitko MENU (Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X) stisknuté po dobu 2 sekund,
¢imz se vratite pfimo do hlavniho menu.

36.10 Hlavni menu

Timer

Chcete-li dosahnout co nejlepsich
vysledkd, travnik by nemél byt secen
piilis Casto. Dale je proto dulezité
omezit dobu provozu pomoci funkce
timeru, jestlize je pracovni oblast
mensi nez pracovni kapacita vyrobku.
Funkce timeru je také idealnim
prostfedkem pro Fizeni obdobi, kdy
vyrobek nesece, napf. kdyz si na
travniku hraji déti.

Vyska seceni

¢
Plati pro model Automower®
420/430X/440/450X

Vyska seceni se mize ménit od MIN
(1) do MAX (9). BEhem prvniho tydne
po nové instalaci je potfeba nastavit
vySku se€eni na MAX, aby nedoSlo

k poskozeni vodi¢e smycky. Poté je
mozné vysku seceni snizovat o stupen
kazdy tyden, dokud nedosahnete
pozadované vysky seceni.

Zabezpeceni

V tomto menu se nastavuji parametry
souvisejici se zabezpecenim

a spojenim mezi vyrobkem a nabijeci
stanici. Mzete vybirat ze 3 Urovni
zabezpeceni: Nizke, Strednia Vysoké.

M Zpravy

Plati pro model Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Pomoci tohoto menu muazete Cist
zpravy o historii, chybova hlaseni

a informacni zpravy. U nej€astéjSich
chybovych hlaseni jsou uvedeny tipy
a rady, jak chybu odstranit.

Timer dle pocasi

Plati pro model Automower®
315/315X/420/430X/440/450X

Tato funkce umoznuje vyrobku
automaticky prizpUisobit doby seceni
podle rychlosti rGstu travy. Kdyz je
pocasi vhodné pro rlst travy, vyrobek
seCe Castéji, a kdyz roste trava
pomaleji, vyrobek automaticky stravi
na travniku méné casu.

Instalace

Tato funkce menu se pouziva
\\(l k pfizpusobeni instalace. Pro mnoho

pracovnich oblasti neni tfeba ménit

tovarni nastaveni, avSak v zavislosti na

slozitosti travniku Ize vysledek seceni
zlepSit pomoci ruéniho nastaveni.

Nastaveni

Toto menu umoznuje provést zmény
obecnych nastaveni vyrobku, napf.
data a ¢asu. Mlzete také zapnout ¢i
vypnout ECO mdd a seceni do spiraly
nebo ulozit nastaveni v rdznych
Profilech (pouze model Automower®
315/315X/420/430X/440/450X).
Spole¢nost Husqvarna doporucuje
nechat ECO mdd zapnuty, jelikoz Setfi
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energii a minimalizuje vzajemné ruseni
s jinymi zafizenimi.

D D Prislusenstvi

D D Plati pro model Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Toto menu ovlada nastaveni pro
pfisluSenstvi vyrobku, napfiklad
Automower Connect nebo Automower
Connect@Home. Informace o tom,
jaké pfisluSenstvi je k dispozici pro vas
vyrobek, ziskate u svého mistniho
zastupce spolec¢nosti Husqvarna.

37 Provoz

37.1 Vybér rezimu provozu
Automower® 105

Postupnym tisknutim tlacitka pro vybér rezimu
provozu muzete volit mezi tfemi rdznymi
provoznimi rezimy.

«  DOMU. Odedle vyrobek do nabijeci stanice.
Rezim zlstane v platnosti tak dlouho, dokud
nezvolite jiny rezim. Kdyz je baterie zcela
nabitd, vyrobek neopusti nabijeci stanici
a nezacne sekat, dokud se vybér rezimu
provozu nezméni na moznost AUTO.

*  AUTO. Standardni, automaticky rezim
provozu, ve kterém vyrobek automaticky
seCe a nabiji se.

. MAN. Pfi sekani sekundarnich oblasti je
nutné pouzivat rezim MAN. Pokud zvolite
rezim MAN a vyrobek venku na travniku
nastartujete, bude sekat, dokud mu vydrzi
baterie. Potom se zastavi a zobrazi se
zprava ,Potfebuje ruéni nabijeni®. Vyrobek
je potfeba odnést do nabijeci stanice a po
nabiti jej ruéné nastartovat. Pokud se
vyrobek nabiji v rezimu MAN, baterie se
Uplné nabije, vyrobek poodjede asi o 20 cm /
8" z nabijeci stanice a zastavi se. To
znamena, Ze je nabita a pfipravena zacit
sekat.

37.2 Vybér rezimu provozu START
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Po stisknuti tlacitka START je mozné vybrat
nasledujici provozni volby:

*  HLAVN/ PLOCHA. Standardni rezim
provozu, ve kterém vyrobek automaticky
sece a nabiji se.

CLOSEHATCH TOSTART

@® Main area

O Secondary area®
C Override timer »
O Spot cutting»

. VEDLEJSI PLOCHA. P¥i sekani vedlejsich
ploch je nutné zvolit toto nastaveni.

Kdyz se vyrobek nabiji v rezimu Vedlejsi
plocha, Uplné se nabije, vyjede ven asi

50 cm / 20" a zastavi se. To znamena, Ze je
nabita a pfipravena zadit sekat. Pokud je po
nabijeni potfeba posekat hlavni pracovni
oblast, je vhodné pfed umisténim vyrobku
do nabijeci stanice pfepnout volbu provozu
na Hlavni plocha.

«  PRESKOCIT TIMER. Jakékoli nastaveni
timeru je mozné do¢asné potlacit zvolenim
moznosti Pfeskocit timer. Timer je mozné
potlacitna 24 hodin nebo 3 dny.

«  MISTNI SECENI (neni k dispozici u modelu
Automower® 310). Vyrobek sece do spiraly,
aby posekal travu v oblasti, ve které byla
trava posekana méné nez v jinych ¢astech
travniku.

Funkce Mistni seceni se aktivuje tlaCitkem
START. Muzete vybrat zpusob, jakym bude
vyrobek pokracovat v praci, jakmile je sekani
dokonceno, a to tak, ze stisknete tlaitko se
Sipkou doprava a poté zvolite moznost
Hlavni plocha nebo Vedlejsi plocha.

37.3 Vybér rezimu provozu PARK
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Po stisknuti tlacitka PARK je mozné vybrat
nasledujici provozni volby.
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CLOSE HATCH TO PARK
in charging station
@ Park until further notice
 Start again in 3 hours
© Start again with timer Fri 00:00

«  PARKOVAT DO DALSI ZPRAVY. Viyrobek
zlistane v nabijeci stanici, dokud se
tla¢itkem START nezvoli jiny provozni
rezim.

«  ZNOVU ZACIT ZA 3 HODINY. \/yrobek
zUstane v nabijeci stanici tfi hodiny a potom
se automaticky vrati k normalnimu provozu.
Tento rezim provozu je vhodny, kdyz je
potieba prerusit provoz, napf. pfi do¢asném
zavlazovani nebo kdyz na travniku probiha
zabava &i hry.

«  ZACIT S NOVYM NASTAVENIM TIMERU.
Vyrobek zlstane v nabijeci stanici, dokud
nebude jinym nastavenim timeru obnoven
provoz. Tento rezim provozu se hodi, kdyz
chcete zrusit probihajici cyklus seceni
a povolit vyrobku zlstat v nabijeci stanici do
pfistiho dne. Neni-li timer nastaven, tato
moznost se nezobrazi.

37.4 Pripojeni

S vyrobkem muzete komunikovat pomoci mobilni
aplikace Automower® Connect. Aplikace
Automower® Connect je uréena pro chytré
telefony a tablety (Apple nebo Android). Je-li
aktivovana funkce Automower® Connect, na
obrazovce volnobéhu na vyrobku se objevi nové
ikony. Podrobné informace naleznete v Uplném
navodu k pouzivani.

37.4.1 Automower® Connect

Aplikace Automower® Connect je soucasti
modelu Automower® 315X/430X/450X a je
k dispozici jako pfisluSenstvi pro model
Automower® 310/315/420/440.

Aplikace Automower® Connect pFinasi systém
menu vyrobku do chytrého telefonu. Umoznuje
vzdaleny pfistup k nastavenim a zméné
nastaveni vyrobku. Pomoci této aplikace muzete
ziskavat informace o aktualnim stavu vyrobku

a odesilat pfikazy vyrobku z jakéhokoli mista na
svété. V pfipadé kradeze dostanete vystrazné
hlaSeni a mizete okamzité zjistit polohu vyrobku.
V nékterych zemich neni aplikace Automower®
Connect podporovana kvuli specifickym mobilnim

systémUm na pfislusném Uzemi. Dal$i informace
ziskate u svého mistniho zastupce spole¢nosti
Husqvarna.

37.4.2 Automower® Connect@Home

Soucasti modelu Automower® 310/315/315X/
420/430X/440/450X.

Aplikace Automower® Connect@Home vyuZiva
bezdratovou technologii Bluetooth® s kratkym
dosahem. To znamena, ze muzete komunikovat
mezi chytrym telefonem a vyrobkem, pokud jste
v komunika¢nim dosahu. Po pfipojeni k chytrému
telefonu se na displeji vyrobku zobrazi ikona pro
komunikaci Bluetooth.

Povsimnéte si: Sluzba Automower®
Connect@Home ma podobné, ale ne tak
rozsahle funkce jako systém Automower®
Connect a vyuziva stejnou aplikaci.

37.4.3 Zaciname

Stahnéte si aplikaci Automower® Connect (Ize
pouzit také pro sluzbu Automower®
Connect@Home) z obchodu AppStore nebo
Google Play. Po stazeni aplikace miiZzete zadat
e-mailovou adresu a heslo a vytvofit ucet. Na
zadanou e-mailovou adresu obdrzite potvrzovaci
e-mail. Podle pokyn( v e-mailu potvrdte do

24 hodin svuj Ucet. Nedojde-li k potvrzeni do
24 hodin, je nutné ucet vytvorit znovu. Po
vytvoreni Uctu v aplikaci mizete sparovat
vyrobek s chytrym telefonem.

37.4.4 Parovani s aplikaci Automower®
Connect

Vyberte funkci Prislusenstvi> Automower
Connect > Parovani > Nové pdrovani. Po vyzvé
zadejte 6mistny kdd z displeje vyrobku. Do
aplikace rovnéz zadejte vami zvoleny nazev
vyrobku. Aplikace Automower® Connect je vzdy
pfipojena k vyrobku, pokud ma chytry telefon
signal mobilni sité, vyrobek je nabity a hlavni
spinac je nastaven do polohy 7.

37.4.5 Parovani s aplikaci Automower®
Connect@Home

Aktivujte bezdratovou komunikaci Bluetooth® na
svém chytrém telefonu. Vyberte funkci
Prislusenstvi> Connect@Home > Noveé parovani
a postupujte podle pokynu v aplikaci. Po
sparovani vyrobku a chytrého telefonu se telefon
automaticky pfipoji vzdy, kdyz budete v dosahu.
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Chcete-li pfipojit vyrobek, aniz byste museli
vytvofit U€et, mizete stale pouzivat sluzbu
Automower® Connect@Home vybérem funkce
Automower® Direct na Uvodni obrazovce
aplikace.

37.5 Nastaveni vysky seceni

Pokud je trava vysoka, je vhodné nechat vyrobek
zacit sekat s maximalni vySkou sec€eni. Jakmile
je trava nizsi, vySku seceni je mozné postupné
snizovat.

VAROVANI: B&hem prvniho tydne po
nové instalaci je potfeba nastavit vysku
seceni na MAX, aby nedoslo

k poskozeni vodi¢e smycky. Poté je
mozné vysku se€eni snizovat o stupen
kazdy tyden, dokud nedosahnete
pozadované vysky seceni.

A

37.5.1 Automower® 105

Vyska seceni se muze ménit od MIN (2 cm /0.8")
do MAX (5 cm / 2.0"). Nastaveni vysky seceni:

1. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP.
Otevrete viko.

2. Otocte knoflik pro nastaveni vysky do
pozadované polohy. Pozadovana poloha je
oznacena oranzovym sloupeckem na
indikatoru nastaveni vysky.

37.5.2 Automower® 310/315/315X

Vyska seceni se mize ménit od MIN (2 cm /0.8")
do MAX (6 cm / 2.4") v 9 krocich.

1. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP
a otevrete viko pro nastaveni vysky seceni.

2. Otocte knoflik do pozadované polohy.
Otacenim ve sméru nebo proti sméru
hodinovych ruci¢ek zvysite, respektive
snizite vysku seéeni. Sipka se zarovna
s vybranou polohou oznaéenou na téle.

37.5.3 Automower® 420/430X/440/450X

Vyska seceni se muze ménit od MIN do MAX

v 9 krocich.

1. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP
a otevrete viko.

2. Prejdéte na hlavni menu stisknutim tlacitka
MENU.

3. Pomoci tlaCitek se Sipkami presunte kurzor
a zvolte menu Vyska secen.

4. Stisknéte tlacitko OK.
Vysku seceni mlzete zvysit/snizit pomoci
tlacitek se Sipkami.

38 Udrzba

38.1 Cisténi

Je dllezité udrzovat vyrobek v Cistoté. Vyrobek
s velkym nanosem travy bude obtiznéji jezdit do
svahu, fungovat hife a bude se zvySovat jeho
opotfebeni. Pro vy8Si provozni spolehlivost

a delSi servisni zivotnost: vyrobek pravidelné
kontrolujte, Cistéte a v pfipadé potfeby vyménite

opotfebované dily. Doporu€ujeme ji Cistit
mékkym kartacem.
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VYSTRAHA: Pokud vyrobek obracite
vzhlru nohama, hlavni spina¢ musi
byt vzdy v poloze 0.

Hlavni spina¢ musi byt v poloze 0 pfi
kazdé praci na podvozku sekacky,
napf. pfi ¢isténi nebo vyméné britl.

VAROVANI: Stisknéte tlagitko STOP
a nez vyrobek zvednete, vytahnéte jej
ven z nabijeci stanice. Nezvedejte
vyrobek, jestlize je zaparkovany

v nabijeci stanici. Mohlo by dojit

k poskozeni nabijeci stanice nebo
vyrobku.

VAROVANI: K gisténi vyrobku
nepouzivejte vysokotlakou mycku ani
tekouci vodu. Nikdy nepouzivejte

k ¢cisténi fedidla.

A

38.2 Baterie

Baterie je bezudrzbova, ale ma omezenou
zivotnost 2 az 4 roky.

VYSTRAHA: Vyrobek nabijejte pouze
pomoci nabijeci stanice, ktera je
uréena pro prislusny model.
Nespravné pouziti muze vést k Urazu
elektrickym proudem, prehfati nebo
Uniku leptavych latek z baterie.

V pfipadé uniku elektrolytu jej
oplachnéte vodou a v pfipadé
zasazeni o¢i vyhledejte IékaFskou
pomoc atd.

A

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze
originalni baterie doporucené
vyrobcem. Bezpec&nost vyrobku nelze
zaruGit s jinymi bateriemi. Nepouzivejte
baterie, které nejsou urcené k dobijeni.

A

VAROVANI: Pfed zimnim
uskladnénim baterii piné nabijte.
Pokud by baterie nebyla pIné nabita,
mohla by se poskodit, pfipadné zcela
prestat fungovat.

A

Nize uvedené pfiznaky signalizuji, Ze baterie
starne a bude ji potfeba zanedlouho vyménit:

*  Doba provozu vyrobku je mezi nabitimi
kratSi nez normalné. To vede k vice
nabijecim cyklim nez obvykle, coz zvysuje
riziko vytvoreni koleji pobliz nabijeci stanice.

*  Vyrobek stoji na travniku a zobrazuje se
zprava Prdazdna baterie. To signalizuje, ze
vyrobek nema dostate¢nou kapacitu baterie
na nalezeni nabijeci stanice.

Baterie je v pofadku, pokud vyrobek dokaze
udrzet dobfe poseceny travnik.

Povsimnéte si: Zivotnost baterie zavisi na délce
sezony a na tom, kolik hodin denné se vyrobek
pouziva. V pfipadé dlouhé sezény nebo velkého
poctu hodin pouziti denné je potfeba ménit baterii
Castéji.

Pozadejte svého mistniho zastupce spole¢nosti
Husgvarna o vyménu baterie.

38.3 Vyména britt

A

VYSTRAHA: Vzdy pouZivejte bity

a Srouby spravného typu. Spole¢nost
Husqgvarna maze zarucit bezpeénost
pouze pfi pouziti originalnich bfitu.
Kdybyste vyménili pouze bfity a znovu
pouzili pavodni $roub, mohl by se
béhem seceni opotfebovavat. Bfity by
pak mohly byt vymrstény ven

a zpUsobit vazné zranéni.

Opotfebované nebo poSkozené dily

z bezpecénostnich divodd vyménte. Bfity je tfeba
pravidelné ménit i v pfipadé, ze jsou
neposkozené, aby bylo dosahovano co
nejlepsich vysledkl se¢eni a malé spotfeby
elektrické energie.

PFi vyméné je nutno vyménit vSechny 3 bfity

a v8echny Srouby najednou, aby byl zaci systém
vyvazeny.

Pouzivejte originalni bfity Husqvarna

s vyrazenym logem H s korunkou, viz Podminky
zaruky na strani 108.
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3. Otoéte ochranny kotou¢ tak, aby byly otvory
v kotouci zarovnany se Srouby bfitu.

4. VySroubujte 3 Srouby. Pouzijte rovny nebo
kfizovy Sroubovak.
Sundejte vSechny bfity a vyndejte Sroub.

6. Pripevnéte nové bfity a Srouby.

7.  Zkontrolujte, zda se mohou bfity volné
38.3.1 Vyména britd otadet.
1. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy 0.
2. Obratte vyrobek vzhiru nohama. Polozte
vyrobek na mékky a Cisty povrch, aby
nedoslo k poskrabani téla a vika.

39 Odstranovani problému

39.1 Odstranovani problému

V pfipadé zavady se na displeji zobrazi chybova zprava. Podrobné informace o zpravach naleznete

v Uplném navodu k pouzivani na webové strance spole¢nosti Husqvarna (www.husqvarna.com). Pokud
se stejna zprava zobrazuje ¢asto nebo pokud se vam nedafi odhalit pfic¢inu zavady, obratte se na
svého prodejce.

Preruseni vodice smycky jsou obvykle vysledkem nevédomého fyzického poskozeni vodice, napf. pfi
ryti ry€éem. Pferuseni mGze zpusobit také pfiliSné napéti b&hem instalace vodice. Preruseni vodice Ize
najit postupnym délenim smycky v misté mozného preruseni na polovinu, az vam zbude jen velmi
kratky usek. Viz Gplny navod k pouzivani na webové strance Husqvarna (www.husqvarna.com).
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39.1.1 Kontrolka nabijeci stanice

PIné funkéni instalace je oznacena zelené svitici nebo blikajici kontrolkou nabijeci stanice. Pokud
kontrolka nesviti zelené, postupuijte podle navodu k odstrariovani probléma nize.

Dal$i napovédu naleznete na webu www.husqvarna.com. Pokud stale potfebujete pomoci, obrat'te se
na svého mistniho zastupce spole¢nosti Husqvarna.

Kontrolka Pricina Akce
Sviti zelené Kvalitni signaly Neni potfeba zadna akce
Blika zelené Signaly jsou kvalitni a je aktivovan Neni potfeba zadna akce. Podrobné in-

ECO mod.

formace o ECO mddu naleznete v Upl-
ném navodu k pouzivani.

Blika modre

Ohranicujici smycka neni pfipojena
k nabijeci stanici.

Zkontrolujte, zda je ohrani€ujici vodi¢
spravné zapojeny do nabijeci stanice.
Viz Uplny navod k pouzivani.

Preru$eni smycky ohranicujiciho vodi-
ce.

Najdéte misto preruseni vodice.
Vyménte poSkozenou ¢ast smycky za
novy vodi¢ smyC¢ky a napojte drat po-
moci originalni spojky.

Blika cervené

PferuSeni v anténé nabijeci stanice.

Obrat'te se na svého mistniho zastupce
spole€nosti Husqvarna.

Sviti cervené

Porucha v desce s obvody nebo nesp-
ravny napajeci zdroj v nabijeci stanici.
Chybu musi odstranit autorizovany ser-

Obrat'te se na svého mistniho zastupce
spole¢nosti Husqvarna.

visni technik.

40 Preprava, skladovani a likvidace

40.1 Preprava

Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkim
legislativy o nebezpe€ném zbozi.

. Dodrzujte platné narodni predpisy.

. Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na
obalu a oznaceni pro komeréni pfepravu,
plati i pro tfeti strany a dopravce.

*  Pokyny pro vyménu baterie naleznete
v Uplném navodu k pouzivani na webové
strance www.husgvarna.com.

40.1.1 Jak zvedat a premist'ovat vyrobek

Bezpecné premisténi z pracovni oblasti nebo
v rdmci oblasti:

1. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka STOP.
Pokud je nastavena stfedni nebo vysoka
uroven zabezpeceni, je tfeba zadat PIN kod.
PIN kod se sklada ze Ctyr Cislic, které se voli

pfi prvnim spusténi vyrobku. Viz uplny
navod k pouzivani.
Nastavte hlavni spina¢ do polohy 0.

420/430X/440/450X

Vyrobek pfenasejte za rukojet’ pod
vyrobkem, s Zacim kotou¢em otocenym
smérem od téla.
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Yy
420/430X
440/450X

40.2 Zimni uskladnéni

40.2.1 Roboticka sekacka

Vyrobek je potfeba pfed zimnim ulozenim
dl‘]kladn§ vycistit. DalSi informace naleznete
v Casti Cisteni na strani 99.

VAROVANI: Pfed zimnim
uskladnénim baterii pIné nabijte.
Pokud by baterie nebyla pIné nabita,
mohla by se poskodit, pfipadné zcela
prestat fungovat.

A

Umistéte vyrobek do nabijeci stanice

s otevienym vikem na tak dlouho, dokud nebude
ikona baterie na displeji signalizovat, ze je baterie
plné nabita. Poté pfepnéte hlavni spina¢ do
polohy 0.

Zkontrolujte stav opotfebovanych soucasti, napf.
bfitd a loZisek v zadnim kole. V pfipadé potfeby
provedte napravu, aby byl vyrobek pred pFisti
sezoénou v dobrém stavu.

Skladujte vyrobek polozeny na vSech koleckach,
v suchém prostredi, chranény pfed mrazem,
pokud mozno v plivodnim obalu. Vyrobek mizete
také zavésit na originalni nasténny drzak
Husqvarna. Vice informaci o dostupnych
nasténnych drzacich ziskate u svého zastupce
spole¢nosti Husqvarna.

40.2.2 Nabijeci stanice

Nabijeci stanici a zdroj napajeni skladujte uvnitr.
Ohraniéujici vodi¢ a navadéci vodi¢ Ize ponechat
vV zemi.

1. Odpojte zdroj napajeni nabijeci stanice ze
sité.

2. Uvolnéte zamek konektoru a vytahnéte
konektor.

3. Odpojte od nabijeci stanice kontakty
ohranicujiciho a navadéciho vodice.

Konce vodi¢t by mély byt ochranény pred
vlhkosti napf. tim, Ze se ulozi do pouzdra
S mazivem.

Pokud neni mozné uskladnit nabijeci stanici
uvnitf, stanici je nutné na celou zimu pfipojit
k elektrické siti, ohrani¢ujicimu vodici a
navadécim vodic¢im.

40.3 Informace tykajici se zivotniho
prostiredi

Symbol na vyrobku Husqvarna
oznacuje, ze tento produkt nesmi byt
likvidovan jako domaci odpad. Vyrobek
musi byt odevzdan ve vhodném
recykla¢nim stfedisku, kde bude
provedena recyklace elektronickych
soucasti a baterii. Baterie musi byt

z produktu odstranéna jesté pred jeho
vyfazenim.

Informace o demontazi baterie naleznete
v Uplném navodu k pouzivani na webové strance
spole€nosti Husqvarna.

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
ziskate na méstském uradé, u sluzby zajistujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné,
kde jste vyrobek zakoupili.
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41 Technické udaje

41.1 Automower® 105/310/315/315X

pfi 60 m>7

Rozméry Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Délka, cm /" 55/21,7 63/24,8 63/24,8 63/24,8
Sitka, cm /" 39/15,4 51/20,1 51/20,1 51/20,1
Vyska, cm /" 25/9,8 25/9,8 25/9,8 25/9,8
Hmotnost, kg / Ib 6,9/15 9,2/20 9,2/20 10,1/22
Elektricky systém Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Baterie, Li-lon 18 /2,1 Ah obj. €. 586 57 62-02 | 584 85 584 85 584 85 28-01,
28-01,584 | 28-01,584 |584 85 28-02
85 28-02 85 28-02
Baterie, Li-lon 18 /2,0 Ah obj. &. 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03
Baterie, Li-lon 18,25 /2,0 Ah obj. ¢. 586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04
Zdroj napdjeni, V/28 V DC 100-240 100-240 100-240 100-240
Délka nizkonapét'ového kabelu, m / ft 5/16,4 10/33 10/33 10/33
Stredni spotfeba energie pfi maximal- 5 kWh/mésic | 8 kWh/mésic | 10 kWh/ 10 kWh/mésic
nim vyuziti v pfipadé v pfipadé mésic v pfipadé pra-
pracovni ob- | pracovni ob- | v pfipadé covni oblasti
lasti 600 m2 / | lasti pracovni ob- | 1600 m?2 /
0,15 akru 1000 m?2 / lasti 0,4 akru
0,25 akru 1500 m2 /
0,37 akru
Nabijeci proud, ADC 1,3 1,3 1,3 1,3
Primérna doba seceni, min 65 70 70 70
Primérna doba nabijeni, min 50 60 60 60
Anténa ohranicujiciho vodice Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Pracovni frekvenéni pasmo, Hz 300-80 000 |300-80 000 |300-80000 |(300-80 000
Maximalni radiofrekvenéni vykon, mW | <25 <25 <25 <25

57 Maximalni aktivni vystupni vykon pro antény ve frekvenénim pasmu, ve kterém radiové zafizeni

funguije.
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Emise hluku méfené v prostredi jako | Automo- Automo- Automo- Automower®

akusticky vykon58 wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Mé&fena hladina hluku, dB (A) 59 58 58 58 58

Odchylka emisi hluku Kya, dB (A) 3 2 2 2

Garantovana hladina hluku, dB (A) 61 60 60 60

Hladina hluku akustického tlaku v drovni | 47 47 47 47

usi obsluhy, dB (A) 60

Seceni Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Zaci systém 3 otoéné Zaci brity

Otacky zaciho motoru, ot/min 2900 2300 2300 2300

Spotfeba energie béhem seceni, W +/- | 20 25 25 25

20 %

Vyska seceni, cm /" 2-5/0,8-2,0 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-2,4 | 2-6/0,8-2,4

Sitka segeni, cm /" 1716,7 22187 22187 22/8,7

Nejuzsi prajezd, cm /" 60 /24 60/24 60/24 60/ 24

Maximalni uhel pro oblast seceni, % 25 40 40 40

Maximalni uhel pro ohranicujici vodi€, % | 15 15 15 15

Maximalni délka ohrani¢ujiciho vodi¢e, |400/1300 |800/2600 |800/2600 |800 /2600

m/ ft

Maximalni délka navadéci smycky, m / ft| 200 / 650 400/1300 [400/1300 |400/1300

Pracovni kapacita, m2” / akry, +/-20 % | 600/0,15 1000/0,25 |1500/0,37 |1600/0,4

Klasifikace IP Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

Roboticka sekacka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Nabijeci stanice IPX1 IPX1 1PX1 1PX1

Zdroj napajeni IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

58 Prohlaseni o hlukovych emisich odpovida normé EN 50636-2-107:2015. Emise hluku v zi-
votnim prostiedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/EU.
Zaruc€ena hladina akustického vykonu zohlediiuje mozné odchylky pfi vyrobé a také
odchylky od zku$ebniho protokolu 1-3 dB(A).

59 Odchylka emisi hluku Kya, 2 dB(A)

60" Odchylka hluku akustického tlaku Kpa, 2-4 dB (A)
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41.2 Automower® 420/430X/440/450X

Rozméry Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Délka,cm /" 72/28,3 72/28,3 72 /28,3 72/28,3
Sitka, cm /" 56 /22,0 56 /22,0 56 /22,0 56 /22,0
Vyska, cm /" 31/12,2 31/12,2 31/12,2 31/12,2
Hmotnost, kg / Ib 11,5725 13,2729 12727 13,9/31
Elektricky systém Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Baterie, Li-lon 18 V/3,2 Ah obj. ¢. 580 68 33-01
Baterie, Li-lon 18,5 V/4,0 Ah obj. ¢. 580 68 33-02
Baterie, Li-lon 18 /4,0 Ah obj. ¢. 580 68 33-03
Baterie, Li-lon 18,25 V/4,0 Ah obj. &. 580 68 33-04
Baterie, Li-lon 18 /5,2 Ah obj. ¢. 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
Baterie, Li-lon 18 V//5,0 Ah obj. &. 593 11 84-01 | 988 14 64-02| 593 11 84-01
(2 ks), bate- | (2 ks), baterie
rie 5,0 Ah 5,0 Ah
Baterie, Li-lon 18 V//4,9 Ah obj. &. 593 11 84-02 | 988 14 64-03 | 593 11 84-02
(2 ks), bate- | (2 ks), baterie
rie 4,9 Ah 4,9 Ah
Zdroj napéjeni, V/28 V DC 100-240 100-240 100-240 100-240
Délka nizkonapét'ového kabelu, m / ft 10/33 10/33 10/33 10/33
Stredni spotfeba energie pfi maximal- | 17 kWh/ 18 kWh/mésic| 20 kWh/ 23 kWh/mésic
nim vyuziti mésic v pfipadé pra- | mésic v pfipadé pra-
v pfipadé covni oblasti | v pfipadé covni oblasti
pracovni ob- | 3200 m2 / pracovni ob- | 5000 m?2 /
lasti 0,8 akru lasti 1,25 akru
2200 m2/ 4000 m2/
0,55 akru 1 akru
Nabijeci proud, A DC 2,2 4,2 7 7
Prdmérna doba seceni, min 75 145 290 270
Pramérna doba nabijeni, min 50 50 60 60
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Anténa ohranicujiciho vodice Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Pracovni frekvenéni pasmo, Hz 300-80 000 |300-80 000 |300-80000 |300-80 000

Maximalni radiofrekvencni vykon, mW | <25 <25 <25 <25

pfi 60 m®1

Emise hluku méfené v prostredi jako | Automo- Automower® | Automo- Automower®

akusticky vykon®2 wer® 420 430X wer® 440 450X

Mé&fena hladina hluku, dB (A) 83 57 57 56 58

Odchylka emisi hluku Ky, dB (A) 1 1 1 1

Garantovana hladina hluku 58 58 56 59

Hladina hluku akustického tlaku v urov- | 46 46 45 47

ni usi obsluhy, dB (A) 64

Seéeni Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Zaci systém 3 oto&né Zaci brity

Otacky zaciho motoru, ot/min 2300 2300 2300 2300

Spotfeba energie béhem seceni, W +/- | 30 30 30 35

20 %

Vyska seceni, cm /" 2-6/0,8-2,4|12-6/0,8-24 |2-6/0,8-2,4 |2-6/0,8-24

Sitka segeni, cm /" 24194 24794 24194 2479,4

Nejuzsi prijezd, cm /" 60/24 60/24 60/24 60/24

Maximalni uhel pro oblast seceni, % 45 45 45 45

Maximalni uhel pro ohranicujici vodi¢, |15 15 15 15

%

Maximalni délka ohranicujiciho vodi¢e, |800/2600 |800 /2600 800/2600 |800/2600

m/ ft

Maximalni délka navadéci smycky, m/ | 400/ 1300 |400/ 1300 400/1300 |400/1300

ft

Pracovni kapacita, m?’ / akry, +/-20 % |2200/0,55 |3200/0,8 4000/ 1 5000/ 1,25

61 Maximalni aktivni vystupni vykon pro antény ve frekvenénim pasmu, ve kterém radiové zafizeni

funguje.
62

Prohlaseni o hlukovych emisich odpovida normé EN 50636-2-107:2015. Emise hluku v zi-

votnim prostiedi mérené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/EU.
Zarucéena hladina akustického vykonu zohledriuje mozné odchylky pfi vyrobé a také
odchylky od zkusebniho protokolu 1-3 dB(A).

63
64

Odchylka emisi hluku Kya, 2 dB(A)
Odchylka hluku akustického tlaku K,a, 2-4 dB (A)
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PCS)

Klasifikace IP Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
Roboticka sekacka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Nabijeci stanice IPX1 IPX1 1PX1 IPX1
Zdroj napdjeni IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Podpora frekvenéniho pasma:
Frekvenéni rozsah Bluetooth® 2400,0-2483,5 MHz
Automower® Connect 3G Pasmo 19 (800 MHz)
Pasmo 5 (850 MHz)
Pasmo 8 (900 MHz)
Pasmo 2 (1900 MHz)
Pasmo 1 (2100 MHz)
Automower® Connect 2G GSM 850 MHz
E-GSM 900 MHz
DCS 1800 MHz
PCS 1900 MHz
Vykonova tfida
Vystupni vykon Bluetooth® 8 dBM
Automower® Connect 3G Vykonova tfida 3 24 dBm
Automower® Connect 2G Vykonova tfida 4 (pro 33dBm
GSM/E-GSM)
Vykonova tfida 1 (pro DCS/ | 30 dBm

Spole¢nost Husqvarna AB nezaruCuje plnou kompatibilitu vyrobku s dalSimi typy bezdratovych
systémd, jako jsou napf. dalkova ovladani, radiové vysilacky, sluchadla, podzemni elektrické ohradniky

a podobné.

Vyrobky se vyrabi v Anglii nebo v Ceské republice. Viz informace na typovém $titku. Viz &ast Uvod na

strani 84

42 Zaruka

42.1 Podminky zaruky

Spole¢nost Husqgvarna garantuje funkénost
produktu po dobu dvou let (od data zakoupeni). .
Zaruka se vztahuje na zavazné vady materialu

a na vyrobni vady. Béhem zaruéni doby produkt

bezplatné vyménime nebo opravime, pokud

budou splnény nasledujici podminky:

Vyrobek a nabijeci stanice smi byt
pouzivany pouze v souladu s pokyny
v navodu k pouzivani. Tato zaruka vyrobce
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nema vliv na zaruéni naroky vaci prodejci/
maloobchodnimu prodejci.

. Koncovi uzivatelé a jiné neautorizované
subjekty nesmi produkt opravovat.

Priklady zavad, na které se zaruka nevztahuje:

. Poskozeni zplsobené prosaknutim vody
z dlivodu pouziti vysokotlakého Eisti¢e nebo
ponoreni sekacky do vody, napfiklad po
vytvoreni louzi po silném desti.

. Poskozeni zplsobené bleskem.

. Poskozeni zplisobené nespravnym
uskladnénim baterie nebo nespravnou
manipulaci s baterii.

. Poskozeni zplisobené pouzitim jiné nez
originalni baterie Husqvarna.

. Poskozeni zplisobené nepouzivanim
originalnich nahradnich dild a pfisluSenstvi

Husqvarna, jako jsou Zaci bfity a instalacni
material.

. PoSkozeni vodi¢e smycky.

«  Skody zplisobené neautorizovanymi
zménami nebo neopravnénou manipulaci
s produktem nebo jeho napajenim.

Bfity a kolecka jsou povazovany za spotrebni
material a zaruka se na né nevztahuje.

Pokud dojde u vyrobku Husqgvarna k poruse,
obrat'te se na autorizovaného prodejce
Husqvarna, ktery vam poskytne dalSi pokyny.
Pokud kontaktujete autorizovaného prodejce
Husqgvarna, méjte vzdy po ruce prodejni doklad
a vyrobni Cislo vyrobku.

43 ES Prohlaseni o shodé

43.1 ES Prohlaseni o shodé

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel: +46-36-146500, prohladuje, e
robotické sekacky Husqvarna Automower®
105, Husqvarna Automower® 310, Husqvarna
Automower® 315, Husqvarna Automower®
315X, Husqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 a Husqvarna Automower®
450X s vyrobnimi €isly od roku 2018 tyden 40

a dale (rok a tyden jsou zfetelné vyznaceny

v textu na typovém Stitku a za nim nasleduje
vyrobni ¢islo) vyhovuji pozadavkim nasledujicich
SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE:

*  Smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich.

»  Specialni pokyny pro robotické sekacky
na travu napajené baterii EN
50636-2-107: 2015.

. Elektromagneticka pole EN 62233:
2008.

*  Smérnice o ,omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek 2011/65/EU.

«  Byly uplatnény nasledujici normy: EN
50581:2012

*  Smérnice 2000/14/ES tykajici se emisi hluku

do okoli. Informace tykajici se emisi hluku
a Sitky seCeni naleznete také v kapitole #

Pro vyrobek Husqvarna Automower® 105
(certifikat 01/901/176), Husqvarna
Automower® 310/315 (certifikat
01/901/225), Husqvarna Automower®
315X (certifikat 01/901/286) a Husqvarna
Automower® 420/430X/440/450X (certifikat
01/901/201): Autorizovana osoba 0404,
SMP Svensk Maskinprovning AB,
Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala,
Sweden vydala zpravu tykajici se
vyhodnoceni shody podle dodatku VI ke
Smérnici rady z 8. kvétna 2000 ,tykajici se
emisi hluku do Zivotniho
prostfedi“ 2000/14/ES.

. Nafizeni ,tykajici se radiovych
zarizeni* 2014/53/EU. Byl vydan certifikat
typovée zkousky podle Smérnice
2014/53/EU. Cislo certifikatu typové zkousky
pro model Husqvarna Automower® 105 je
SC1110-17. Byly uplatnény nasledujici
standardni normy:

« ETSIEN 303 447 V1.11
Elektromagneticka kompatibilita:

+ ETSIEN 301 489-1V2.2.0
+ EN61000-6-1:2007
*+ EN61000-6-3:2007/A1:2011

Pro modely Husqvarna Automower® 310,
Husqvarna Automower® 315, Husqvarna
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Automower® 315X, Husqvarna
Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 a Husqvarna
Automower® 450X vybavené modulem
Automower® Connect také:

+ ETSIEN 301 489-19 V2.1.0
+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
+ ETSIEN 301511 vV12.5.1

» ETSIEN 301908-2 V11.1.1

Pro vyrobky Husqvarna Automower® 310,
Husqvarna Automower® 315, Husqvarna Au-
tomower® 315X, Husqvarna Automower®
420, Husqvarna Automower® 430X,Husqvar-
na Automower® 440 a Husqvarna Automo-
wer® 450X vybavené technologii Bluetooth®
také:

+ ETSIEN 300328 vV2.1.1

+ ETSIEN 301 489-17 V3.1.1

yay/R C€

Husqgvarna 2018-10-01
Lars Roos
Global R&D Director, Electric category

(Autorizovany zastupce spole¢nosti Husqvarna
AB a osoba odpovédna za technickou
dokumentaci)
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45 Bectyn
45.1 Betyn

CepiiHui Homep:

PIN-kopa:

CepiiHnii Homep 3HaxoAMTBLCA Ha Tabnuyli 3 MacNOPTHUMK AaHUMK BUPODY Ta Ha 1oro kopobui.
. BukopucToBy#iTe cepiiHnii Homep Ans peecTpalii cBoro Bupoby Ha www.husqvarna.com.

45.2 MigTpumka

13 3anuTaHHAMY LWoAo NiATPUMKM BUPODY
Husqvarna 3BepTaiiTecsi 4O CEpBICHOro
npeacTaBHUKa.

45.2.1 NoBHa Bepcis nocibHuka
KopucTyBava

MoBHy Bepcito NociGHKKa KOpUCTyBaya MOXHa
3HalTh Ha Beb-canTi Husqvarna
www.husqgvarna.com. Ha canTi HaBegeHo
[AeTanbHi BKa3iBKM LLOA0 BCTAHOBMNEHHS,
06cnyroByBaHHs1, YCYHEHHS1 HECMPaBHOCTEMN i
CTPYKTYPU MEHI0.

45.2.2 Onuc Bupoby

3BepHiTb yBary: Husqvarna perynsipHo
OHOBINOE 30BHILUHIV BUrNAA | YHKLiOHanNbHI
MOXINMBOCTI BUpOGiB. [AuB. /TjgTpoumka Ha
cTopiHyi 111.

Lleli Bupi6 — poGoT3oBaHa razoHokocapka.
Bwupi6 ckollye TpaBy aBTOMaTM4HO, @ B SIKOCTI
Axepena XvBneHHs B HbOMY BCTaHOBIIEHO
akymynsaTop. 36mpaHHsa TpaBu He €
060B’3KOBUM.

KopucTtyBay BubMpae poboyi HanawTyBaHHS 3a
[0MOMOrOH0 KHOMOK Ha KHOMKOBIV naHeni.

Ha ekpaHi BigobpaxatoTbcsi BUOpaHi Ta MOXnNuBI
poboyi HanalwTyBaHHS, @ TaKoX pexvum poboTn
BMPOOY.

"PaHNYHWIA | HANPSMHUIA APOTU KEPYIOTb PYXOM
BMPOGY No pobouili 30Hi.

45.2.2.1 Automower® Connect

Automower® Connect — Lie MOBiNbHWIA 4OAATOK,
SIKUIA fae 3Mory AUCTaHLinHO BUGUpaTu poboui
HanawTyBaHHs BUpoby. vs. O6miH faHnmu Ha
cropiHyi 126.

45.3 MoTyXHicTb

Po3awmip ainsHku, sKy moxe nigcrpuraTy Bupio, B
OCHOBHOMY 3arnexuTb Big CTaHy nes i tuny,
LUBMAKOCTi pOCTy Ta BonorocTi Tpasn. dopma
cafy TakoX Mae 3Ha4eHHs. AKuo caa B
OCHOBHOMY CKNaAaEcTbCs 3 BiAKPUTUX ra3oHiB, TO
3a roaviHy Bupi6 nigctpuratume GinbLie Tpasu,
HiXK y cafy 3 KinmbKoMa HEBENMUYKMMW ra3oHamu,
posgineHnMun gepesamu, knymbamu Ta
Aopikkamu. NpoayKTUBHICTL BUPOOY AMB. Yy
po3nini 7exHiYHI XapakTepucTvku Ha CTOPIHLI
132.

[Ina oTpumaHHsa Havikpawmx pesynbTaTiB
pPEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBAaTH BUPIO
nepeBaxHO B Cyxy noroay. Bupib Takox moxe
npauoBaTtu Mig Yac JoLly, ane B LibOMy BUNaaKy
BOiora Tpaea nerko npucTae Ao HbOro,
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36iNbLUYHOYN PUBUK KOB3AHHS Ha KPYTUX CXUIax.
[ns oTpMMaHHA Halkpawmx pesynbTaTis nesa
MatoTb 6yTu B xopoLuomMy cTaHi. CTexTe 3a
CTaHOM rasoHy Ta BMAansnuTe 3 HbOro Fifku,
OPiGHI kKamiHUi 1 iHWi cTopoHHI npeameTn. Lle
JornoMoxe sikomora AoBLue 36epertu nesa
roctpumu. PerynsipHo 3amiHionTe nesa.
IHbopMmaLito Wo[o 3amiHy nes AMB. Y NOBHIN
Bepcii nocibHrka kopucTyBaya Ha Beb-caiTi
komnaHii (www.husqvarna.com).

45.4 Cxema pyxy

Cxema pyxy Bupoby € gosinbHoto. Lle o3Havae,
Lo BiH NnigcTpuraTMe ra3oH piBHOMIpHO 6e3
YTBOPEHHS JOPIKOK.

KHonka 3ynuHkn STOP, poamilieHa 3Bepxy Ha
KOpMycCi, BAKOPUCTOBYETLCA B OCHOBHOMY 1151
3yMNMHEHHS poboTu BUpoby. 3a HaTUCKaHHS
KHOMKM 3ynuHkn STOP BigKpUBaETbCA KPULLIKA,
nif IKOK 3HAXOAUTLCS NaHesb KepyBaHHS.
KHonka STOP 3anuwaetbcsa HAaTUCHYTOO, AOKU
KpuLKy He Byae 3akpuTo. Pa3om i3 HaTuckaHHSM
kHonkm 3anycky START ue 3anyckae Kocapky.

45.5 MeTop po6oTtu

Kpim iHWKX dhakTopiB, Ha TpuBanicTe
3apsgkaHHs BNnvMBae TemnepaTtypa
HaBKOMULLUHLOIO cepeaoBuLLa.

Automower® 315X/430X/450X nounHae
CKOLLYBaHHS 3 MiCLsl, ike OCTaHHIM YacoMm He
obpobnsanocs. Micue Bu3HavaeTbcst BOyOOBaHUM
GPS-npuiimayem. [Ins iHWKWX Moaenen Moxe
3HagobuTUCA HanawTyBaHHA napaMeTpiB BUXody
BPY4Hy, W06 3abe3neuntu piBHOMipHe
nigcTpuraHHs rasoHy. [lns. NoBHY Bepcito
nocibHvKa kopucTyBaya Ha Beb-caliTi Husgvarna.

Konu kopnyc BMpoBy CTMKaeTbCS 3 NEPELLKOAO
abo HabnmkaeTbCa A0 rpaHUYHOro ApoTy,
rasoHoKocapka 34a€ Hasaf i pyXaeTbCs B iHLLOMY
HanpsmMKy. [laTyuvku 33agy Ta cnepepy
BM3HaA4aloTb, KON BUPIG HabnmkaeTbea Ao
rpaHuMy4Horo ApoTty. lNepLu HiX po3BEpHYTUCS,
nepegHs YactuHa Bupoby 3aBxaun BUiKOXKae 3a
MEXi rPaHNYHOro ApOoTYy Ha BU3HAYeEHY BiACTaHb.
Lle 3HayeHHs BiaCTaHi MOXHa 3MIHUTK
BiANOBIQHO A0 YMOB eKcnnyaTadii.

3BepHiTb yBary: LLlo6 3anyctutu Bupi6, 3aBxam
HaTuckanTe kHonky 3anycky START, nepLu Hix
3aKPUTK KPULLIKY. SKLLO He HAaTUCHYTU KHOMKY
3anycky START, Bupi6 nogactb 3BYKOBWI CUrHan
i He 3anycTuTbCS.

3BepHiTb yBary: llicns nepworo BCTaHOBNEHHSA
rofNoBHOrO NepemMuKkaya B NonoXxeHHs 7
aKTUBYETbCS MOCNIAOBHICTb 3amyckKy, sika
BKIOYAE KiNbka OCHOBHUX HanaluTyBaHb, AMB.
po3ain «/lepLunii 3aryck i KaniopyBaHHs» Y
MOBHI Bepcii NociGHMKa KopucTyBayva Ha Be6-
canTi Husqvarna.

45.6 MNMowyk 3apAAHOI cTaHuil

Automower® 310/315/315X/420/430X/440/450X
MOXHa HanawiTyBaTh Ha MOLUYK 3apsaHOi CTaHLii
OfHWM i3 TpbOX crnocobiB. Bupib aBTomaTtnyHo
NOEAHYE Lji Tpu cnocobu noLuyky, o6
AKHaNLBMALLE 3HAaXOAUTMN 3apsaHy CTaHLito,
YHUKa4n (opMyBaHHS HakaTaHUX JOPDKOK.
Kocapka Automower® 105 sHaxoauTb 3apsaHy
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CTaHLUilo, NepecyBaloyncCh 3a HanPSMHUM
[APOTOM.

45.7 Ornag Bupo6y Automower® 105

PIN CODE
HEEE

Homepamu Ha MantoHKy No3HayveHi Taki

KOMMOHEHTMU:

1. Kopnyc

2. Kpuwwka ekpaHa, KHOMKOBOI NaHeni Ta
perynsitopa BACOTU CKOLLYBaHHS

3. KHonka 3ynuHku

4.  KoHTaKTHi CTpivku

5. Ceitnogioa ans inaukauii po6otun 3apsigHoi

CTaHLUii, rpaHMYHOro APOTY I HANPSIMHOTO

Apoty
6. 3apsigHa cTaHuis
7. Pydka

12.
13.
14.
15.
16.
17.

Kpuwka akymynsitopa
[Ownck ansa nes
TpenboBaHa nNnacTuHa

. Pama 3 enekTpoHHUMM aeTansmu,

aKyMynsiTopoMm i ABUryHamu

"onoBHWiA nepemMukay

3aaHe koneco

Crpiuka 3apsigku

KHonkoBa naHenb

Oucnnen

Mposig Ana dopMyBaHHSA rpaHUYHOI NeThi
Ta HanNpsIMHOTO ApPOTY
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18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

Po3z’emn ans nigknioYeHHsa rpaHnyHoi neTni
Mignipkn

MydTn rpaHnuHoi netni

"BMHTM ans dikcauii 3apsgHoi cTaHuii
Ilesa

[MocibHuk KopucTyBayda Ta KOpOTKUiA
NOCIBHMK

Tinivika gNs BUMIpIOBaHHS rpaHNYHOro
ApOTY nif Yac NOro BCTaHOBMEHHS
(BUnamyeTbcs 3 KOPOOKU)

25.

26.
27.
28.
29.

Brok xwvBneHHs (Burnsg 61oky Moxe
BiAPI3HATMCS 3anexHo Bia KpaiHu)

Kabenb HM3bKOI Hanpyru

Bupka curnanisadii

Mapkepu kabento

Tabnuyka 3 NacnopTHUMU AaHUMU

45.8 Ornag sBupo6y Automower® 310/315/315X

Homepamu Ha ManioHKy No3HayeHi Taki

KOMMOHEHTW:
1. Kopnyc
2. Kpwuwka pyykv HanawTyBaHHsi BACOTH

® N OhA W

CKOLUYBaHHS
KpvLuka ekpaHa Ta KHOMKOBOI MaHeni
KHonka 3ynuHku

3MiHHa KpuLka

3agHi koneca

MepepnHi koneca

Perynsatop BucoTu ckoLlyBaHHS

11.
12.
13.
14.
15.
16.

KOHTaKTHi CcTpiykn

Csitnogioa ans inavkauii po6oTu 3apsigHoi
CTaHLUii i rppaHnYHOro ApoTy
3apsgHa cTaHuisa

Tabnuyka 3 NacnopTHUMK SAHUMKN
Oucnnen

KHonkoBa naHenb

CuncTtema ckollyBaHHS

Pama 3 enekTpoHHUMK feTansamu,
aKyMynsiTopoMm i ABUryHaMu
Pyyka
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18. TonoBHU nepemukay

19. [Ouck gnsa nes

20. TpenboBaHa nnacTvHa

21. Bnok xuBneHHs (Burnsia 6noky moxe
BiAPI3HATUCS 3anexHo Bif KpaiHu)

22. Tlposig ans popmyBaHHSA rpaHUYHOI NeTni
Ta HanpsiMHoro apoty 85

23. MydTu rpaHnyHoi netni %6

24. Mignipkn 87

25. Po3z’eMu ans nigknioYeHHs rpaHnyHol neTni
68

26.
27.

28.

29.

30.
31.

'BMHTK ona dikcauii 3apsagHoi cTaHuii
TiHirika gns BUMIpOBaHHS1 rPaHUYHOro
OpOTY nif Yac Noro BCTAHOBMEHHS
(BUnamyeTtbcs 3 KOpoOkK)

MocibHuK KoprCTyBaya Ta KOpPOTKUiA
NOCiOHMK

Mapkepwu kabento

3anacHi nesa

Kabenb HM3bKOi Hanpyru

Bupka curHanisaduii

45.9 Ornag Bupo6y Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

Homepamu Ha MantoHKy no3HaveHi Taki
KOMMOHEHTMU:

2.

Kopnyc
Kpuwka ekpaHa Ta KHOMKOBOI naHeni

65 BxoauTb 4O MOHTaXHOro KOMMJIEKTY, SIKWUIA NOCTAYaETbCA OKPEMO.

66 Mue. npumitky 1.
67 Nue. npumitky 1.
68 Nue. npumitky 1.
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11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

KHonka 3ynuHku

[MepeaHi koneca

3apHi koneca

YnbTpasByKOBi AaT4MKu

MepegHi apu

3MiHHa KpuLka

Tabnuyka 3 NacnopTHUMN JaHUMK

. Ouncnnen

KHonkoBa naHersb

Cuctema CKOLLYBaHHS

Pama 3 eneKkTpoHHUMY geTansamu,
aKyMynsiTOpoM i ABUTYHaMK
[onoBHUIN Nnepemukay

Pyuka

Ouck onsa nes

TpenboBaHa nnacTnHa

KoHTaKTHi CTpiykn

CaiTnogiog ans inaukayii pob6oTtun 3apsigHoi
CTaHUii i rpaHnyHoro gpoTy
3apsigHa cTaHuis

[xepeno X1BMneHHs

Mapkepu kabento

JNiHiika gnsa BUMIpOBaHHS rpaHNYHOro
OpOTy nif Yac Moro BCTaHOBMEHHSI
(BUNnamyeTbcsi 3 KOPOOGKM)

'BMHTM anga dikcauii 3apsgHoi cTaHuii
MocibHMK KoprCTyBaya Ta KOpPOTKUiA
MOCIGHMK

Bupka curHanisauii

3anacHi nesa

Kabenb HU3bKOT Hanpyru

MydT1 rpannyHoi netni 89

MpoBig Ans dopMyBaHHS rpaHUYHOT NeTni
Ta HanpsmHoro apoTy 70

Mignipkn 71

%os’emw AN NigKNIYeHHS rpaHnYHoi NeTni

45.10 CumBoOnuM Ha BUpoGi

Lli cumBonm HaHeceHo Ha BMpi6. PeTensHo
BMBYITb iX 3HAYEHHS.

>

BxoaunTb 4O MOHTaXHOro KOMMNNEKTY, KU NOCTaYaETLCS OKPEMO.

Ous. npumiTky 1.
Ous. npumiTky 1.
Ous. npumiTky 1.

NONEPEOXEHHA Mepw
HiXX noyaTtn poboTy 3
BMPOGOM, peTenbHO
O3HanomTecs 3
iHCTPYKUi€lo 3
ekcnnyaTauji.

NONEPEOXXEHHA
YBIMKHITb NpUCTpINn
BnoKyBaHHS, NepLu HixX
nigHimaTn kocapky abo
npawoBaTtu 3 Heto.

LLlo6 3anyctutu BUPIO,
noTpibHO BCTAHOBUTU
ronoBHUI NepemMmkay y
nonoxeHHs 7iBBectn
npasunbHUn PIN-kopa.
MepLu HixX ornagatu
rasoHokocapky abo
nNpoBOANTY i
o6cnyroByBaHHs,
YCTaHOBITb Nepemukay y
nonoxexHs 0.

NONEPEOXEHHA Nig,
yac pobotu
ra3oHoOKoCapKu
TpumanTecs Ha
6e3neyHili BiacTaHi Big
BMpOGY. TpumanTe pyku
Ta HOMM Ha BiacTaHi Bif
nes, wo obepraroTbCs.

NONEPEOXXEHHA
3abopoHeHo kaTatucs Ha
rasoHokocapui. Tpumaiite
PYKM 1 HOTWU Ha BiACTaHi
Bi KOPMyCY, Y >XOQHOMY
pasi He npocyBawnTe ix nig
iHCTPYMEHT.

3abopoHeHo MUTK BUPIO
3a JOMOMOr o0 MUIHOIO
NPUCTPOLO BUCOKOTO TUCKY
abo HaBiTb nig,
NMPOTOYHOI BOZOIO.

116 - Bctyn
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3aCcTOCOBHUX AnpekTus €C.

N

€ Lleli npunag Bignosigae BMmoram

BunpowmiHioBaHHS wymy. PiBHi
BMMPOMIHIOBAHHS 3a3HayeHi B po3aini
#1 Ha Tabnuyui 3 nacnopTHUMM
AaHMu.

[Micnsa 3akiHYeHHst TepMiHy
ekcnnyaTauii Lev Bupib He MoxHa
yTUni3yBaTu pasom i3 nobytosnmm
Bigxogamu. YTunisywrte npunag 3rigHo

) 1w
B
L]

Pama rasoHokocapkv MiCTUTb YyTnuBI
[0 eneKkTpoCcTaTUYHOro po3psaay
Aetani. O6cnyroByBaHHs pamu
NOBMHHO 3AilCHIOBaTUCS
KBanicikoBaHUM nepcoHanom. Tomy
pamy MOXyTb BigKpMBaTu nuiie
cnevjanictn aBTOpM30BaHOrO LEHTPY
obcnyroByBaHHS. MOWKOAXEHHS
YLWiNbHEHHS MOXe NpU3BeCTU A0

3 HOpMamy MICLLEBOTO 3aKOHOAaBCTBA.

YacTKkoBOro abo NOBHOroO CKacyBaHHS
rapaHTii Ha NpPUCTpIN.

.| Kabenb HM3bKOi HanNpyru He MoXxHa
BKOpO4yBaTW, NOAOBXYyBaTH abo
HapoLlyBaTy.

He niactpuraiite TpMMepom LiNsHKu,
e npoknageHo kabenb HU3bKOT

-| Hanpyru. ByabTe obepexHi,
nigcTpuratoyn ginsHkm 6ins kabento.

YBIMKHITb NpUCTPIin BrokyBaHHS, nepLu
HiXX BUKOpMUCTOBYBaTK abo nigHimaTu
BUpI6.

45.11 CMMBONM Ha aKyMynATopi

MpoumnTanTe IHCTPYKLii 3 ekcnnyaTauii.

He knpavite akymynsatop y nonym’s Ta
He nigaasanTe Noro BNNMBY mKepen
Tenna.

He 3aHyptonTe akymynaTop y Boay.

46 Be3neka

46.1 3aranbHi npaBuna TexHiku
G6e3nekun

[Insa cnpoLLeHHs CNPUAHATTS iHdopmalLlii B
NOCiIBHMKY KOpUCTyBa4a BUKOPUCTOBYIOTLCS TaKi
YMOBHi MO3HAYEHHS:

. Buainenwi kypcusom TekcT — ue
NoBIAOMIEHHS, SIKi BigoOpaxalTbcs Ha

ekpaHi Bupoby, abo nocunaHHs Ha iHLWWiA
po3gin nocibHuka KopucTyBava.
XXupHum wpudcTOoM BUAiINEHO Ha3Bm
KHOMOK, PO3MILLEHNX Ha KHOMKOBIN NaHeni
BMPOOGY.

Tekctom, Hanucawum 3AOSIOBHVIMU
JITEPAMU W KypcuBom, NO3HAYEHO
OOCTYMHi pexummn poboTu Bupoby.
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46.1.1 BAXINMBO! YBAXHO NPOYUTAMTE NEPEQ EKCNNYATALIEIO. 3BEPEXITh
OndA NOAAINbLIOIro BUKOPUCTAHHA.

KopucTtyBau Bupoby Hece BignoBiganbHICTb 3a HELWacHi BUNaaKku
abo wkoay, 3anogisiHy iHWWUM NaaM | ManHy.

Ller npunag He npu3HadeHnii anga ekcnnyatauii ocobamm (3okpema
AiTbMK) 3 0OOMEXEHNMU I3UYHUMKN, CEHCOPHMUMN abO NCUXIYHUMU
MOXMBOCTAMM (LLIO MOXYTb BNAMBaTK Ha 6e3neky npu poborTi 3
BMpobom) abo TMmun, ki He MatoTb HeOBXigHOro JOCBIAY Ta 3HaHb,
XiBa Lo BOHM KOPUCTYIOTLCS BUPOBOM Nig Harnsaom
BigNoBiganbHOI 3a ixXHI0 6e3neky ocobun abo HanexHM YMHOM
NPOIHCTPYKTOBAHI HElo.

[iTn BikOoM Big 8 pokiB i 0CO6M 3 OBMEXEHNMU QIBUYHUMU,
CEHCOPHMMM abo NCUXIYHUMU MOXKITMBOCTAMM abo ocobu, sKi He
MarTb JOCBIQY Ta 3HaHb, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU LIEN NMPUCTPIN
nuwe nig Harnggom abo nicnsa HaneXHoro IHCTPYKTaxy LWono
6e3nevyHoro BUKOPUCTaAHHA MPUCTPOLO, 38 YMOBW PO3YMIHHS HUMU
NOB’sA3aHUX i3 TaKNM BUKOPUCTAHHAM pU3MKIiB. Bik onepatopa moxe
obmexyBaTncsa micueBMMn Hopmamu. itam 3abopoHSeTbCA
YUCTUTK BUPIO i 3aiNCHIOBATKM AOro TexHiYHe obcnyroByBaHHs 6e3
Harnagy.

Kateropm4yHo 3ab0OpoHEHO MigkntoyaTh 610K XKUBIEHHA 4O
enexkTpoMepexi, SKLO LWTencerbHy BUNKY Y1 kabenb NOLUKOAXEHO.
3HOLLEHUI YY NOLKOAKEeHNN Kabenb 30inbLuye pU3NK ypaKeHHs
enekKTpU4YHMM CTPYMOM.

3apsgkante akyMmynaTop nuwie 3a 40NOMOro KOMMMEKTHOT
3apagHol cTaHuii. HenpaBunbHe BUKOPUCTaAHHS MOXe NPU3BECTU
A0 YPaKEeHHSA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, neperpisy abo BUTOKY
KOPO3INHOI PiAnHK 3 akyMmynaTopa. Y BunagKy BUTOKY eNEeKTPoniTy
3MuinTe noro Boagot abo 3acobom ansa HerTpanisauii. Y sunagky
NoTpanNAHHSA eNeKTPOoniTy B O4i 3BEPHITLCA A0 Nikaps.

BukopuctoByinTe nuile pekoMeHgoBaHi BUPOOHNKOM opuriHanbHi
akymynsitopwu. MapaHTyBatu 6e3neydHicTb npunagy 3a
BUKOPUCTaHHS HEOPUriHaNbHUX akyMynsaTopiB HeMoxnneo. He
BUKOPUCTOBYIMTE 0aHOpPa30Bi 6aTapel.

n - oo -
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NMONEPEOXEHHA: Bupi6 moxe 6yt
Hebe3nevyHuMm, sIKLLO KOPUCTYBaTUCH
HUM HenpaBUIbHO.

NONEPEAXKEHHA: 3abopoHsieTbes
BMKOPWUCTOBYBATU BUPIG, AKLLO B
pobouii 30HI NepebyBatoTb TBAPUHM
4m noamn, ocobnmneo Aitu.

MONEPENXEHHA: Tpumarite pykn

Ta HOrM Ha BiACTaHi Big nes, wo .
obepTatoTbes. Konu aAsuryH npautoe,
TpUMawiTe pyKu 1 HOTW Ha BiACTaHI BiA
KOprycy Ta B XXOAHOMY pasi He .
npocysawTe ix nig Bupi6.

46.2 BukopuctaHHs

Bupi6 mMoxxHa BUKOpUCTOBYBaTM TiNbku B
noeaHaHHi 3 obnagHaHHAM,
pekoMeHAoBaHUM BUPOBHWKOM. Byab-sike
iHLWIe BMKOPUCTaHHS € HenpasunbHuM. Cnig

(MapkyBaHHs1) ab0 BUMKHITb FONOBHUIA
nepemukad. Bupib moxHa 3anporpamysaTi
Ha poboTy B TOI Yac, konu poboya 3oHa
BinbHa, Hanpuknag, yHoui.
BukopucTtoByBaTtu, o6cnyrosyBatu i
pemMoHTyBaTV BUPIO MOXYTb nuie ocobu,
nobpe obi3HaHi 3 Moro xapakrepucTmkamm
Ta npasunamu 6e3neku. Nepe noyaTkom
ekcnnyaTadii BUpoby yBaxKHO npouyuTarite
NOCIOHMK KOPUCTYBaya 1 nepekoHamnTecs,
LLO BM 3pO3yMiNnu HaBeAeHi B HbOMY
BKa3iBKW.

3ab0pOHSAETECA 3MIHIOBATW KOHCTPYKLIitO
BMpoOy. BignosiganbHicTb 3a BHECEHHS
Byab-akux moandikaLlii Hece KOpUCTyBay.
YneBHITbCSA, WO Ha ra3oHi HEMae KameHiB,
Tinok, irpaLlok, iHCTPYMEHTIB abo iHLLMX
06’€exTiB, AKi MOXYTb MowkoanTK nesa. Kpim
TOro, BUpi6 MOXe 3acCTpArTM Ha Takux
o6’exTax, i Bam byae HeobXigHO BUBINBHUTK
1noro, Wwob NpoJoBXMTN CKoLyBaHHSA. Nep
HiXK BUOANMTM 3aCMi4eHHs, 060B’A3KOBO
BCTAHOBITb FONOBHUIA NepemMukay y
nonoxexHs 0.

TOYHO JOTPUMYBATUCS IHCTPYKLN
BMPOOHMKa LLIOAO BUKOPUCTaHHS/
obcnyroByBaHHs Ta PEMOHTY NPUCTPOIO.
FAKLLO BUPIG BUKOPUCTOBYETHLCS B
rPOMafCbKMX MICLSIX, HABKOMO poboY0i 30HM
060B’A3KOBO Crif YCTaHOBUTH
nonepepKysanbHi 3Haku. [onepepxysanbHi
3HaKW MOBWHHI MICTUTK Takuii TekcT: YBaral
Mpautroe aBTOMaTU4Ha rasoHokocapka!l
TpumanTecs Ha BiacTaHi! CnigkynTte 3a
Aitemu!

wy
e W - ]
.
» kW Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine! .
Supervise children!

Akwio B pobouiii 30Hi rasoHoKocapku
nepebyBatoTb Ntoawn, 3okpema Aitu, abo
TBapuWHW, BUKOpucToByinTe pyHKUito PARK

3anycTiTb BUPiO, ik OMMCAHO B IHCTPYKLiAX.
K0 ronoBHWI NepemMmnkay yCTaHOBMEHO B
NONOXEHHSA «1», TPMMaNTE PyKM N HOTW Ha
BiACTaHi Big nes, wo obepTtatoTbes. He
npocyBawiTe pyku Ta HOru nig Bupio.
3ab0pOHEHO TOPKATUCST PYXOMMX YaCTUH,
30KpemMa Aucka 3 nesamu, 4o iXHboro
MOBHOTO 3YNMNHEHHS.

He nigHimanTe Ta He nepemillyiite BUpIO,
SKLLO Oro rofloBHUN nepemukay
3HaxoAWTbCH B MOMOXEHHI «1».

He moxHa gonyckaTu 3iTKHEHHS! BUPOOY 3
nogbmn abo TBaprHaMu. AKLO Ha LWNSXY
BMPOBY ONMHUTBLCS NMoaMHa abo TBapuHa,
ra3oHOKOCapKy Cnif HEramHo 3yrnuHUTW.

He knagitb HiYoro Ha BMpi6 abo Ha noro
3apsiAHy CTaHLito.
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He BukopucToByiiTe BUPIO, SIKLLO MOro
obmexyBay pyxy, auck ans nes abo kopnyc
nowkogxkeHo. Takox, BUpiO He MoXHa
BMKOPWCTOBYBATMU, SIKLLIO MOLLKOAXEHO 1e3a,
rBMHTW, raviku abo kabeni. ¥ xogHomy pasi
He nigknioYanTe NoLKoMKeHN kabenb abo
He TopKaWTecb NOLUKOXEHOro kabento, He
Bif’€AHAHOrO Bif AXXepena XVBMEHHS.

He BuKopucToByiTE BMPIO, SIKLLO FONOBHUIA
nepemMukay He npaue.

Konu Bu He BMKOpUCTOBYETE BUPIO, 3aBXaun
BUMMKaWTE AOro, CKOPUCTABLLMCH FONIOBHUM
nepemukayem. o6 sanyctutu Bupio,
NOTPiIGHO BCTAHOBUTM FOMOBHUI NepemMukay
y nonoxeHHs «1» i BBecTn npasunbHuin PIN-
KoA.

3abopoHeHo BMKOpMCTOBYBaTU BUPIO Mif,
Yyac poboTu cMcTeMU AOLLYBaHHS.
CkopucrTaiitecs yHkKLieto Tanmepa, Lwob
YHUKHYTU ofAHOo4acHoi poboTu BMpoby 1
CMCTEMW [OLLYBaHHS.

Husqgvarna He rapaHTye NOBHOI CyMiCHOCTi
BMPOOY 3 iHWK1MK 6e3apoToBUMM
cucTemamMu Ta NPUCTPOSIMU, TaKUMU sIK
NynbTU AUCTaHLiIAHOIO KepyBaHHs,
pagionepegasadi, iHAYKUiWHI NneTni, nig3emMHi
eneKTPUYHI OropoXi Anst TBAPWH TOLLO.
BbygosaHa curHanisadisi gyxe ryyvHa.
ByabTe 06epexHi, 0cobnuneo sKLWOo
npautoete 3 BUpOOboM y NPUMILLEHHI.
MeTanesi 06’ekTu, po3TalloBaHi B 3emMni
(Hanpuknag, apmaTtypa 3aniso6eToHHUX

KOHCTPYKLIi abo CiTku Ans 3axucTy Big
KPOTiB), MOXYTb CTaTV MPUYNHOIO
NPUNMHEHHS1 POBOTU ra3oHOKOCAPKW.
MeTanesi 06’ekTH, MOXYTb BNNMBaTh Ha
CUrHan KOHTYpY, Lo MOXe Npu3BoAUTN [0
NPUNUHEHHS! POBOTU ra3oHOKOCAPKY.

«  TemnepaTypa poboTu Ta 36epiraHHs — 0-50
°C / 32-122 °F. [iana3oH TemnepaTyp Ans
3apsipkaHHs — 0-45 °C / 32-113 °F. 3aHagto
BWCOKi TemnepaTypy MOXyTb MOLIKOAUTH
BUpIO.

46.3 3axoau 6e3neku nig vac
po6oTu 3 akymynaTopamu

NONEPEOXXEHHA: Y pasi
po36bMpaHHs, KOPOTKOrO 3aMUKaHHS,
noTpannsHHS BOAW, BMNMBY BOTHIO YK
BMCOKMX Temnepatyp NiTin-ioHHi
aKyMynsiTopy MOXYTb BUBYXHYTU 4K
npusBecTy o noxexi. MosoabTecs 3
HUMK 0BEepPEXHO, HE IEMOHTYITE, HE
BiAKpUBaWTe Ta He BUKOPUCTOBYINTE
eneKkTPUYHI Y MexaHivHi 3acobu
BNIMBY Ha akymynsatopu. He
36epiraiite ix y micui, y sike
noTpannAlTb NPSAMI COHAYHI MPOMEHI.

[eTanbHiwy iHdopmaLiito NPo akyMynaTop AuB. y
po3aini AkymysisiTop Ha cTopiHyi 128

47 YcTaHOBNEHHSA

47.1 Migkno4YeHHA A0 gxepena
XUBIEHHA

MnaHytoun po3mileHHs1 Brioka XMBMEHHS, MaiiTe
Ha yBaasi, Lo MicLe Noro posTallyBaHHsA Mae
OyTun:

Henoganik Big 3apsi4Hoil cTaHLii;
3axuLLeHe Big gouy;
3axuLLEHe Big NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB.

NONEPEOXEHHA: Bupi6 cnig
BMKOPUCTOBYBATM nuLle 3 6riokom
XuBneHHs Husqgvarna, wo
nocTavyaeTbCsi B KOMMIEKTI.

Brok xvBneHHs cnig po3miwysaTtu B Jobpe
NpoBITPIOBaHOMY MicLi, Mg HaBicoM. AKLo 6ok
XMBMNEHHs Byae MiaKnioYeHo A0 enekTpUYHOI
pO3eTkM HaABOPi, BOHA NOBUHHA MaTU
BiQMOBIQHMI CTYMiHb 3aXUCTY Big Bonoru. 3a
niagkntoYeHHs1 6roka XNBMNEeHHs A0 HACTIHHOI
PO3ETKM PEKOMEHOBaHO BUKOPUCTOBYBATH
nepeprBHUK KOPOTKOrO 3aMMUKaHHS! Ha 3EMITHO.

120 - YcTaHOBNEHHS
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NMONEPEOXEHHA: 3actocoBHo oo
CLUA/KaHaawn. Brnok XunBneHHs,
YCTaHOBMNEHWI HaaBOPi, CTAHOBUTL
Hebe3neKy ypaXKeHHs eNneKkTpuYHUM
ctpymom. OBOB’A3KOBUM €
NiOKMIOYEHHSA 00 PO3ETKM 3
aBTOMATMYHUM BUMUKAYEM KOPOTKOrO
3aMuKkaHHs Ha 3emnto GFCI

Knacy «A» 3 BONorosaxuieHum
KOpMycoMm 3 yCTaHOBMeHUM abo
HEBCTaHOBMNEHUM 3an0obiKHUM
LITEKEPOM.

NONEPEAXEHHA: 3abopoHsieTbest
po36bumpaTy 60K XKUBMEHHS | BHOCUTU
3MiHM B KOHCTPYKLitO KOro YacTuH. Y
KOOHOMY pasi He MOXHa NoJOBXYyBaTh
abo BkopoyyBaTu kabernb HU3bKOI
Hanpyru.

[opaTtkoBo AOCTYNHi kabeni HU3bKOI Hanpyru
poxuHoto 3 M (10 dyTi) i 20 m (66 dyTiB).

NMONEPEQXEHHA: 3a6opoHsieTbest
BCTaHOBIOBATW BMNOK XNBNEHHA
6nn3bKO 40 NOBEPXHi 3eMIi, SKLLO
iCHye VMOBIPHICTb 3aHypeHHS nif Boay
(po3TawoBynTe 60K XMUBMEHHSI
npuHavimMHi Ha 30 cm BuLLE piBHSA
3emni). 3abopoHAETbLCA
BCTAHOBIOBATK BMOK XVMBMNEHHS Ha

NMONEPENXEHHA: Bigperynioiite
BMCOTY pi3aHHA 1 PO3MICTiTb kabenb
HM3bKOI HaMpyru Tak, LWob 1rnoro He
TOpKanucs nesa Ha Qucky.

NMONEPEQXXEHHA: o6 3ameHWwNTI
PU3MK NOLLKOKEHHS €NEKTPUUHMX
netanen, Big'egHanTe BCi
NiAKNIOYEHHA A0 3apsAaHOoI cTaHuii
(mxepena XMUBMNEHHS, FPaHUYHNN |
HanpsIMHWUIA OpoTK) ¥ pasi HabnuxkeHHs
rposu.

[oknagHiwi iHCTPYKLii 3 yCTaHOBMNEHHS AUB. Y
po3Aini « YcraHosieHHs» Y NOBHIN Bepcil
nocibHuka kopucTyBaya Ha Be6-caviTi Husqvarna
www.husqgvarna.com.

47.2 NaHenb KepyBaHHA

Yci komaHam Ta HanawTyBaHHS BBOAATLCS A0
BMpoOYy 3a JOMNOMOrot naHeni kepyBaHHS.
DYHKLiT pO3MiLLEHI B KINTbKOX MEHIO.

MaHenb kepyBaHHSA CKNapgaeTbCs 3 ekpaHa Ta
KHOMKOBOI NaHeni. IHcopmaLis BinobpaxaeTbes
Ha eKkpaHi, KOMaHAW Ta HanawTyBaHHSA
BBOASITLCA 3@ 4ONOMOrOH KHOTOK.

3BepHiTb yBary: Y nocibHuky HaBeaeHo
MarntoHK/ 3 TEKCTaMM aHrMiNcbKO MOBOLO, ane
Ha BUPOOGI TEKCT BigobpaxaTnmeTbes 06paHo

3emni. MOBOIO.
47.3 Aucnnen Automower® 105
@ Micna HatuckaHHs kHonkn STOP (Cton) i
[ q\ BiIKPVBaHHSA KPULLKM Ha €KpaHi Yy BikHi KepyBaHHS
4 4 : BigobpaxaeTbcs Yac, BUbpaHuii pexxum poboTu,

min 30 cm / 12”

MONEPEMXEHHA: [Ons BiakntoyeHHs
3apagHoi cTaHuii Big Mepexi
eNeKTPOXUBIIEHHS, HanNpuKnaza nepeg
YALWLEHHAM cTaHUii abo peMoHTOM
rpPaHWYHOro ApoTy, BUAMaiTe BUNKY 3
pO3eTKM.

KiNbKIiCTb roanH poboTun, CTaH akymynaTopa 1
HanawTyBaHHA Tanmepa.

AUTO

07 July | 09:26

20n| @ | = ©
MENU

. ["OAMHHKK NOKa3ye NOTOYHUI Yac.
. [ara BianoBiaae NOTOYHOMY AHHO.
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. KinbkicTb roguH po6oTi 03HaYaEe KinbKicTb
roAvH yHKLIOHYBaHHS BUPOOY, NoYMHaoum
3 AHS oro Bunycky. MogmHamm poboTtn
BBa)K@ETbCA Yac, AKui BUPIO BUTPaTMB Ha
CKOLLYBaHHS Ta NOLUYK 3apsagHOoi cTaHuil.

. Hagnuc AUTO (AsTo) MAN (Py4Huin) abo
HOME (Qopomy) Wwo BKa3ye, ki BUbpaHo
pexum poboTu.

*  3Ha4yoKk CTaHy akyMynsTopa, Lo BKa3ye Ha
NOTOYHWIA 3apsia akymynsaTopa.

. 3Hayvok ECO BigobpaxaeTbes, AKwo BUPI6
npautoe B pexxumi ECO.

*  3HayoK roguHHUKa BifgobpaxaeTbes, AKLWO
6yno 3agaHo HanawTyBaHHsA Tanmepa.
3HaY4oK roAMHHMKa YOPHOTO KOMbOpY BKa3ye
Ha Te, LWo BMpi6 He npauoe Yepes
HanawTyBaHHs Tarimepa.

. Cnoso MENU (MeHro) BKa3ye Ha Te, Lo
MOXHa NepeTi 40 rofloBHOTO MEHI0,
HaTUCHYBLUW KHOMKY BUOOPY Mi TEKCTOM.

47.4 KHonkoBa naHenb Automower®
105

KHonkoBa naHenb MicTuTb HYOTUPU rpynmn KHOMOK:

PARKED

Press start to continue
09 January | %:?Gpm

228

. Knonka 3anycky START BMKOPUCTOBYETHLCSA
AnsA 3anycky Bupoby. 3a3Bnyali Lo KHOMKY
NOTPIGHO HAaTUCHYTN OCTaHHBLO, NEPLU HiX
3aKPUTU KPULLIKY.

*  Tpw kHOMKN BUBOPY BUKOHYIOTb
pi3HOMaHITHI hyHKLi, 3anexHo Big Toro, Ae
came B MEHIO BM 3HAXOQUTEChH.

. Knasiwwi 3 undpammn BUKOpUCTOBYIOTLCS
ans BeBeaeHHs PIN-kogy abo HanawwTyBaHb
yacy.

. KHonka BUGOpy pexumy po6oTu mae
3Ha4yoK ByaunHouka. MNicna HaTUCKaHHSA Liel
KHOMKM Ha ekpaHi BigobpaxkaeTbes
BUGpaHWin pexum poboTu.

47.5 Oucnneu Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Micns HaTuckaHHs kHonkn STOP i BigkpuBaHHSA
KPULLIKM Ha eKkpaHi BinobGpaxaeTbes:

IHdopmaLisi npo cTaH Bupoby, Hanpuknag,
READY (F'otoBo), MOWING (CxoluyBaHHS),
PARKED (3anapkoBaHo) abo 7T/IMER
(Tanmep). Hannuc READY (l'oToBo)
BifOOPaXaeTbCA, AKLLO NEBHUI PEXUM
poboTu Lie He BUOpaHo, Hanpuknaga, Konm
BMPIO LLOMHO BBIMKHYNN 3a AOMNOMOrO0
roONoBHOro NepeMukaya. AKLWOo HaTUCHYTO
kHonKy 3ynuHku STOP, Ha ekpaHi BUpoby
BifobpaxaeTbCa Ajisl, WO BUKOHyBanacs Ao
3ynuHeHHs1, Hanpuknag MOWING
(CrowyBaHHs) abo SEARCHING (Mowwuyk).
[NoToyHa gata i vac.

Ons Automower® 315X/430X/450X: konu
aKTMBOBAaHO Hasirauito 3a GPS,
BigobpaxaeTbcs BigNOBIgHWI CUMBOI.
Cumson (A) BigobpaxaeTbcsi, konu BUpi6
YCTaHOBMB KOHTAKT i3 OCTATHBO KiNbKICTIO
GPS-cynyTHukis. Cumson (B)
BigobpaxaeTbcs, Konu BMpid He BCTaHOBMB
KOHTAKT i3 4OCTaTHLO KinbkicTio GPS-
cynyTHukiB. CumBon (A) 6nvmae npoTsirom
nepLumx gHie poboTtn BUpoby, OCKinbkn nae
36upaHHa GPS-iHdopmaLii npo micue
poboTu.

A B
4 X 4
Q Q
* 0%

3Ha4vok ECO BigobpaxaeTbces, sKLwo BUpi6
npautoe B pexxumi ECO.

3HayoK rognHHMKa YopHOro Komnbopy (A)
BifobpaxaeTbeca, AKLLO BUPIO He npaLioe
Yyepes HanawTyBaHHsi Tanvepa. AKLio Bupi6d
He npautoe Yepes HanawTyBaHHA PYHKLT
Weather timer (Talimep norogm),
BigobpaxaeTbcs cumon (B). Akwo
BUGpaHo pexum Override timer
(MepeBn3HayeHHs Tarimepa),
Bigo6paxaeTtbes cumson (C).
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*  3Ha4yoK CTaHy akymynsTopa, Lo BKa3ye Ha
NOTOYHWUI 3apsA akymynsaTopa. AKLWo Bupid
3apsAMAXaeTbCs, 3BEPXy 3Ha4ka akymynstopa
BigobpaxaeTbcs 6nuckaeka (A). Akwio BMpid
CTOITb Ha 3apsaHii CTaHLii, ane He
3apsAAKaeTbCs, BiaOOpaxaeTbCs CUMBON

(B).

mn =

. HanawToBaHe 3Ha4YeHHs1 BUCOTU
CKOLLYBaHHs Bigobpaxaetbcs umdpamu abo
y BUrNAAi LWKanm.

. Onsa Automower Connect@Home (auB.
posain Automower® Connect@Home Ha
cropiHyi 126): Ha ekpaHi BUpoby 3'aBUTbCS
3Hayok Bluetooth® nicns BctaHOBNEHHS
6e34poToBOro 3'€4HaHHSA 3 BalLUUM

cMapTOHOM.

47.6 KHonkoBa naHenb Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

KHonkoBa naHenb MIiCTUTb LWICTb rpyn KHOMOK:

. KHonka 3anycky START BMKOPUCTOBYETbLCS
Ans 3anycky Bupoby. 3asBuyai Lo KHOMKY
NOTPIBHO HATUCHYTN OCTaHHLOIO, MEPLU HiXK
3aKPUTK KPULLIKY.

. KHonkn BACK (Hasag) i OK
BUKOPWUCTOBYIOTBCS ANS NePEMILLLEHHs Mo
MmeHio. KHomnka OK Takox
BMKOPUCTOBYETLCS, LD NigTBEPANTM
HanawuTyBaHHs!.

. Knasiwi 3i cTpinkamu npusHayeHi gns
nepeMiLLeHHs N0 MEHIO, a B NEBHUX
BMNagkax — i Ans Bubopy napameTpis.

. KHonka MENU (MeH10) BUKOPUCTOBYETbLCS
Ons nepexoay A0 rofloBHOMO MEHH.

. 3a ponomoroto kHonkn PARK (MapkyBaHHS)
BMPIO MOXHa BiANPaBUTU Ha 3apsaHy
CTaHLUjto.

. Knagiwi 3 uncdpamm BUKOpUCTOBYIOTHCS
Ans BBeAeHHS AaHux, Hanpuknag PIN-koay,
Yyacy abo HanpsiMKy BUXOAY.

47.7 CTpyKTypa MeHIo

onoBHe MeHto Automower® 105 cknagaeTbcs 3
4 nyHkTie. Automower® 310 mae 6 NyHKTIB MeHIo,
Automower® 315/315X — 7 nyHkTis. FonosHe
meHto Automower® 420/430X/440/450X
CKNnapgaeTbeCs 3 8 NyHKTIB.

47.8 NigpmeHro

Y KOXHOrO MYHKTY MEHIO € Kinbka nigMeH!Ho.
BukopucToBytoum ix, BU MOXeTe nepentun o
Oyab-AKMX HanawTyBaHb BUPOOY.

OkpeMi nigMeHIo MICTATb MYHKTK, K
BigMiYaloTbCsa NpanopLem y BianoBigAHOMY Noni
niBopyu. MNMpanopeLb 03Hayvae, Lo BigMiYeHy
dyHKuilo akTBoBaHo. LLlo6 ycTtaHoBMTH abo
3HATW NpanopeLb, HaTUCHITb kHonky OK.

47.9 MNepexin No MeHIO

Mepexig No MmeHto abo NiAMEHIO 34IACHI0ETLCS 3a
[10MOMOT Ot KHOMKK BuBopy (Automower® 105)
abo knaeiw 3i cTpinkamm (Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X). 3a
[OMOMOrOK KHONMOK i3 undpamum BBOAbTE
3HaYeHHs 11 Yac i NigTBepOAXKYyNTEe HanalTyBaHHS,
HaTMCKalum KHOMKy BUGOpPY 3 no3Hauykowo OK.
HaTtuchite BACK (Ha3ap), wob neperitu oo
nonepeaHLOro MyHKTy MeHIo, abo HaTUCHITD i
yTpumyTe npotsarom 2 ¢ kHonky HOME
(Oopomy) (Automower® 105) abo MENU (MeHto)
(Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X), wo6 nepentn 6esnocepeHLO A0
rOMOBHOIO MEHIO.

47.10 N'onoBHe MeHIo

Tavimep

LLlo6 oTpumatun onTumansHui
pe3ynbTaT, He Cnif KOCUTK ra3oH
HaaTo Yacto. Came TOMYy BaXIMBO
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obmexyBaTu yac poboTu 3a
gonomoroto pyHKuii Tarimepa, SKLLO
pobouya 30Ha MeHLa 3a
pekoMeHaoBaHy pobody nnoly ans
uboro Bupoby. PyHkuito Tanvepa
TaKoX 3pY4YHO BUKOPUCTOBYBATMK ANS
BM3HAYEHHS nepiogy Yacy, konu Bupid
He MOBWHEH NpauoBaTy, Hanpvknag,
KOJN Ha ra3oHi rpatoTb 4iTu.

Bucora pi3aHHs

3acTtocosHo gna Automower®
420/430X/440/450X

BucoTa pizaHHa Moxe 3MiHtoBaTUCA
Big 3Ha4eHHss MIN (MinimanbHa) (1) o
MAX (MakcumanbHa) (9). MpoTsarom
NepLUIOro TWXXHSA NiCNs YCTaHOBIEHHS
BMCOTa CKOLLYBaHHA Mae B6yTu
yctaHoBneHa Ha MAX, o6 yHUKHYTK
YLWKOMKEHHS rpaHnyHoi neTni. MNicns
LibOro MOXHa NocTyrnoBO 3MeHLLYyBaTu
BWCOTY CKOLUYBaHHS Ha OWH KPOK
LLOTWXHS, AOKM He Oyae [OCArHyTO
HaxkaHy BUCOTY CKOLLYBaHHSI.

besneka

Lle MeHo Hagae MOXNMBICTb
HanawTyBaTu pyHKLUii 6e3neku i
napameTpu 3B’s13Ky Mix BUPOGOM i
3apsigHoto cTaHuieto. MoxHa Bubpatu
OfVH i3 TPbOX piBHIB 6e3nekn: Low
(Husbkui), Medium (Cepepnii), High
(Bucokuid).

[ToBjgomrieHHs1

3acTtocosHo gna Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Y UubOMYy MEHI0 MOXHa npoynTaTu
NOBIZOMINEHHS NPO NMOMUITKM,
iHbopMaLifHi NOBIZAOMIEHHS i
36epexeHi nonepeaHi NoBiAOMNEHHS.
[na geskux i3 HannoLMpEHiLWnx
noBiAOMINEHb NMPO NOMUITKY
HaBOASATLCS Nopaay LLOAO BUPILLEHHS.

| |
=S 4
-
[TorogHmvi Tavimep

\ Y7%

00
00

3acTtocosHo ana Automower®
315/315X/420/430X/440/450X

3aBasku Ui dyHKUii BUPIG Moxe
aBTOMaTM4YHO HanawToByBaTh
TpuBanictb poboTH 3anexHo Big Toro,
SIK LUBMAKO pocTe Tpasa. AKWwo noroga
Cnpusie LWBWALLIOMY POCTY Tpasu, BUpi6
npautoe yacTille, a kLo TpaBa pocTe
NoBisfbHilwe — BiH aBTOMaTU4YHO
3MEHLLYyBaTMME YacTOTYy CKOLLYBaHHSI.

YcraHoBr1eHHS

Lis dyHKUist MeHI0 Jo3BONSIE 3pOOUTK
KOPWCTYBaLbKi HanalTyBaHHS.
3asBunyali gns GinbwocTi pobounx 30H
Hemae noTpebu amiHoBaTK 3aBOACHKI
HanawTyBaHHs, ane 3anexHo Big
CKINagHOCTi ra3oHy HanaluTyBaHHS
BPYYHY A03BOMSATb NOKpaLLUTK
pe3ynbTaTh CKOLLYBaHHSI.

HanaLrysaHHs

3a 40oNoMOorok Liboro MEHI0 MOXHa
3MiHIOBAaTM 3aranbHi HanawTyBaHHs
BMPOOY, Hanpwvknag gaty i vac. Bu
MoXeTe BBIMKHYTU/BUMKHYTU DEXUM
ECOi dyHKUiO CcKoLLyBaHHS 38
cripasiio abo 36epertv BNacHi
HanawTyBaHHs B MeHI0 Profiles
(Mpodini) (nuwe ana Automower®
315/315X/420/430X/440/450X).
KomnaHis Husqvarna pekomeHaye
TpumaTtun pexum ECO BBIMKHEHUM,
LWo6 3abeaneunTn 36epiraHHs
eneKkTpoeHeprii Ta YHUKHYTH
nepeLuKos, CpUYMHEHNX iHLIUM
obnagHaHHAM.

Akcecyapn

3acTtocosHo ana Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X

Y UbOMYy MEHIO MICTATLCH
HanawTyBaHHs Ansi nporpam, siki
BCTaHOBIIOIOTLCS Ha BUPIO,
Hanpwuknag, Automower Connect a6o
Automower Connect@Home. LLo6
oTpumaTyn iHcbopmauito Npo AoAaTKoBI
nporpamu, cyMmicHi 3 Bupobom,
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3BEPHITLCA 40 MiCLLEeBOro
npeacTaBHUKa komnawii Husqvarna.

48 Ekcnnyartauin

48.1 Bubip pexumy po6otu
Automower® 105

MocnifoBHO HaTWCKatlouK KHOMKY BUGOpPY
pexumMy po6oTu, MoxHa BUGPaTH OAMH i3 TPbOX
[OCTYMHUX PEXUMIB.

+  HOME (Jopowmy). Binnpaensie Bupi6 Ha
3apsigHy cTaHuito. Kocapka sanuiuaetbcs
Tam, 4ok He Byae BMOPaHO iHLLNIA pexum
po6oTu. Micns Toro, sik akymynatop byae
MOBHICTIO 3apsKeHO, BUPIO 3anmwnTbCs Ha
3apsigHin cTaHuii Ta BiAHOBUTb CKOLLYBaHHS
nuvwwe nicnsi 3aMiHu pexumy pobotu Ha AUTO
(ABTO).

. AUTO (ABT0). CTaHgapTHWIA aBTOMaTUYHWUIA
pexum poboTu, y skomy BMpIG cKoLlye Tpasy
Ta 3apaaKaeTbCs aBTOMATUYHO.

. MAN (Py4Hwnin). ina ckollyBaHHSA
[0AaTKOBUX AiNAHOK HEobXiaHO
BuKopucToByBaTtu pexum MAN (PyuHui).
Akwo BnubpaHo pexum MAN (PyuHui), i
BMpib 3anyckatoTb 6e3nocepenHbo Ha
rasoHi, BiH CKoLlyBaTMme TpaBy, AOKU He
BMYepnae 3apsa akymynsitopa. licns yporo
BiH 3yNMUHUTBLCS, @ Ha eKpaHi 3'ABUTbCA
nosigomneHHs «Needs manual
charging» ([oTpibHO 3apsanTK BpyyYHY).
Bwupi6 cnig Bpy4Hy nepemicTuTi Ha 3apsgHy
CTaHLjto, a nicnsi 3aBepLUeHHS
3apsAMKaHHS — BPYYHY 3anyctutu. AKLo
BMpIb 3apsamkaeTbes B pexumi MAN
(Py4HuiA), To nicns NOBHOTO 3apsiAXKaHHS BiH
BUife i3 3apsigHOI cTaHLii npubnusHo Ha
20 c™ i 3ynuHuThes. Lle o3HavaTtume, Wwo
BMPIO 3apAmKeHnii i Moxe NpoaoBXyBaTH
poborTy.

48.2 Bubip onepadii 3anycky
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Micnsa HaTuckaHHs kHonku 3anycky START
MOXHa BMBpaTK Taki pexumm poboTtu:

*  MAIN AREA (OcHoBHa ginsiHka).
CTaHgapTHWUIA aBTOMaTUYHWUIA PEXUM

poboTun, y akomMy BMpi6 aBTOMaTU4HO
CKOLLYE TpaBy W 3apsifKaeTbCsl.

CLOSEHATCH TOSTART

@® Main area

O Secondary area®
C Override timer »
O Spot cutting»

SECONDARY AREA (OopaTtkoBa finsiHka).
Lle HanawTyBaHHsi NOTPiGHO
BMKOPUCTOBYBATM Nif} Yac CKOLLYBaHHS
[00aTKOBUX AiNSHOK.

Ao BUPIG 3apsioKaeTbCs B PEXUMI
Secondary area (JogaTtkoBa AinsiHka), nicnsi
NOBHOrO 3apsiXXaHHs BiH BUige i3 3apsagHol
cTaHuii npnbnuaHo Ha 50 cMm i 3ynuHUTBLCS.
Lle o3HauaTume, WO BUPIO 3apsgKeHni i
MO>Xe NpoAoBXyBaTH poboTy. Akwo nicns
3apsigkaHHa HeobxigHo Byae nigcTpurtn
OCHOBHY AinsiHKY, BUOEPiTb pexum poboTn
Main area (OcHoBHa AinsiHKa), nepLu Hix
ycTaHoBnoBaTN BMPI6 Ha 3apsaHy CTaHLito.
OVERRIDE TIMER (MNepeBn3Ha4eHHs
Tavimepa). HanawtyBaHHSA Tarimepa MOXHa
TMM4acoBo 6rokyBaTu, BUOpaBLLK PEXUM
Override timer (MepeBun3HayeHHs Tarimepa).
brioKyBatv HanawTyBaHHs Taimepa MoXxHa
Ha 24 roanHu abo Ha 3 gHi.

SPOT CUTTING (BubipkoBe nigcTpuraHHs)
(He moctynHui ans Automower® 310). Y
LibOMY peXumi BUpiO pyxaTMmeTbCs 3a
cnipannto, Wwob cKoCUTK TpaBy Ha TUX
AinsHkax cagy, siki obpobnsanucs pigwe 3a
iHLLI.

PyHKLUia Spof Cutting (Bubipkose
NiACTPUraHHs) aKTUBYETbCS KHOMKOO
3anycky START. lNMicns 3aBepLUeHHst
NiACTPUraHHS B LIbOMY PEXUMI MOXHA
BMGpaTV HacTynHy onepadiito Ans BUpoby.
[nsi ubOro HaTUCHITL CTPINKy BNpaeo, a
notim — Main Area (OcHoBHa pinsiHka) abo
Secondary Area (JlonaTkoBa AinsiHka).
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48.3 Bnbip onepauii napkyBaHHs
Automower® 310/315/315X/420/430X/
440/450X

Micnsa HatuckaHHst kHonku PARK (MapkyBaHHs1)
MOXHa BMBpaTh Taki pexumm poboTtu:

CLOSEHATCH TO PARK
in charging station
@® Park until further notice
© Start again in 3 hours
© Start again with timer Fri 00:00

*  PARK UNTIL FURTHER NOTICE
(3anapkyBaTu 4O nofanbLUMX BKA3iBOK).
Bupib 3anuwatumeTbCcsa Ha 3apsgHiv
CTaHLUji, AOKN He Byae HAaTUCHYTO KHOMKY
3anycky START i BubpaHo iHLWuiA pexunm
poboTu.

. START AGAIN IN 3 HOURS (MoBTopHuiA
3anyck Yyepes 3 roanHu). Bupic
3anvwaTtMMeTbCAa Ha 3apsaHini cTaHuii
NPOTArOM TPbOX rOAMH, a MNOTiM
aBTOMaTMYHO NOBEPHETLCA 40 3BUYANHOIO
pexumMy poboTu. Lito dpyHKLito MoxHa
BUKOPWCTOBYBATU ANS NPU3YMUHEHHS
CKOLUYBaHHS, Hanpuknag, SKWo rasoH
HeobXxiAHO NonMTK, abo AKLO HA HbOMY
30vpatoTbCs rpaTu.

. START WITH NEXT TIMER (3anyck 3a
HacTynHWUM Taimepom). Bupib
3anuwaTtMMeTbCs Ha 3apsiaHin cTaHuii, 4OKK
HaCTyNHWI TaimMep He 3anycTuTb noro. Lo
PYHKLI0 MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU, SKLLO BN
XoyeTe BiAMIHUTU MOTOYHUI LMKN
CKOLLYBaHHS Ta BianpaBuTy BUPI6 Ha
3apsiAHY CTaHLilo A0 HACTYMHOrO OHS.
®yHkKUist He BigobpaxaeTbesi, SIKLLO Tanmep
He BCTaHOBMEHO.

48.4 O6MiH AaHMMKn

Bu moxeTe koHTpontoBaTh BUpiG 3a 4ONOMOro
Mo6inbHoI nporpamu Automower® Connect.
Automower® Connect npautoe Ha cmapTdoHax i
nnaHwetax (Apple abo Android). MNicns
nigknioueHHs nporpamm Automower® Connect Ha
eKpaHi BUpoby 3’ABUTbCSA BigNoOBIigHWUIA 3HAYOK.
Binbw getanbHy iHdopmaLiito AVB. Y NOBHIN
Bepcii nocibHKKa kopucTyBaya.

48.4.1 Automower® Connect

Mporpama Automower® Connect HagaeTbcs B
komnnekTi 3 Automower® 315X/430X/450X i
nocTayaeTbcs 4oaaTkoso Ans Automower®
310/315/420/440.

Automower® Connect 0o3Bonsie NigkmounTH
CUCTEMY MEHIO 4O CMapTdOHY, 3aBASKM YOMY BU
B AVCTaHLiiHOMY peXxuMi MoxeTe nepernsgaTu
Ta 3MiHIOBaTV HanawTyBaHHs BMpoby. 3a
[0MoMOoroto Liei nporpamu Bu 3 6yAb-siKOi TOYKM
CBITY 3MOXeTe AisHaBaThCA NPOo MOTOYHUIN CTaH
BMPOBY ¥ HagcunaTh oMy koMaHau. Y Bunagky
BUKpPaOEHHS BaMm Hadinge CrnoBileHHS, 3a KUM
BW 3MOXeTe BiACTEXUTU MiCLIe3HaXOKEHHS
BMPOBY. Y Aeskux KpaiHax nporpama
Automower® Connect He dyHKLjioHye Yepes
0cobnMBOCTI CUCTEM CTiNbHUKOBOTO 3B’A3Ky. LLIo6
oTpuMaTV A40AATKOBY iHpopMaLilo, 3BEPHITLCS
[0 micueBoro npeacraBHuka Husgvarna.

48.4.2 Automower® Connect@Home

MocravaeTbea pasom i3 Automower®
310/315/315X/420/430X/440/450X.

Automower® Connect@Home Bukopuctosye
6eanpoToBy TexHonorito Bluetooth® kopoTkoro
pagiyca gii. Lle o3Havae, o B1 moxeTte
0OMiHIOBaTMCA AaHUMW MK CMapTGOHOM i
BMPOBOM nuLLEe 3HAXOAAYMCH Yy MeXax giana3oHy
3B’A3Ky. Ha ekpaHi BUpoby 3’aBUTbCS 3HA4OK
Bluetooth nicns BctaHoBneHHs 6e30poTOBOrO
3'egHaHHA 3i cMapTOHOM.

3BepHiTb yBary: Automower® Connect@Home,
nopieHsaHO 3 Automower® Connect, mae cxoxi,
ane geo obMexeHi yHKLii, a Takox
BMKOPVCTOBYE TY X camy MOGifnbHy nporpamy.

48.4.3 NouaTok po6oTu

3asaHTaxTe nporpamy Automower® Connect
(Takox 3acTocoBHO i Ans Automower®
Connect@Home) 3 marasnHy AppStore abo
Google Play. lMicna 3aBaHTaxxeHHA nporpamun Bu
MOXeTe CTBOPUTU 0BMiKoBWIA 3anmc, BKa3aBLLM
afpecy eneKTPOHHOI NowTK 1 napornb. Ha
BKasaHy Bamyv aApecy Hafiiae enekTpoHHUIA
nncT 3 nigTBepaxeHHsaM. LLo6 nigTBepanTtn
peecTpauito 06nikoBoro 3anucy, BUKOHamTe
BKa3iBKW B €NIEKTPOHHOMY NUCTi NPOTAroM

24 rogvH. SAKWO LbOoro He 3pobuTK MPOTArom
3a3HayYeHoro Yacy, Bam JOBEAETbCS 3HOBY
cTBOPUTY 0bnikoBuMiA 3anuc. licns cTBOpeHHS
06nikoBOro 3anucy B MOXeTe HanawTyBaTtu
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B3aEMOZj0 Mi>X BUPOGOM i BflaCHUM
cMapTOHOM.

48.4.4 B3aemogpisn 3 Automower®
Connect

Bubepitb Accessories (Akcecyapw) > Aufomower
Connect> Pairing (Bsaemogis) > New pairing
(HoBe 3’egHanHs). lMicnsa BignosigHoro sanuty
nporpamu BBefiTb 6-3Ha4YHUIN KO, KU
BigobpaxaeTbcs Ha ekpaHi BUpoby. Takox
BBeiTb Y NporpamMi o6paHy Ha3By BUpPOOY.
Automower® Connect nigTpumysatuve
NOCTINHWUIA 3B’A30K i3 BaLWMM BUPOOOM 3a yMOBMU,
LLI0 Ball CMapT(OH 3HAXOAUTLCS B 30Hi Aiji
MOGinNbHOI Mepexi, BUPIO 3apsamkeHuii, a
roNoBHWI NepemvKay YCTaHOBIIEHWI y
NONOXeHHSA 7.

48.4.5 3’caHaHHA 3 Automower®
Connect@Home

YBiMKHITb Be3gpoTose 3'egHaHHa Bluetooth® Ha
cBoeMy cmapTdoHi. Bubepite Accessories
(Akcecyapwu) > Connect@Home > New pairing
(HoBe 3’egHaHHs1) | fOTpUMyITECS NiAKa30kK
nporpamu. licns BCTaHOBNEHHS 3B’13KY MiXK
BUPOGOM i cMapToOHOM B3aeMOZist MiXK UMM
npucTposiMu BiAbyBaTUMETLCS aBTOMaTUYHO
Lopasy, Konu B1 ONMUHATUMETECS B pagiyci aii
curHany. Takox By MoxeTe NigkniounT Bupi6 o
nporpamu Automower® Connect@Home 6e3
CTBOPEHHS obnikoBoro 3anucy. [ns uboro
BuUBepiTb Automower® Direct Ha noyaTkoBoMy
eKpaHi nporpamu.

48.5 PerynioBaHHA BUCOTU pi3aHHA

Akwio TpaBa BMCOKa, HanawTynTe Ha BUPOGI
MakcuMmarbHYy BUCOTY CKOLLYBaHHS (3HaYeHHS
MAX). MNicns uboro NOCTYNoOBO 3HNXYWTE BUCOTY
CKOLLYBaHHS1.

A

YBATA: [poTArom nepLuoro TWxKHS
nicns ycTaHOBIEHHS BUCOTa
CKOLLYBaHHSA Mae ByTu ycTaHOBMNeHa
Ha MAX, W06 YHUKHYTU YLUKOKEHHS
rpaHuyHoi neTni. Micnsa Lboro MoxHa
MOCTYMOBO 3MEHLLYBaTh BUCOTY
CKOLLYBaHHS Ha OAMH KPOK LLIOTWDKHS,
[OKM He Byae AocarHyTo 6axaHy
BMCOTY CKOLLYBaHHS.

48.5.1 Automower® 105

BucoTa pizaHHa Moxe 3MiHoBaTUCA Big
3HayeHHa MIN (MinimanbHa) (2 cm / 0.8") no
MAX (MakcumaneHa) (5 cm / 2.0").
HanawTyBaHHS BUCOTM CKOLLYBaHHS:

1. HaTtucHiTb kHoMKy 3ynuHku STOP, w06
3ynuHKUTK BYpIb. lMicnsa uboro Bigkpunte
KPULLIKY.

2. OOepHiTb pyyKy HanalTOBYBaHHS BUCOTU B
H6axaHe NonoxeHHs. 3agaHe 3Ha4YeHHs
Nno3Ha4aeTbCcsi NTOMapaH4e€BUM CTOBMYMKOM
Ha iHAMKaTopi HanalToBYBaHHS BUCOTH.

48.5.2 Automower® 310/315/315X

Bucorta pizaHHa Moxe 3miHoBaTUCA Big,
3HayeHHa MIN (Minimanbha) (2 cm / 0.8") go
MAX (MakcumanbHa) (6 cm / 2.4") 3a 9 kpoki..

1. HatucHiTb kHoMKy 3ynuHku STOP, w06
3yNUHUTK BUPIO i BIAKPUTN KPULLIKY
HanaluToByBaHHS BUCOTM CKOLLYBaHHSI.

2. OOGepHiTb pyyKy HanalTOBYBaHHA BUCOTU B
GaxaHe nonoxeHHs. ObepTaiiTe ii 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPIfKOH, W06 36iNbLwnTK
BWCOTY CKOLUYBaHHS, Ta NPOTY FOANHHUKOBOT
CTpinku, Wo6 ameHwnTH BUcoTy. CTpinka Ha
Kopnyci Bkadye Ha BUGPaHE MOSIOXKEHHS
pYyYKU.
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48.5.3 Automower® 420/430X/440/450X

BucoTa pi3aHHa Moxe 3MiHoBaTUCA Big
3HayeHHa MIN (MinimanbHa) oo MAX
(MakcumanbHa) 3a 9 KpokiB.

1. HaTtucHiTb kHonKy 3ynuHku STOP, w06
3YNUHUTY BUPIO i BIOKPUTU KPULLIKY.

2. o6 yBiNTn OO rONOBHOrO MEHI0, HATUCHITb
kHonky MENU (MeHio).

3. 3a ponomoroto knaeil 3i cTpinkamu BBepx /
BHW3 NepPeMICTiTb Kypcop i BUGEpPiTb MEHIO
Cutting helight (BucoTta pi3aHHs).

4. HatucHite OK.

36inbLuyiiTe Ta 3MEHLLYIATE BUCOTY pi3aHHsi
3a ONOMOrO0 Knasill 3i CTpinkamu.

o

49 TEXHIYHE OBCJTYITOBYBAHHA

49.1 YnweHHn

[yxe Baxnueo, Wob Bupid He 3abpyaHIOBaBCS.
HanunaHHa BeNuKoI KiNnbKOCTi TpaBu yCcKnagHUTb
pyx BUpOOY Bropy no cxumnam, noripwmTb siKicTb
CKOLLYBaHHS Ta NigBULLUTL iHTEHCUBHICTb
3HOLWYBaHHS YacTuH. LLo6 Bupi6 npautoBas
[OOBLUe Ta HagjlHiwe, HeobXigHO Moro perynspHo
nepeBipaATH, o4unLLyBaTK Ta 3a NOTpebu
3aMiHioBaTK 3HOLWeHi AeTani. PekomeHayemo
ouuLLyBaTK BUpIO 3a JONOMOroH M’SIKOI LLTKW.

NONEPEMAXEHHA: Konu Bupi6
nepeBepHyTUI AHOM [Oropw,
ronoBHWI NepemMvKay Mae 3aBxamn
©OyTun B NONoxeHHi 0.

A

MMig yac TexHiyHoro obcnyroByBaHHS
pamu (Hanpuknag, YnLleHHs abo
3aMiHM Ne3) rofoBHUI Nepemumkay
3aBXau mae 6yTv B nonoxeHHi 0.

YBATA: MNepL Hix nigHimaTh BMpio,
HaTUCHITb KHOMKY 3ynuHkn STOP i
BUTSAITHITb MO0 i3 3apsaaHoi cTaHuii. He
nigHimarite BUpi6, konu BiH
3anapkoBaHuWIA Ha 3apAgHin cTaHuil.
Lle moxe npu3BecTy 4O NOLUKOAXKEHHS
3apsaHoi cTaHuii Ta / abo BMpoby.

A

YBAT'A: 3a60opoHeHo mutu BMpib 3a
[0MOMOroH MUIHOTO NPUCTPOID
BMCOKOro Tucky abo HaBiTb nig
NpOTOYHO BOAo. 3a60pOHEHO
BMKOPUCTOBYBATM PO3YMHHUKN ANS
MUTTS BUPOOY.

A

49.2 AkymynsaTtop

Akymynatop He noTpebye obcnyroByBaHHs,
npoTe oro CTPOoK crnyx6u obmexeHuii nepiogom
y 2-4 poku.

A

NONEPENXEHHA: 3apsapxarite
BMPIO nuLe Ha 3apsaHin cTaHLl, Wwo
npusHayeHa Ansi BUKOPUCTAHHA came 3
HVUM. HenpasunbHa ekcnnyaTtauis
MOXe NPU3BECTU [0 YPaKEHHSA
eneKkTPUYHUM CTPYMOM, neperpiBy abo
BMTOKY KOPOSilHOI pignHn 3
akymynstopa. Y Bunagky BUTOKY
€neKTPOoniTy 3MUIATE NOro BOAOHD, Y
BMNAAKy NOTPansHHSA enekTponiTy B
Oui 3BEPHITLCA A0 Mikaps.

NONEPEOXXEHHA: BukopucToByiite
nuLie pekoMeHaoBaHi BUPOGHUKOM
opuriHanbHi akyMynsTopu.
EnektpnyHa 6e3neyHicTe npunagy
MOXe rapaHTyBaTuCs nuLle 3a yMOBU
BMKOPUCTaHHS OpUriHanbHMX
akymynsitopis. He Bukopuctosyiite
ofHopa3soB.i 6aTapei.

A

YBATA: lNepeq po3milLleHHAM
akymynsitopa Ha 36epiraHHs B
3MMOBUI Nepioa MOoro Crif NOBHICTIO
3apaanTn. Ko akymynsTop
3apsimKEeHO He NOBHICTIO, BiH MOXe
BWITU 3 Nagy, a B AesiKUX BUNaaKax —
cTaTh HenpMaaTHUM A0 NoAanbLUoro
BMKOPUCTaHHSI.

A

HaBepaeHi Hx4e dakTy ceigyaTb Npo Te, LWo
aKkyMynsiTop 3actapiB i noTpebye 3amMiHu:

128 - TEXHIMHE
OBCITYTOBYBAHHA
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*  yac poboTu BUpoBYy Mix 3apsigxaHHAMU
CTaB MEHLLMM, HiX 3a3Buyan. Lie
npu3BOaAUTL 40 36iNbLUEHHS KiNbKOCTI LMKNiB
3apsmXaHHs, Wo NigBuULLYye pU3nK
YTBOPEHHS Konii 6ins 3apsigHoi cTaHuii;

. BMPib CTOITb Nocepen rasoHy 1 Ha HbOMY
BigobpaxaeTbcs NoBigoMNeHHs Empty
battery (Akymynatop po3psigpxkeHun). Lie
03Hauae, WO EMHICTb akymynsitopa Bupoby
HeJoCTaTHA ANS 3HaXOAXXEHHS 3apsaHoT
CTaHUii.

AkymMynaTop He noTpebye 3amiHW, JOKM AKICTb
po60TH BUpOOY 3anuLLaeTbCs HE3MIHHOIO.

3BepHiTb yBary: TepmiH cnyx6u akymynstopa
3anexuTb BiJ TPUBANOCTI CE30HY 1N KiNbKOCTI
FOAMH LLIOAEHHOro BUKOPUCTaHHS BUpoBy. 3a
TpuUBanoro ce3oHy abo BENUKOI KiNlbKOCTi roauH
LioaeHHOi poboTK akymMynaTop AOBEAETbCS
3aMiHIoBaTK YacTille.

3 nTaHb 3aMiHEHHS aKyMynsATOPIB, 3BEPHITbCS
[0 micueBoro npeacraBHuka Husgvarna.

49.3 3amiHa nes3

NONEPEQXEHHA: 3axaun
BMKOPUCTOBYWTE Ne3a i rBUHTU
BignoBigHMX TuNiB. Husqvarna moxe
rapaHTyBaTtu 6e3neyHicTb BUpPOOy
nvLie 3a YMOBY BUKOPUCTAHHSA
opuriHanbHux nes. 3amiHa nvwe nes
3a BMKOPUCTaHHSI CTapuX rBUHTIB MOXe
Np13BECTU 40 3HOLIYBAHHA Ta
3pi3aHHS FBUHTIB Mif Yac CKOLLYBaHHS.
Y ubomy BMNaZKy ie3a MOXyTb

BUNETITU 3-Ni4 KOpnycy Ta Npu3BecT
[0 CEpHo3HNX TPaBM.

3 mipkyBaHb 6e3neku 3amiHtolTe 3HoLeHi abo
nowkomKeHi getani. PerynspHa 3amiHa HaBiTb
HeYLLKOKeHNX ne3 3abe3neuntb HaiBuLLYy
AKICTb CKOLUYBAHHSA W HU3LKUIA PiBEHb
€HEeprocrnoXuBaHHS.

Yci Tpy nesa Ta ix rBUHTY Cnig 3amiHioBaTn
0ofHOYacHo, Wob cucTema CKoLLyBaHHS
3anuwanacs 36anaHcoBaHok.

BukopucToByiiTe opuriHaneHi nesa Husqvarna 3
noroTunoM, Ha sikomy 3obpaxeHa nitepa H i3
KOPOHOI0, OUB. YMOBM rapaHTii Ha cTopiHyi 137.

49.3.1 3amiHa ne3

1. YcTaHOBITb FONOBHUIA NEpeMUKay y
nonoxeHHs 0.

2. [NepeBepHiTb BUPiG goropu gHom. MoctaBTte
BMPIO Ha M’SIKy YUCTY NOBEPXHIO, LLi06
YHUKHYTU NOSIBU NOAPSANMH Ha Kopnyci Ta
KpWLLIL.

3. [loBepHiTb TpenboBaHy NNacTuHy Tak, Wwob
BMPIBHATY i OTBOPK 3 FBUHTOM ne3a.

4. BigkpyTiTb 3 rBUHTU. BukopuctosyiTe
nnocky abo XxpecToBy BUKPYTKY.

3HIMITb KOXXHE Ne30 3 FBUHTOM.
YCTaHOBITb HOBI f1€3a | FBUHTU.

7. TepekoHanTecs, Wo nesa obepraloTbCca
BifbHO.

50 YcyHeHHs HecrnpaBHoOCTEMN

50.1 YcyHeHHs HecnpaBHOCTEMN

Y pasi HecnpaBHOCTi Ha ekpaHi 6yae Bigobpaxartucs BignosigHe nosigoMneHHs. binblw geTanbHy
iHcpopmaLito Woao NoBiAOMMEHb AMUB. Y NOBHIN Bepcii NocibHMKa kopucTyBaya Ha Beb-canTti Husqvarna
(www.husqvarna.com). kLo ogHe i Te came NOoBIAOMIEHHS BigobpaxaeTbcs YacTo, abo AKLO BU He
MOXETe BUSBUTU HECMIPABHICTb, 3BEPHITLCA A0 CBOro Aunepa.

Pospueu rpaHnyHoi neTni 3a3suyar CNpUYNHEHi HEHABMUCHUM (Di3UHHUM YLLKODKEHHSAM APOTY,
Hanpuknag nig Yyac poboTtu B cagy 3 nonatoto. Takox NpoBsia Moxe posipeaTucs, AKLLO HaAMIPHO
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HaTsIrHyTU 1Aioro nig Yac yctaHoBneHHs. LLo6 3HaTu Micue po3puBy ApoTy, ob6CcTexyiiTe ioro,
MOCTYNOBO 3MEHLLYIOYMN BABIYi BiAPi30K, HA AKOMY MOXe GyTN NOLUKOMKEHHS, AOKU HE 3annLIMTLCA
OyXe HeBenvka YyacTuHa. [loknagHi BigoMOCTi AMB. ¥ NOBHIl Bepcii nocibHuka kopucTyBaya Ha Beb-
cawti Husqvarna (www.husqvarna.com).

50.1.1 CsiTnoBun iHQMKaTOp 3apsigHOI

cTaHuil

AKL0 rasaoHOKOCapka NOBHICTIO FrOToBa A0 po60TH, CBITNOBUIA iHAMKATOP 3apsaHOI CTaHLuii roputb abo
6numMae 3eneHyM. Y pasi NosiBu iHWMX 03HaK OTPUMYMATECH BKa3iBOK 3 YCYHEHHS! HECNpaBHOCTEN,

HaBeOeHUX HMX4Ye.

[opatkoBi pekomeHaaLii AvB. Ha www.husgvarna.com. Skwo npoGremy ycyHyTH He BAanocs,
3BEpHITLCA 40 MiCLEeBOro npeacrasHuka Husqvarna.

Csitnosumn
iHaukaTop

MpuunHa

Cnoci6 ycyHeHHs

[opute 3e1eHUM

[Mpobnem He BUsIBNEHO

He noTpibHO BMKOHYBATU XXO4HUX Aii

brmmae 3eneHum | MNpobnem He BUSIBNEHO, YBIMKHEHO He noTpibHO BUKOHYBaTU XOOHMUX AilA.
pexum ECO. binblw geTanbHy iHdopMmaLito Npo
pexum ECO gyB. y NoBHii Bepcii
nocibHuka kopucTysada.
briumae cuHim [paHn4Hy neTnto He nig’egHaHo fo [MepeBipTe NpaBUmbHICTb MOHTaXy

3apsigHOI cTaHLi. pO3’EMIB rpaHUYHOro APOTY Ha
3apsagHin ctaHuii. M. NOBHY BepCito

nocibHWka kopucTyBava.

O6pvB rpaHynyHOI NeTni. 3HangiTe micye o6pvBy. 3amiHiTe
MOLLKOAPKEHY YaCTUHY NETMi HOBUM
rPaHNYHUM APOTOM 3a [ONOMOro

opuriHanbHOro 3'egHyBava.

Brimmae 4epBoHum | HecnpaBHICTb aHTEHW 3apsagHoi

cTaHuii.

3BepHITbCA 40 MicLEeBoro
npeacrtaBHuka Husqvarna.

oputs yepBoHum | HecnpaBHICTb MOHTaXHOI Nnatn abo
6nokKa Xu1BNeHHs 3apsagHoi cTaHLji.
[Ins ycyHeHHs HecrnpaBHOCTI
3BEPHITbCSA A0 cneuianicta
aBTOPU30BAHOrO LIEHTPY

06CnyroByBaHHsSI.

3BEpHITLCS 40 MicL,eBoro
npegctaBHuka Husqvarna.

51 TpaHcnopTyBaHHA, 36epiraHHA 1 yTunisauis

MapKyBaHHs (Lie MpaBWIo TaKoX CTOCYETbCA
TpeTix ocib 1 ekcneanTopiB).

. IHdbopMaLito LWoao BUMMAHHA akymynsatopa
[VB. Yy MOBHi Bepcii nocibHuka KopucTyBava
Ha Beb-caviti www.husqvarna.com.

51.1 TpaHcnopTyBaHHA

Ha niTin-ioHHi akymynsaTopy NOLLNPIOTLCS
npasuna woao Hebe3neyHoro BaHTaxy.

. [oTpumynTecs BCiX 3aCTOCOBHMX
HauioHanbHUX HOPM i NpaBun.

* Y pasi nepeBe3eHHs MacaXMPCbKUM i
BaHTaXHUM TpPaHCMOPTOM AOTPUMYWMTECS
cnevjianbHUX BUMOT LLOAO YNAKOBKU 1
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51.1.1 MigHiMaHHA Ta nepeMilleHHA
BUpPOOY

[1nsi 6e3neyHoro nepemilieHHs 3a mexi poboyoi
30HU abo B i Mexax:

1. HatucHitb kHonKy 3ynuHku STOP, wob
3yNUHWUTK BMPI6. FAKLLO HanawToBaHo
cepepHivi abo BUCOKWI piBEHb 3aXUCTY, BaM
6yae HeobxigHo BBecTu PIN-koa. PIN-kop
CKNafaeTbCs 3 YOTUPbOX Lndp, SKi
BCTaHOBIIOKOTb Mif Yac nNepLioro
BBIMKHEHHS1 BUpoOy. [11B. NOBHY Bepcito
nocibHvKa KopucTyBaya.

2. YcTaHOBITb rofioBHWI Nepemukay y
nonoxeHHs 0.

420/430X/440/450X

3. lNepeHocbTe BUPIb 3a pyuKy, SKa
3HaxoAMTbCSA Mif KOPMyCoM, AUCKOM i3
nesamu Big cebe.

Yy
420/430X
440/450X

51.2 36epiraHHA B3UMKY

51.2.1 Po6oTusoBaHa rasoHOKocapka

PeTtenbHo ounctbTe BUPIO, Wo6 nigrotyBaTtn
oro oo 36epiraHHs B 3MMoBMIA nepiod. uB.
YniyerHs Ha cTopiHyi 128.

YBATA: lNepen po3MileHHAM
akymynsitopa Ha 36epiraHHs B
31MOBUI NEpioA AOro cnif NOBHICTIO
3apaguTn. SAKWo akymynsTop
3apAoKEHO HE NOBHICTIO, BiH MOXe
BUITU 3 Nagy, a B AesKUX BUNagkax —
cTaTu HenpuaaTHUM 40 NoAasbLIOoro
BMKOPUCTaHHS.

A

BigkpwuiiTe KpuLKy, yCTaHOBITb BUPIO Ha 3apsgHy
CTaHLil0 Ta 3apspKanTte 4o NOSABM Ha eKpaHi

iHOMKaTopa 3Ha4vka NOBHOI 3apaaku. oTim
YCTaHOBITb rONIOBHUI NepeMmKay y NONoXeHHs 0.

MepesBipTe cTaH 3MiHHMX AeTanen, sk-oT nesa u
nigWnnNHUKIB Ha 3agHbOMY Koneci. 3a noTpebu
3aMiHiTb 3HOLLEHI YacTuMHM BUPOby nepen
NoYaTKOM CE30HY.

36epiraviTe BUpIO, ycTaHOBMBLUM Oro Ha BCi
Korneca, y Cyxomy npuMiLLieHHi 3a TemnepaTypu
He Hwk4e 0 rpagycis, 6axaHo B 1i0ro 3aBoAChKil
ynakoBLi. Takox MoXHa NoBicUT BUPIO Ha CTiHy
3a 10NOMOrO0 OpUriHaNIbHOTO KPOHLUTENHA
Husqvarna. LWo6 oTpumaTy goknagHiwy
iHbopMmaLito NPO HasIBHI HACTiIHHI KPOHLUTENHM,
3BepHIiTbCA 40 NpeacTaBHuka Husqvarna.

51.2.2 CtaHuin 3apagXaHHA

3apsagHy cTaHLUito | 6ok XNBNEeHHS NOTpPibHO
36epirati B npuMiLLleHHi. FpaHnYHn i
HanNpPAMHUIA APOTU MOXHa 3anuLwnTX Ha 3eMili.

1. BuiMiTb 3apsaHy CTaHLj0 3 pO3eTKH.

2. Big’egHanite dikcaTtop po3’emy, NoTiM
BUAMITb PO3’EM.

3. Big'egHanTe KOHTaKTV rPaHUYHOrO 1
HanpsIMHOro ApOTIB Bif, 3apsAHOI CTaHLyji.

KiHui opoTiB HeobXxigHO 3axuLaTtu BiA
noTpanmnsHHS BOMOMW, Hanpuknag, ix MoxHa
BCTaBUTU B KOHTENHEP i3 MacTUOM.

AKLLo 3apsaHy CTaHLilo HeMOoXIMBO 36epirati B
NPUMILLEHHI, il NOTPIGHO MigKNYMTK A0 AXepena
XXMBINEHHS, rPAHNYHOTO N HaNPSIMHOTO APOTiB Ha
BECb 3MMOBMI Mepioa.

51.3 daHi npo BNNuB Ha
HaBKOJIMLLUHE cepefoBuLLe

Llei cumBon Ha BMpo6i Husqgvarna
BKa3sye Ha Te, Lo BMPib He MoXHa
yTUnisyBaTu pasom i3 nobyToBnmMm
Bigxogamu. 3amicTb Uporo ii
HeobXiaHo 34aTu A0 BiAnNoBiAHOro
LIeHTPY 3 NepepobKn eneKTPOHHUX
KOMMOHEHTIB i akymynaTopis. [Nepeq
yTunisauieto BUpoby cnig BUAHATA
aKymynsaTop.

IHdopmaLito Wwoao npoueaypu 4EMOHTaXY
akymynsitopa AuB. Y MOBHI Bepcii NocibHMKa
KopucTyBaya Ha Be6-canTi Husqvarna.

[oknagHy iHdopmalLito Npo yTunisauio Lboro
BMPOGY MOXXHa OTpMMaTU B OpraHax MiCLieBOro
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camMoBpsAyBaHHs, MicLieBUX crnyxbax nepepobku
Biaxopnis abo B marasuHi, e 6yno npugbaHo uei

NPUCTpIN.

52 TexHiYHi XapakTepucTUKu

52.1 Automower® 105/310/315/315X

Fabaputu Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

[oBxunHa, cm 55 63 63 63

WnpuHa, cm 39 51 51 51

Bucora, cm 25 25 25 25

Bara, kr 6,9 9,2 9,2 10,1

EnekTtpuyHa cuctema Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

AkymynaTop, niTii-ioHHun, 18 B / 586 57 62-02 | 584 85 584 85 584 85 28-01,

2,1 Arrog, apt. Ne 28-01, 584 28-01, 584 584 85 28-02

85 28-02 85 28-02

AkymynaTop, niTi-ioHHui, 18 B / 586 57 62-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03 | 584 85 28-03

2,0 A-roq, apT. Ne

AkymynsaTop, niTii-ioHHun, 18,25 B / 586 57 62-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04 | 584 85 28-04

2,0 A-rog, apT. Ne

Ixepeno xuenexHs, B / 28 B nocr. 100-240 100-240 100-240 100-240

CTpymy

[oBxuHa kabento HU3bKOT Hanpyru, M 5/16,4 10 10 10

CepepHe eHeprocnoxveaHHs 3a yMoB 5 kBt'rog Ha | 8 kBT'rog Ha | 10 kBT'rog 10 kBT'rog Ha

MaKCUMarnbHO aKTUBHOIO BUKOPUCTaHHS | Micsilpb y Micsub y Ha Micaub y | micsaup y
po6ouiit 30Hi | poBoyili 30HI | pobouili 30HI | po6ouii 30Hi
nnoLyeto nnowyeto nnowyeto nnoweto
600 m2 / 1000 m2 / 1500 m2 / 1600 m?2 /
0,15 akpa 0,25 akpa 0,37 akpa 0,4 akpa

CTpy™m 3apsmpkaHHs, A nocT. CTpymy 1,3 1,3 1,3 1,3

CepeaHs TpMBanicTb CKOLLYBaHHS, XB. | 65 70 70 70

CepepnHs TpuBanicTb 3apampkaHHs, xB. | 50 60 60 60
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AHTeHa rpaHu4Horo apoty Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X

[Liana3oH pobouunx yactoT, 'y 300-80000 300-80000 300-80000 300-80000

MakcumanbHa NoTyXHICTb <25 <25 <25 <25
pagioyacTtoTHOro curHany, MBT Ha
BiacTaHi 60 m73

BunpomiHioBaHHS Wwymy B Automo- Automo- Automo- Automower®
cepenosulle, BUMipsiHe sik 3BykoBa | wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
noTyxHictb’4

PiBeHb 3BYKOBOI MOTY>XHOCTi LLyMy 58 58 58 58
3rigHo 3 BUMIpIoBaHHAMM, Ab (A) 75

[Moxmbka BMMiptoBaHb BUNPOMIHIOBAHHS | 3 2 2 2
wymy Kwa, AB (A)

["apaHTOBaHW piBeHb 3BYKOBOI 61 60 60 60
NOTYXXHOCTI Wwymy, Ab (A)

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKY Yy BYCi 47 47 47 47
onepatopa, ab(A) 76

73 MakcuMarnbHa akTUBHa BUXiAHA NOTYXHICTb, WO NOAAETLCA HA aHTEHU B [ianasoHi 4acToT, y
AIKOMY MpaLitoe pagioodbnagHaHHs.

BunpowmiHtoBaHHs wymy Bignosigae Hopmam ctaHpapTy EN 50636-2-107:2015.
BunpomiHioBaHHSA WyMy B cepefoBULLe, BUMIPAHE siKk 3BYKOBa NOTYXHicTb (Lywa),
BignoBiaae aupekTusi €EC 2000/14/EC. NapaHTOBaHUI piBeHb 3BYKOBOI NOTY>XHOCTi
HaBeAeHin 3 ypaxyBaHHAM BigMiHHOCTe BUPOGHMLTBA Ta BiAMIHHOCTEN, CNPUYMHEHUX
cnoco6om nepeBipku (1-3 aB(A))

75 TMoxmbka BUMIpIOBaHb BUNPOMIHIOBaHHS WyMy Kwa, 2 A6 (A)

76 Moxubka BUMIpIoBaHb PiBHS 3BYKOBOTO TUCKY Kpa, 2-4 4B (A)

74
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CKoluyBaHHS Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
CucTtema CKOLLYBaHHS 3 nesa, wo obepTalTbCA
YacTtoTa obepTaHHsa ABUryHa nes, 2900 2300 2300 2300
06./xB.
EHeprocnoxumBaHHs nig Yac 20 25 25 25
cKkowyBaHHs, BT +/- 20%
BucoTa 3pisaHHs, cm 2-5 2-6 2-6 2-6
LLinpuHa 3pisaHHs, cM 17 22 22 22
MiHimanbeHa wuprHa npoxoay, cM 60 60 60 60
MakcmmanbHuiA KyT AinsHkv ans 25 40 40 40
CKOLLYBaHHS, %
MakcmmanbHuid KyT rpaHuyHoro gpoty, | 15 15 15 15
%
MakcumanbHa JOBXWHA rPaHNYHOro 400 800 800 800
Apoty, M
MakcumanbHa goBXuHa neTni 200 400 400 400
HanpsiMHOro ApoTy, M
MpoayKTMBHICTL, M2, +/- 20% 600 1000 1500 1600
Knac IP Automo- Automo- Automo- Automower®
wer® 105 wer® 310 wer® 315 315X
Po6oTu3oBaHa rasoHokocapka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
3apsagHa cTaHuisa IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
[xepeno X1BneHHs IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
52.2 Automower® 420/430X/440/450X
Fa6aputn Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
[oBxuHa, cm 72 72 72 72
LnpuHa, cm 56 56 56 56
Bucota, cm 31 31 31 31
Bara, kr 11,5 13,2 12 13,9
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pagioyacToOTHOrO curHany, MBT Ha
BigcTani 60 m77

EnekTpuyHa cuctema Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
AKymynaTop, niTi-ioHHun, 18 B / 580 68 33-01
3,2 A-roa, apt. Ne
AkymynsaTop, niTii-ioHHuin, 18,5 B / 580 68 33-02
4,0 Arog, apT. Ne
AkymynaTop, niTik-ioHHun, 18 B / 580 68 33-03
4,0 Arog, apT. Ne
AkymynsaTop, niTii-ionHun, 18,25 B / 580 68 33-04
4,0 A-rop, apt. Ne
AKymynaTop, niTi-ioHHun, 18 B / 588 14 64-01 | 588 14 64-01| 588 14 64-01
5,2 A-roa, apt. Ne
AKyMynSITOp, MiTiiA-ioHHWiA, 18 B / 593 11 84-01 | 988 14 64-02 593 11 84-01
5,0 A-rog, apT. Ne (2wr) (2 wr)
5,0 Arog / 5,0 Aron /
aKymynsaTop | akymynstop
AKyMynSITOp, MiTiiA-ioHHWiA, 18 B / 593 11 84-02 | 988 14 64-03 | 593 11 84-02
4,9 A-roq, apt. Ne (2wr) (2wr)
4,9 A-ron/ 4,9 A-ron/
aKymynsTop | akymynstop
Ixepeno xvBneHHs, B /28 B nocr. 100-240 100-240 100-240 100-240
CTpymy
[oBxuHa kabento HU3bKOI Hanpyru, M 10 10 10 10
CepefHe eHeprocnoxuBaHHs 3a ymos | 17 kBT-roa 18 kBT'rog Ha | 20 kBT-rog 23 kB1roa Ha
MaKCMMaribHO aKTUBHOrO BUKOPUCTAHHS | Ha Micsiub Yy | Micsiup y Ha micaub y | Micsiup y
pobouiin 30Hi | pobouin 30Hi | pobouili 30Hi | poboYili 30Hi
nnotyeto nnotyeto nnotyeto nnotyeto
2200 m2/ 3200 m2/ 4000 M2/ 5000 m2 /
0,55 akpa 0,8 akpa 1 akpa 1,25 akpa
CTpym 3apsmkaHHs, A NocT. CTpyMy 2.2 4.2 7 7
CepepHsi TpUBanicTb CKOLLYBaHHS, XB. | 75 145 290 270
CepefHsi TpuBanicTb 3apsagkaHHs, xB. | 50 50 60 60
AHTEHa rpaHM4HOro ApoTy Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X
[iana3soH po6oumnx YactoT, 'y 300-80000 300-80000 300-80000 300-80000
MakcmmarnbHa NoTyXHiCTb <25 <25 <25 <25

7T MakcuManbHa akTuBHa BMXigHa I'IOTy)KHiCTb, LLIO NOAAETLCS Ha aHTeHW B diana3oHi 4acToT, y

AKOMY MpaLoe pagioobnagHaHHs.
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BunpoMmiHioBaHHA WwWymy B Automo- Automower® | Automo- Automower®
cepenoBwuLLe, BUMipsiHe siK 3ByKoBa | wer® 420 430X wer® 440 450X
noTyXHicTL'8

PiBeHb 3BYKOBOi MOTY>KHOCTI LUYMY 57 57 56 58
arigHo 3 BuMiptoBaHHaMM, AB (A) 79

Moxnbka BMMiptOBaHb BUMPOMIHIOBAHHS | 1 1 1 1
wymy Kwa, AB (A)

"apaHTOBaHWI piBEHb 3BYKOBOI 58 58 56 59
NOTYXHOCTI LWyMy

PiBeHb 3BYyKOBOro TWUCKY Yy BYCI 46 46 45 47
onepatopa, a6 (A) 80

CKolwyBaHHSA Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

CucTtema CKOLLYBaHHS 3 nesa, wo obepTaTbCcH

YacToTa obepTaHHsa ABUryHa nes, 2300 2300 2300 2300

06./xB.

EHeprocnoxveaHHs nig 4ac 30 30 30 35

cKowyBaHHs, BT +/- 20%

Bucota 3pi3aHHs, cm 2-6 2-6 2-6 2-6

LLinpunHa 3pisaHHs, cM 24 24 24 24

MiHimanbHa wuprHa npoxoay, cMm 60 60 60 60

MakcumanbHWi KyT GinsHk1 Ans 45 45 45 45

cKoLyBaHHs, %

MakcumanbHWi KyT rpaHnyHoro apoty, | 15 15 15 15

%

MakcmmanbHa [OBXMHA rPaHNYHOro 800 800 800 800

Aapoty, M

MakcumanbHa OoBXUHA neTni 400 400 400 400

HanpsIMHOTO ApOTY, M

MpoayKTVBHICTb, M2, +/- 20% 2200 3200 4000 5000

78 BunpomiHloBaHHA WyMy Bignosigae Hopmam ctaHgapty EN 50636-2-107:2015.
BunpoMiHioBaHHSs WyMy B cepefoBMULLe, BUMipsiHE ik 3BYKOBa NOTYXHicTb (Lywa),
BianoBinae aupekTusi €EC 2000/14/EC. MNapaHTOBaHUI piBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI
HaBeAeHin 3 ypaxyBaHHAM BigMiHHOCTe BUpOGHULITBA Ta BiAMiHHOCTeMN, CPUYUHEHUX
cnoco6om nepeBipku (1-3 aB(A))

79 Toxubka BUMIpIOBaHb BUNPOMiHIOBaHHS WwymMy Kwa, 2 A6 (A)

80 Moxu6ka BUMiploBaHb PiBHS 3BYKOBOO TUCKY Kpa, 2-4 4B (A)
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Knac IP Automo- Automower® | Automo- Automower®
wer® 420 430X wer® 440 450X

Po6oTtunsoBaHa rasoHokocapka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

3apsigHa cTaHLuis IPX1 1PX1 IPX1 IPX1

[>xepeno XnBneHHs IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

MipTpmyBaHa cmyra 4YactoT

[ianasox yacTtoT Bluetooth® 2400,0-2483,5 Ml'y,

Automower® Connect 3G Cwmyra 19 (800 MI'y)

Cwmyra 5 (850 MI'u)

(
Cwmyra 8 (900 MIw)
Cwmyra 2 (1900 MI'u)

Cwmyra 1 (2100 MI'w)
Automower® Connect 2G GSM 850 Mry

E-GSM 900 Mry
DCS 1800 MI'y
PCS 1900 MIy

Knac notyxHocTi

BuxigHa noTyxHicTb Bluetooth® 8 nbm

Automower® Connect 3G Knac notyxHocTi 3 24 nbm

Automower® Connect 2G Knac notyxHocrTi 4 (ans 33 nbm
GSM/E-GSM)
Knac notyxHocrTi 1 (ans 30 obm
DCS/PCS)

Husqgvarna AB He rapaHTye NOBHOI CyMiCHOCTi BUpPOOY 3 iHW1MK 6€34pOoTOBUMM cCUCTEMaMK Ta
NPUCTPOAMU, TaKUMK SK MyNbTV AUCTaHLINHOrO KepyBaHHS, padionepeaasadi, iHAYKLiNHI neTni,
niA3emMHa enekTpuyHa oropoxa Ans TBapuH TOLLO.

Mpoaykuis Bupobnsaetbea B AHrnii abo Yeckkin Pecny6niui. [us. iHdopmalito Ha Tabnuyui 3
nacnopTHuMun ganumn. Ane. Beryn Ha cropiHyi 1171

53 NapaHrTin

53.1 YmoBwu rapaHTii rapaHTIRHOrO TepMiHy M BE3KOLLTOBHO
3amiHMmo npunag abo BiApeMOHTYEMO oro 3a

Husqvarna rapaHTye 6e3BiaMOBHY po6oTY LibOro HACTYNHUX YMOB:

BMPOBY NPOTSAroM ABOX POKIB (3 AHS NpuaGaHHs).

["apaHTis po3noBCIOAXYETHCS HA CEPIO3HI *  Bwupi6 i 3apsigHa cTaHuis
HecnpaBHOCTI, NOB’sA3aHi 3 AedhekTamm BMKOPUCTOBYBAnucs BignoBigHO A0
marepiany 4 BUpo6HuUTBa. MNpoTsirom iHCTPYKLUili, HaBeAEHMX Y NOCIGHUKY
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kopucTyBaya. Lis rapaHTis BupobHuka He
BMNMBAaE Ha NpaBo Ha rapaHTii Big gunepa /
npoaasLs.

. KiHuesi kopuctyBadi abo iHwi
HEBMOBHOBaXEHi 0COOKN He Hamaranucs
BiAPEMOHTYBaTK NPUCTPINA.

Mpuknagu HecnpaBHOCTEN, Ha SKi He
PO3MOBCIOXKYETHCS rapaHTis:

. YWKOAXKEHHS BHACNIQOK 3annTTsa vyepes
BMKOPUCTaHHS MUIAHOTO MPUCTPO BUCOKOTO
TUCKY YU 3aHYPEHHS Mig BoAy, Hanpuknag y
pasi yTBOPEHHS KamntoX Mig Yac JoLuy.

. YWKomKEHHS Bif GrMcKaBKu.

*  YLWKOMKEHHS, CNPUYNHEHI HENPaBUbHUM
36epiraHHsIM abo BUKOPUCTAHHSAM
akymynsitopa.

*  YLWKOMKEHHS, CNPUYNHEHI BUKOPUCTAHHAM
aKkymynsiTopis, BiAMiHHUX Big OpuUriHanbHUX
pekomMeHaoBaHMX koMmnaHieto Husqvarna.

*  YLWKOOXEHHS, CNPUYNHEHI BUKOPUCTAHHSAM
3anacHUX YacTWH i akcecyapis, BiAMIHHUX
Bil OpUriHanbHWX peKoOMeHO0BaHMX
KomnaHieto Husqgvarna, Hanpuknag nes i
mMaTepianis Ans MOHTaxy.

e YLWWKOMKEHHS rpaHNYHOI NeTni.

. YWKOAXKEHHS, SKi CTanu Hacniakom
HecaHKLioHOBaHMX MoaudiKaLjin KOHCTPYKLT
BMPOBY abo 1oro 6roka X1BMeHHs.

Jle3a Ta Koneca BBaXaloTbCsl BATPATHUMM
mMaTtepianamu, Ha HUX rapaHTis He
PO3MNOBCIOOXYETHCS.

Y pasi BUHUKHEHHS NOMUIKK B poboTi BUPOBY
Husqvarna 3BepHiTbcs 40 cnyx6om
obcnyroByBaHHSA KnieHTiB Husqvarna wwopao
nopanbLMX Aii. 3BepTakymcs A0 Cryxoum
obcnyroByBaHHSA knieHTiB Husqvarna,
NPUroTyWTE KBUTAHLLiIO NPO onnaTy i cepiiHni
HOMep BaLLoro B1pooy.

54 [leknapauia BignoBigHocTi €C

54.1 Neknapauia BignoBigHocTi €EC

Mwu, Husqgvarna AB, SE-561 82 micTo
XyckBapHa, Lseuis, TenedoH: +46-36-146500,
3asBNAEMO, L0 pO6OTU30BaHI ra30HOKOCAPKK
Husqvarna Automower® 105, Husqvarna
Automower® 310, Husqvarna Automower®
315, Husqvarna Automower® 315X,
Husqvarna Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna Automower®
440 i Husqvarna Automower® 450X i3
cepiiHMMn HomMepamu, nodmHaroun 3 2018 TxkHA
40 i pani (pik i cepiiHWUIn HoMep YiTKO 3a3Ha4yeHo
Ha Tabnuyyi 3 NnacnopTHUMK AaHNMM),
BignosigatoTb BUMoram Takux JUPEKTVB PAON
€C:

»  «[lpo mexaHi4yHe obnagHaHHA» 2006/42/EC.

. Ocobnusi BUMorn o poboTu3oBaHmx
eneKTPUYHUX ra30HOKOCapOK i3
XXMBMNeEHHAM Big akymynsTtopa EN
50636-2-107: 2015.

. EnektpomarHitHi nona EN 62233:
2008.

*  [vpektnBa «I1po 06MeXeHHs BUKOPUCTAHHS
neskmx HebesneyHnx

peyoBuH» 2011/65/EU.

. 3acTtocoBaHOo HacTynHuin ctaHgapt: EN
50581:2012

. [upektusa «po BUNPOMIHIOBAHHS LLYMY
Bia obnagHaHHs, Npu3Ha4yeHoro Ansi
BUKOpPUCTaHHS Haasopi» 2000/14/EC.
IHcbopMmaLito CTOCOBHO BUMPOMiHIOBaAHHSA
LWYMY i LUIMPUHW CKOLLYBaHHSA AMB. y po3aini

Ons Husqvarna Automower® 105
(ceptudpikat 01/901/176), Husqvarna
Automower® 310/315 (cepTudpikat
01/901/225), Husqvarna Automower®
315X (cepTudpikat 01/901/286) i Husqvarna
Automower® 420/430X/440/450X
(ceptudikat 01/901/201): YnoBHOBaxeHwW
opraH 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala,
Sweden onpuniogHWB 3BIT LWOAO
pesynbTaTiB OLiHIOBaHHS BiANOBIAHOCTI
3rigHo 3 goaatkom VI Oupektusu Pagm €C
Bia 8 TpaBHsa 2000 poky «Npo LUyMOBI
BMKWUOW B HABKOMULLIHE
cepeposuie» 2000/14/EC.

. Oupektusa «lMpo
pagioo6nagHaHHa» 2014/53/EU.
CepTudikat Npo NPoXoa4KEHHs! TUMOBOT
nepesipkn HagaHo 3rigHo 3 [npekTneoto
2014/53/EU. Homep cepTudikata npo
NPOXO4XKEHHS TMNOBOI NepeBipkn Husqvarna

138 - [leknapauis BignoBigHOCTI
€eC

903 - 001 - 21.09.2018



Automower® 105: SC1110-17. 3acTtocoBaHo
Taki cTaHOapTu:

« ETSIEN 303 447 V1.1.1
EnekTpomarHiTHa CyMmiCHIiCTb:

« ETSIEN 301 489-1 v2.2.0
« EN61000-6-1:2007
» EN61000-6-3:2007/A1:2011

Ons mogenen Husqvarna Automower®
310, Husqvarna Automower® 315,
Husqvarna Automower® 315X,
Husqvarna Automower® 420, Husqvarna
Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 i Husqvarna
Automower® 450X, ocHaleH1x Mogynem
Automower® Connect, Takox:

»  ETSIEN 301 489-19 V2.1.0
+ ETSIEN 301 489-52 V1.1.1
« ETSIEN 301 511 V12.5.1

« ETSIEN 301908-2 V11.1.1

[na mogeneii Husqvarna Automower® 310,
Husqvarna Automower® 315, Husqvarna Au-
tomower® 315X, Husqvarna Automower®
420, Husqvarna Automower® 430X,Husqvar-
na Automower® 440 i Husqvarna Automo-
wer® 450X, ocHaleHnx Bluetooth®, Takox:

. ETSI EN 300 328 vV2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

AR C€

Husqvarna 2018-10-01
INapc Pyc (Lars Roos)
Global R&D Director, Electric category

(YnoBHOBaxeHWI A NpeACcTaBHUK KOMMaHii
Husqvarna AB, BignoBiganbHuWiA 3a TEXHIYHY
[OKyMeHTaLjito).
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